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Z zycia Kosciota - 3 xxurta llepkBu

Pumceko-Karomubka Lepksa B Yipaini
KOH®EPEHIIA E€IMHCKOIIB

Ecclesia Romano-Catholica in Ucraina
CONFERENTIA EPISCOPORUM

MTOCJIAHHS KOHOEPEHLIT
€IUCKOIIB PUMCBKO-
KATOJIMLBKOI IITEPKBU B YKPATHI
3 HATOZU 30 PIYHULI
HE3AJIEXXHOCTI YKPATHU

Hopori bparu i Cectpu! YaroOnenunit y
Xpucri Ykpaincekuit Hapoze!

3 boxoi Omaromari yciM HaM BHITAa
npekpacHa  Haroja  cBsATKyBaru 30
PIYHHUITIO Hezanexnocri VYkpainn.
Opnak Oyno 6 BENMKMM CIIPOIICHHSIM
i HeCHpaBeUIMBICTIO CTBEPAMTH, IO
Hamiii kpaini Bceoro jum 30 pokis. Te,
mo BigOymocss 24 cepmust 1991 poky
€ YBIHYAaHHAM JIOBIOTO ICTOPHUYHOTO
IIPOLIECY, YBIHUAHHAM JIE€PKaBOTBOPEHHS,
BUTOKH SIKOTO CSTalOTh KHSDKUX 4aciB
KuiBcbkoi Pyci, 3aHypeHi y xymeni
CesiToro XpemieHHs, siKe 3IHCHUB CBSITUI
Bonogumup Benuxuit! fx sxe BaxnuBum
i 3000B’s3yI0UNM 11 Hac € TOH (PaKT,
mo VYkpaiHceka Jlep:kaBa € OymiBiero,
sika moOynoBana Ha CioBi €BaHrenis, Ha
BoZIax XpELICHHsI Ta Ha XPHUCTHUSHCHKIN
KyJI6Typi! SIK %Ke 30008’ I3y 104MMU JUTs HaC
e cioBa [IpeamOynmu ocHOBHOTO 3aKoHY
Kpaian — Konctutymii: «ycgioomarowouu
gionosioanvricms neped bozom, énacHor
cogicmio, NONEpPeoHiMu, HUHIWHIM ma
nputioewnimu noxoninnamuy! Came yepes
MpU3MY LUX CJIIB Ma€ PO3YMITHUCS BECh
teket Konctutymii! Sk ke 30008’ 513y104010

nns lTonoBu [lepxkaBu € mpucsra Ha
[lepeconnuiipkomy €Banrenito!  Amke
MCIsl Takol NPHUCSITH HE MOXKHA JisITH
BCyIepey €BAHTEIbCHKUM I[IHHOCTSIM. SIK
JKe 3000B’I3YIOYHM IS HAC € XPECTUIIBHI
OO0ITHHMIII, B AKUX MU BiAPIKIHCA Bix 374 i
BM3HAJHM Bipy B bora!

Cesartkyroun 30 piunniro Hesanex-
HocTi YKpaiHH, IparHeMo BUPA3UTH HAILy
BASYHICTH  CIOBaMH  BcemoryTHpoMy
Bory cnoBamu Ilpecssroi [liBm Mapii:
bo BumamB wmeni Bemmke CunpHuit! I
ceare Im’s Moro (JIk 1, 49). Cnpaexi
BEJIMKI 1 uynecHi peui BumHMB [ocrnoxap
Juil Hac, Juid YKpaiHuW, Aina, SKHX He
MOXJIMBO TiepepaxyBarth. Jlo mux mirabi-
lia Dei MmoskeMo 3apaxyBaTH BiIHOBJICHHS
HE3JIEKHOCTI,  BIJHOBJIECHHS  HAIIOI
IIEHTUYHOCTI SIK €BPOTICHCHKOT JIepIKaBH
miciist JECSATHIIITh TOTAJITAPHOTO
KOMYHICTHYHOTO pexumy. He MokimBo
TYT HE 3rajaTd CYyCHUIBHUX pYXIB,
3Marasb, [[IHOIO SIKUX 9acTo OyIa MpoJuTa
KkpoB: 1e i PeBomrormis Ha rpaniTi (1991),
ITomapanuyeBa Pepomtoriss  (2004) Ta
Pesomtoriis Tigrocti (2013). Hamehe
pi3HI  TONITHYHI CHJIM  HaMarajiucs
BHUKOPHCTOBYBATH IIi TPOLECH JUISI CBOIX
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pPOKIB
Hes3anexHocTi
YKpaiHn

[iJIel, ajie, He3BaKAlouyhl Ha IIe, Kpi3b
mi momii syHaB ronoc YkpaiHm: Mu
HAJIEKUMO [0 CHUTFHOTH €BPOMEHCHKUX
Haponuis!

besymoBHO BenukuM Jinom bora Oyio
BimHoBNeHHs Karomunpkoi llepkBu B
Hesanexuin Yrpaini. Came y 1991 poui
nara Cearuii Moan Ilasno Il BimHOBHUB
il cTpykTypH, BimZHOBIIOIOYHM JIBBIBCBHKY,
Kam’strenp-Tlominbebky Ta  KuiBcbko-
JKuromupcebky nienesii, Ta npu3HaYarO4du
nepmux €IUCKOIB. 3 TOro 4acy IepeBo,
SIKE BIJHOBHMB CBSITHI Noan TMMasno 11
PO3pOCIIOCS HOBUMH r'aiTy3KaMH — HOBUMH
nmienesismu:  Jlynpkoro, MyKadiBCHKOIO,
XapkiBcbko-3amopizpkoro  Ta  Omechko-
Cimeporoiabckoro, B SKAX  CIYXKaTh
COTHI CBSIICHUKIB Ta OOTOMOCBSIYCHUX
ocib.

[Ipopouoro, He3a0yTHHOIO 1 3HAKOBOIO
momiero A YKpaiHM  cTaB  BIi3WT
Cesrimoro Otus Moama Iama II y
yepBHi 2001 poky. Uu xToCh KOnu-HeOyb
TaK MiJHSIB Hally KpaiHy, HIX e 3pOoOHB
Bepxosunii [Toutudix, [Tama CinoB’sHuH:
Hopori ykpainmi, obifimMaro Bac ycix, Bif
Hounenpka mo JIpBoBa, Bim XapkoBa 10
Opnecu ta Cimdepomnoms! V cioi Ykpaina

€ 3aKIIMK 710 Beauui Bamoi barbkiBuiuay,
sIKa CBOEIO ICTOPI€IO 3aCBiqUy€e 0COOIHBE
MOKJIMKaHHS OyTH MEXeo Ta JBepuMa
Mk Cxomom 1 3axomom. IIporsirom
CTOpiub L5l KpaiHa Oyia npuBiIeHoBaHUM
MepexpecTsiM  Pi3HOMAHITHUX  KYJBTYP,
MiceM 3ycTpiul JyXOBHOTO OararcTsa
Cxomy # 3axomy. YkpaiHa Mae BUpaszHE
€BpoIIeiichKe MOKJIUKaHHS, SKe
MIIKPECIIOI0Th  TaKOX 1 XPUCTUSHCHKI
KOpeHI Bamol KyJIbTypu. Buciosioro
nobGakaHHs, OO IIi KOPEHI MOIIH
3MIIHUTH Bally HAI[lOHATBHY €IHICTb,
3alICBHIOIOYM  3IIfICHIOBAaHMM  Temep
pedopmMaM KHUTTENANHI COKH CIIPABKHIX
LIHHOCTEH, 13 SIKMX YC1 MOIJIM O KOPUCTATH.
Hexaii xe s 3emuss ¥ gami po3BHBaEe
CBOE OJlaropojiHe 3aBIaHHs, 3 TOPIICTIO,
SIKy BHCJIOBMB MIOMHO IIUTOBAaHWH ITOET
[Tapac IlleBuenko], xomu mwucas: «Hema
Ha ceimi VKpainu, Hemae Opy2020
Juinpa». Hapome, 1m0 >KUBEII Ha I
3emJIi, He 3a0yBail 1boro»! Haue 3amoBit
JUIsl HAIol Jep’KaBH 3Bydarh MPOMIATbHI
cioBa [lontudika, sxi Bin npomoBus
Ha IIbBIBCHKOMY JIETOBHII 27 YepBHS
2001 poky: YKPAIHLII, B POMIIOUY
3EMJIIO  BAIIUX  TPAJIUILIN
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pOKIB .
He3anexHocCTl
YKpaiHu

SAIJIUBJIIOETHCS KOPIHHSA
BAILIOI'O MAMBY THBOI'O!
...Pazom 3moxere #oro Oymysaru; pazom
3MOXKET€ BHWTH Ha3yCTpid BHKIHKAM
CY4YaCHOCTi, HATXHEHHI THMHU CIIIbHUMHA
ileanamu, SsKi CTaHOBJSITH HE3IAIHY
CIaJUIMHy Balllol MMHYJIOI HEAaBHbBOI
ictopii... CHUIBHAM € TIOCIaHHUIITBO;
Hexall ke CHUTbHUMH OyayTh 1 3yCHIUISL
BCHOTO yKpaiHcekoro Hapomy!
Bigsnauaroun 30 pidHUIIO
Heszanexxnocri  Hamoi  JlepxkaBu, He
MOXKEMO HE 3rajJiaTd Ipo 0araTbox CHHIB
1 JOHBOK, SKi IIIHOK CBOIO KUTTS Jai
croaTh Ha 11 3axucrti. He Moxemo He
srajati Tpo BiltHy Ha Cxomi YkpaiHm.
CxumsieMO Hamii TOJOBH B MOMIAHI 1
MOJIUTBI 10 BIJJHOLICHHIO JIO HAIIKX
3axHMCHUKIB, ITPOCHMO IPO KUTTS BIUHE
JUIsl yCiX 3aruOiux, Ipo MOTIXy IS IXHIX
pozauH, Ta cMHUpeHHO Onmaraemo bora mpo
nap Mupy!

JItoO6oB 1 momaHa 70 baTbKiBIIMHM,
narpioTusM, € BHKOHaHHSAM YeTBeproi
Boxoi 3amosini: lllanyit 6aTpka cBoro i
Martip cBor. Y Karexmsmi Karommmbkoi
HepxBu unraemo: «Yemeepma 3anosionv
BUPA3HO 38epHeHa 00 dimell, 8UHAYAIOYU
ix cmocynku 3 6amvkom i mamip 1o, 060
yetl CMOCYHOK HAUOIIbW — 3A2ATbHUL.
Bowna cmocyemocs max camo i poOunnux

AHTIH NOTOLIbKUU

XPECT
HAL
AHINMPOM

36’A3KI6 3 IHWUMU YJIeHaAMU POOUHU.
Bona sumacac wanysamu, mrobumu 0idie
i npeoxie i oymu im e0suHumu. Bowna
nowuploemucs, epewmi, Ha 0006 A3KU
VuHI6 w000  guumensd, NPAYIGHUKIE
wooo npayedasyis, nioieaiux — wooo
KepIGHUKIB, 2pOMAOAH — U000 CBOET
Bbamokiswunu i w000 mux, Xmo Heio
Kepye U ynpagnsacy. B 1eil 3HaMeHHHHA
JICHb 1 MPOTATOM YCHhOTO HAIIOTO YKHTTS
BHKOHYIMO IIf0 3amoBifb SIK HaWOLIBII
JIOCTOMHUM YMHOM, [1aM ITalo4d Ipo
HAaIIIy iCTOPIifo, HAIlle MOKIUKAHH 1 MiCifo.

A B oMy Hexail OarociioBHTH HaM
Bceemorythiit bor Otenp, i Cun 1 CBsTHi

Hyx!

€Enuckonu
Pumcovro-Kamonuuywvkoi
Hepkeu Ykpainu

23 cepmnst 2021 poxy
Ne 44/2021
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Odeszli - Bimi#iniau

ZMARL NESTOR REGIONALISTOW.
STANISEAW FRANCISZEK
GAJERSKI (1932-2021)

W niedziele, 6 czerwca 2021 r., w wie-
ku 89 lat odszedt Stanistaw Franciszek
Gajerski — zastuzony pedagog i spotecz-
nik cieszanowski, wybitny historyk re-
gionalista, lokalny patriota i nieprzecigt-
na osobowosc.

Swoje zainteresowania badawcze na
poczatku skupial na tematyce kultury ma-
terialnej regionu lubaczowskiego. Stwo-
rzyt do dzi$§ aktualne podstawy wiedzy o
brusnienskim osrodku kamieniarskim, po-
tylickim osrodku garncarskim, lubaczow-
skich hutach szkta krysztalowego i dzia-

falnosci lokalnych papierni w okresie no-
wozytnym. Byt tez znawca dziejow osad-
nictwa zydowskiego i opracowat pierw-
sze monografie Cieszanowa i Narola. Od
lat 80. XX w. poswigcit si¢ okresowi II
wojny $wiatowej, szczegdlnie polskiej
konspiracji niepodleglosciowej, stajac si¢
w tym zakresie nieckwestionowanym auto-
rytetem.

Pierwsze swe publikacje wydat w po-
towie lat 60. XX w. W ciggu kolejnych po-
nad pigcédziesigeiu lat niezwyktej aktyw-
no$ci badawczej opracowat ponad 150
artykutéw  naukowych, popularnonau-
kowych i prasowych. Zastynagl jako au-
tor wnikliwych recenzji. Opracowal ich
dziesiatki i opublikowat na tamach wielu
wydawnictw naukowych na terenie cate-
go kraju. Od 1995 r. swe teksty publiko-
watl réwniez na tamach ,,Rocznika Luba-
czowskiego”. Ostatnia jego recenzja uka-
zala si¢ wiosng br. w tomie XX—-XXI tego
periodyku.

Od samych poczatkéw istnienia luba-
czowskiego Muzeum byt silnie zwigzany
z nasza instytucja i pracownikami. Uczest-
niczyt w wernisazach wystaw, brat aktyw-
ny udzial w organizowanych sesjach na-
ukowych i spotkaniach. W Muzeum byt
czestym i lubianym gosciem. Zawsze ele-
gancki 1 szarmancki, ch¢tnie rozmawial z
muzealnikami, dzielit si¢ nowosciami i ...
obdarowywat wszystkich stodkosciami.

Zapamietamy Go jako czlowieka nie-
przecigtnego, pelnego kultury, pasji histo-
rycznej i ogromnej wiedzy. Jego dorobek
naukowy pozostanie wazng czg¢scig dzie-
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STANISLAW FRANCISZEK GAJERSKI 1932-2021

dzictwa kulturowego powiatu lubaczow-
skiego.

Muzeum Kresow w Lubaczowie

OD REDAKCII:

Stanistawa Franciszka Gajerskiego
(1932-2021) miatem okazje¢ poznaé oso-
biscie na $wieceniach biskupich Jego
Ucznia, ks. Biskupa Mariana Buczka w
Katedrze Lwowskiej. S.F. Gajerski lata-
mi korespondowal ze mna przysylajac
mi ciekawe informacje nt. historii Zie-
mi Cieszanowskiej i Lubaczowskiej oraz
ich zwigzkow z Wolyniem. Zyczenia i do-
bre stowa ptynace z Cieszanowa byly dla
mnie umocnieniem.

Dzigkujac za dar zycia i pracy Stani-
stawa Franciszka Gajerskiego, modlg si¢
bysmy zyli zgodnie z Ewangelia nasze-
go Zbawiciela. Dzigkuje Bogu, ze migdzy

Stanistawem Franciszkiem Gajerskim i
mna — mimo roznicy pokolen — powstaly
wiezy modlitwy oraz wymiany mysli na
temat historii Ojczyzny i pogranicza pol-
sko-ukrainskiego. Dzigkuje réwniez za
wspomaganie modlitewne i finansowe na-
szego dzieta. Sursum corda!

ks. Vitold-Yosif Kovaliv
vel. ks. Witold Jozef Kowalow

BIOGRAM

Zmarl mgr Stanistaw Franciszek Ga-
jerski — wazna dla nas i catej spotecznosci
Gminy Cieszandw postaé. historyk, spo-
lecznik. ur. 1 listopada 1932 r. w Ciesza-
nowie, syn Jozefa i Franciszki z d. Der-
lat. Absolwent historii w Wyzszej Szko-
le Pedagogicznej w Krakowie. Dlugolet-
ni nauczyciel historii w Szkole Podsta-
wowej w Cieszanowie. Czotowy popu-
laryzator regionalizmu w powiecie luba-
czowskim. Zatozyciel (w 1977 r.) i dhu-
goletni prezes kota Polskiego Towarzy-
stwa Historycznego w Cieszanowie. Pre-
zes Oddzialu Polskiego Towarzystwa
Historycznego w Przemys$lu w latach
1988-1996. Honorowy Cztonek Polskie-
go Towarzystwa Historycznego (od 2003
r.). Czlonek Zarzadu Towarzystwa Przy-
jaciot Nauk w Przemyslu (1972-1974,
1979-1990, 1996-1999). Inicjator upa-
migtnien w Cieszanowie (m.in. w 1986
r. pomnika poswigconego wybitnej hi-
storyk doc. dr Lucji Charewiczowej; w
1990 r. Krzyza Katynskiego w 50. rocz-
nic¢ zbrodni katynskiej). Autor ponad 150
publikacji naukowych i popularnonau-
kowych (opracowan, artykutéw, recen-
zji, polemik). Zmart 6 czerwca 2021 roku.

Centrum Kultury i Sportu
w Cieszanowie

OO
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Modlitwa - MoauTBa

«CUHAM I TOUKAM YKPAIHU,

3AMYUYEHUM V BAXKIN

HEBOJIIy

23 4yepBHsa 2021 poky 3 METOI
BIIAHYBaHHA IaM’sTi YKpaiHIIB yB’A3-
HeHuX B Tabopi ,,KapJlar” y Kazaxcrawi,
Ha MEMOpIaIbHOMY KIIQJIOBHIII CeIHIIa
Crnacek  Kaparanmuacekoi — oOmacTi,
BiJOy/IOCS BCTAQHOBIICHHS Ta OCBSYCHHS
HOBOTO IaM’SITHOTO 3HaKy «Cuwnam i
ooukam Vkpainu, 3amyuenum y 6adicKitl
HeBONI».

Jo 3axomy JONydYMIHMCS — Hallaj-
KM YyKpaiHIiB pernpecoBanux B Kapa-
TraHIMHCHKHUX Tabopax. [Ban Kaprnuuceknit
— JKUBUHM CBIIOK THX CTpAaIIHUX TMOMIM.
ITaM’ITHUK ~ OCBATHB  ATNIOCTOIBCHKUI
aJIMIHICTPATOP JUTSt KaTOJINKIB
BizaHTilicbkoro oOpsiay B Kasaxcrawi i
LlenTpanbHiit A3ii, rpoMaasHUH YKpaiHu
orenb Bacuis [oepa.

[ToknaBmm KBITH 10 HOBOBCTaHO-
BiueHoro mam sTHHKa [locom VYkpainu

[Tetpo BpyOneBchbKMii HArojIOCHB, IO
momiTiyHi pempecii 3 ©Ooky Pocii He
3YIUHUIIKCS 13 3aKIHYEHHSIM CTalIIHCHKOTO
pexxumy. ChOTOHI JACCSITKH MOTITHYHUX

B’S3HIB  BiNOYBalOTh  NOKapaHHI B
POCIMCHKHX B’SI3HUIIAX 32 BiICTOIOBAHHS
CBOET HaIlOHAJILHOT 1IEHTUYHOCTI.
JluruioMar  TOASIKYBaB TPHCYTHIM 32
BHECOK Yy 30epekeHHs mam’siTi Ipo
YKpATHLIB, SIKUM JI0BEJIOCS POUTH IEKIIO
CTJIIHCBKOTO TEPOPY.

3axim BimOyBcs 3a  oprasisaimii
KaparanimHCbKOr0 TOBAapHUCTBA YKpaiH-
cekoi MoBu im. T.I. IlleByenka «Pimne
CIIOBO» Ta 3a maTpuMKu IlocosibeTBa
VYkpaiuu B Kazaxcrasi.

Yxpaunanviy Kazakcmanoazvr Enwiniei
Iloconvcmeo Yxpainu ¢ Kazaxcmani

OO
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u nas na Wolyniu - ¥ vac Ha Boausi

W OSTROGU ZOSTALA ODSLONIETA
TABLICA UPAMIETNIAJACA

CHIRURGA PIOTRA PASEAWSKIEGO

Tablica ku czci chirurga
Piotra Paslawskiego
Fot. Switlana Filarowska

Towarzystwo Kultury Polskiej Ziemi
Ostrogskiej wspolnie z Wydzialem Kul-
tury i Turystyki Komitetu Wykonawcze-
go Ostrogskiej Rady Miejskiej oraz Pan-
stwowym Rezerwatem Historycznym w
miescie Ostrog uroczyscie odstonity tabli-
c¢ pamigtkowa poswigcong Piotrowi Pa-
stawskiemu.

Tablica zostata zamontowana na $cia-
nie budynku Ostrogskiej Miejskiej Bi-
blioteki dla Dzieci, gdzie przez dtuzszy
czas mieszkatl i pracowat Piotr Pastawski

(1861-1943) — wybitny lekarz chirurg, or-
ganizator stuzby zdrowia, jeden z najbar-
dziej znanych polskich spotecznikéw Zie-
mi Ostrogskie;.

20 sierpnia tablica zostala poswigco-
na przez miejscowych duchownych: pro-
boszcza parafii Wniebowzigcia NMP w
Ostrogu ks. Waldemara Szlacht¢ oraz ks.
Witolda Jozefa Kowalowa, redaktora na-
czelnego pisma religijno-spotecznego
«Wolanie z Wolyniay.

Tablice odstonili Wlodzimierz
Filarowski i Mykola Manko
Fot. Switlana Filarowska

Zyciorys Piotra Pastawskiego zostat
opisany przez dr. Rafajita Szpizela, row-
niez chirurga, historyka medycyny, krajo-
znawce. Ukazal si¢ w publikacji «Ostrog-
scy oswieciciele XVI-XX w.» wydanej
w 2000 r. przez Narodowy Uniwersytet
«Ostrogska Akademia». Podane ponizej
informacje pochodza z tego artykutu.

Przyszly lekarz urodzit si¢ 20 sierp-
nia 1861 r. we wsi Badowka w powiecie
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Tabllcg poswiecili kaplam
ks. Waldemar Szlachta
i ks. Witold Jozef Kowalow
Fot. Swittana Filarowska

ostrogskim guberni wotynskiej. Ukonczyt
gimnazjum w Dubnie, a nast¢gpnie Uni-
wersytet Warszawski. Po studiach przez
kilka lat pracowat w szpitalach chirurgicz-
nych przy UW. Stynat z tego, ze zabie-
rat si¢ za najtrudniejsze operacje, a takze

prowadzit wyktady dla studentow dwoch
ostatnich lat studiéw, ktérych przychodzi-
li postucha¢ rowniez warszawscy lekarze.

Na poczqtku 1904 r. zostat zmobilizo-
wany na wojng rosyjsko-japonska, jednak
juz w kwietniu tego roku zostal wystany
na «urlop bez utrzymania z powodu cho-
rob otrzymanych w trakcie dziatan wojen-
nychy.

Po krotkim wypoczynku u rodzi-
cow na wsi, zatrudnit si¢ jako lekarz we
wsi Choréw, a wkrotce przenidst sie do
Ostrogskiego Szpitala Ziemskiego. Juz w
grudniu 1904 r. wykonat tu pierwsza ope-
racje. Wkrotce przeprowadzat rocznie ok.
1 tys. operacji roznego stopnia trudnosci.
Powiatowy Urzad Ziemski wyznaczyt go
jako osob¢ odpowiedzialng za opracowa-
nie instrukcji dotyczacej zachowania per-
sonelu medycznego w powiecie ostrog-
skim.

W okresie migdzywojennym Pastaw-
ski réwniez pracowal jako chirurg oraz
byt dzialaczem spotecznym. Brat udziat
w licznych konferencjach dla lekarzy. Byt
autorem 16 publikacji naukowych, kto-
re ukazaty si¢ w Polsce, Niemczech oraz
Francji. Zmart w 1943 r. w Przemyslu, w
drodze do syna mieszkajacego w Warsza-
wie.

Wiodzimierz Filarowski

Yi11poMy OyIMHKY TOBIi POKH KUB 1 TIPAIFOBAB
[erpo Macmaceknii (1861 - 1943), ypomkenettn

cena Baziska mig OcTporoM, BUSHAHHUH TiKap - Xipypr.

1 Oprauizarop OXOpOHHU 30POB S, OTHH 13 KEPIBHHUKIB
TIOJIBCHKOTO TPOMAJICHKOTO JKUTTS OCTPOIKIHHH.

Wty domu wiele lat mieszkat i pracowat
Piotr Pastawski. (1861 --1943), ktory urodzit si¢ w
wiosce Badowka pod Ostrogiem, wybitny lekarz
chirurg i organizator stuzby zdrowia, jeden z dzialaczy
polskiego zycia-spolecznego Ziemi Ostrogskiej.

WOLNI Z WOLNYMI
BUJIbHI 3 BIJIbHUMWU



Wolbsnie 4 Wokymia 1 4 (161)

Lipiee-Sienpien 2021 a.

. 1M

Swiadectwo - CBimuenus

CIESZE SIE ZYCIEM, DZIEKUJE ZA
WSZYSTKO. WSPOMNIENIA

O BL. KS. BUKOWINSKIM

KS. BUKOWINSKI

Mama byta na cmentarzu, pogrzeb byt
Polakow. Ksiadz podszedt wlasnie do niej
ipowiedzial: , Jestem ksiedzem”. A Mama:
»Boze stodki, 20 lat juz, jak mnie zestali.
No, a gdzie ksigdz jest?” — ,,No, tam i tam,
pracuje”. Okazato sig, ze to niedaleko od
naszego domu pracowat. Mama z ojcem
poszli go odwiedzié. Caly tydzien mama
chodzita. W warunkach okropnych miesz-
kat, jako palacz, nocny stroz, trzeba bylo
tam pali¢, grza¢ wode. Nie chciat i$¢ do
baraku, czyli do domu, bo w pokoju byty
trzy czy cztery osoby, ktore z niego $mia-
ly si¢ po prostu: ,,7o Polak, co to tam...”.
Po tygodniu mama powiedziala: ,,Dawaj,
wezmiemy go do siebie”. On zgodzit si¢ i
przyszedt. Nie pamigtatabym, ile miatam
lat, ale we ,,Wspomnieniach z Kazachsta-
nu” ksiadz opisuje, ze dziesigc.

Byt zawsze taki szacunek w kontak-
tach codziennych, czutam respekt. Nigdy
nie wchodzitam do pokoiku, gdzie miesz-
kal, bez pukania. Raz mama postata mnie
z miska wody, do umycia nog. Zobaczy-
fam, Ze ksiadz miat fioletowe nogi, az do
kolan, takie odciski na kostkach dloni, z
wierzchu, od opierania si¢ przy wstawa-
niu z kolan, tak byto mu lzej — opierat
si¢ o brzeg stotu. CatowaliSmy ksigdza w
reke. I tak jestem przyzwyczajona.

Dzigkuje ks. proboszczowi [Janowi Ro-
plowi], ze przytulitam relikwie ks. Buko-
winskiego. Mam taki obraz: kiedy ksigdz

[ RODZINNYM DOMU

T i

Apolonia Slobodzian, Autorka
wspomnien
Fot. Maria Kalas

mnie przytulit tak do siebie, moja glowa
byta bliska jego serca, nigdy nie zapomng.
Chcialo mi si¢ tak przytuli¢ relikwie. Ko-
chatam go bardzo, jako dziewczynka, wsty-
dzitam si¢ tego uczucia, nie umiatam tego

powiedzie¢. Placzg, gdy o kosciele mowa,
o wierze; tzy same plyna, nie potrafie¢ mo-
wi¢ o tym. Tak ptakatam, kiedy chcieli ro-
bi¢ wywiad w Karagandzie po beatyfikacji.
Lzy ptyna. Dlaczego, nie wiem. Przezywam.
Zyli$my w takim ucisku. Wiara; trzeba byto

si¢ z nig kry¢, nikt nie mogt z nikim o niej

rozmawia¢, ani w szkole. To jest okropne ta-
kie zycie. Sami w sobie nie mogli$my otwo-
rzy¢ si¢ wobec ludzi.
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Mieszkatl w naszym domu, cztery lata
byt zameldowany. W naszym domu byt
aresztowany. Mam te obrazy w pamigci.
Pamietam, gdy powiedzieli, ze do ksiedza
przyszli. Msz¢ odprawiat akurat. Obrocit
si¢: ,,Ja skoncze, niech zaczekajq”.

Przed aresztowaniem ks. Wiadystawa
w 1958 r., to byt listopad, zimowa pora,
minus 27 stopni, wysztam na podworze.
Sasiedzi obok, za $ciang — widze, ze do
nich [ida] jacy$ ludzie. Mowige mamie,
skad ci goscie tacy. I okazato sig, kiedy
juz ksigdza aresztowano, ze to byli szpie-
dzy. Tam, gdzie ksigdz mieszkat, za $cia-
ng, oni aparature swoja postawili; podstu-
chiwali, zeby da¢ jemu taki wyrok, ze on
szpieg jest. I «obszuk» [przeszukanie] u
nas w domu robili, nie puscili mamy kro-
wy doi¢, wszystko siano widlami przeko-
pali, to byto straszno.

Nie chcieli pusci¢ mnie do szkoty:
podpisywatam jego ksiazki: ,,Prinadlezit
Bukowinskomu, 1958 god, 3 XII”. Kazda
ksigzke. Zabrali je. To byto ok. piatej, sz6-
stej nad ranem. KGB wszedzie szperalo,
kiedy aresztowali ksigdza.

Paczki podpisywatam, chodzili na
poczte, zeby przyjeli 12 kg paczki. Papie-
rosy ,,Grigoryj” dawatam. Zywno$¢ — za-
wsze [udawato si¢] kg — dwa wigcej.

Przychodzili z takimi duzymi strzelba-
mi, pod bronia. Kiedy wrocit z uwigzienia,
KGB nachodzito mnie w pracy. Caty duzy
zaklad, wszyscy dowiedzieli si¢; mowili,
ze to ja baptystka. W domu nie mowitam
i z tego powodu plakatam. Kiedy przyszli
drugi raz, ja znowu plakatam. Ksiadz za-
uwazyl, pytal mame, czemu Pola ptacze,
co dzieje si¢? Z tego powodu zrezygno-
wal [z mieszkania w naszym domu]. Szu-
kat matzenstwa bez dzieci. Do samego
konca mieli$my bliski kontakt.

W 1965 roku mama miata wypadek.
Ksiadz przyszedt wezesniej, wyspowiadat,
w szpitalu dal komuni¢ $w., ostatnie na-

maszczenie olejem §wigtym. Potem przy-
szedt do domu, pomodlit si¢ dzien przed
pogrzebem. Wtedy ksieza nie mieli pra-
wa uczestniczy¢ w pogrzebie. Przed po-
grzebem dzien wczesniej przyjechat do
nas. Trumna stata w domu. Modlit si¢ tak
bardzo, oczy zamknigte. I potem zawsze
przyjezdzat do nas. Zostatam z ojcem. Po
$mierci mamy wysztam za maz, ksigdz
nas zawsze odwiedzal. Moja corke, 70-ty
rocznik, chrzcit. Zmart wtedy, kiedy by-
fam w cigzy z synem. Skonczyt 45 lat.

Mial takie pigkne oczy. Przejmu-
je si¢ zawsze, kiedy przychodza obrazki,
na ktorych ksiadz do siebie w ogole nie
jest podobny. W kosciele tam [w Kara-
gandzie].... méwig, Lusia, on na nim nie
taki.... chociaz to moze niewazne, praw-
da? My, ludzie, wzrokowo przywiaza-
ni i patrzysz na jego zdjecie... U niego
od razu pojawiat si¢ u§miech. Pamigtam,
mys$latam, jaki tadny nasz ks. Bukowinski.
Gtowa, oczy, taki proporcjonalny.

Rzadko zasiadali$my do wspdlnej ko-
lacji. Ojciec pracowat. Tak nawet nie byto,
ze tak od razu obiad, Zeby$Smy siada-
li. Mama go przynajmniej zawsze karmi-
fa. Jezeli ksiagdz w domu jest, to ona jemu
dawata [positek]. Moze tak razem siada-
lismy, jezeli goscie byli, to moze raz tak
si¢ zdarzylto. A tak nie. I ksiadz zapraco-
wany. Byt wymordowany ta praca. Jezeli
ludzie przyjezdzali, to do nocy. Do p6zna
nocy. Ludzie w nocy wychodzili, powo-
li, mowit, zeby po dwie osoby, po kolei,
jezeli wigeej 0sob byto na Mszy. Czasem
byta u nas. Pamictam, kiedy$ przyjecha-
li z Atma-Aty jacy$ ludzie, a to [jest] po-
nad 1000 km. Dowiedzieli si¢, ze jest ks.
Bukowinski. Byta dziewczynka, Ola chy-
ba miata na imi¢. Wzigli mnie za chrzest-
ng. A ja jeszcze bytlam mtoda dziewczy-
na. | takie [byly to] spontaniczne spotka-
nia. I chorzy przychodzili. Réznie to byto.
Przynajmniej tak bylo zawsze: ludzi pel-
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no, siedzieli w kuchni, w duzym poko-
ju. Ojciec przybudowat ten pokoj, kiedy
ksigedza do wigzienia zabrali. Z tego cza-
su wigcej go pamigtam, byltam juz star-
sza. Po wigzieniu rok jeszcze mieszkal u
nas. Z tego pokoju mogt korzystaé. Z tego
czasu wiecej go pamigtam, wczesniej nie
bardzo. Kto do niego przyjezdzat, pukatl.
Weczesniej byl w malym pokoiku. Gdzie ja
wczesniej spalam...? Wchodzito sig; taka
weranda, tu spizarnia po prawej stronie,
kuchnia od razu, jeszcze pokoik, pokoik
rodzicéw byt wczesniej. Jak ksiadz prze-
prowadzit sig, t¢ sypialni¢ oddali ksigdzu.

Mama dawata miski, my nosiliSmy
goracg wode. KupiliSmy taka duza wan-
ng¢, zeby mogt si¢ kapac. Nie byto wtedy
tazienek. Chorowat na zatoki, mial czesto
zapalenie zatok. Pamigtam, pratam chus-
teczki. Kiedys$ drzwi byly otwarte, widzia-
fam granatowe nogi.

O historii Polski nie méwit z tego po-
wodu, Ze nie miat czasu. Zawsze przycho-
dzili ludzie czy wyjezdzal. Chciat, zebym
ja tak... ale nie byto czasu.

Kazania méwit krotkie, catym ciatem,
oczami przekazywat, rgkami, gest o calej
mocy. Celnie méwit.

Ksigdz Bukowinski bardzo kochat
dzieci. Przychodzily dzieci na katechezg.
Pierwszy rzad, drugi rzad, chtopcy kreca
si¢, a on im co$ opowiada. Jedni stuchaja,
drudzy kreca sig. On im tak ktadzie reke
na glowy i z taka mito$cia mowi: ,,Nie
krec sig”.

Helena, nie miala meza, byla pala-
czem w kottowni, czy strézem, nie mia-
fa wyksztatcenia nie pamigtam. Urodzita
dziecko. Ks. Bukowinski jej bardzo po-
magal. Bardzo pomagat ludziom. Znatam
ja tylko z widzenia.

Opowiadatam juz, przed aresztowa-
niem przychodzili tacy goscie z cienkimi
walizkami. Jakie$ cienkie walizki. Aku-
rat wyszlam na podworze. Mysle, jakie$

—

.

Przed portretem Blogostawionego
ks. Wladystawa Bukowinskiego
Fot. Archiwum

cienkie te walizki. I czarne. Znajomi? Ci
nasi sgsiedzi nikogo nie maja. Kto do nich
przyjechat? Skad? A oni tez im przygro-
zili, zeby nikomu nie mowili. I oni tam
tydzien czy dwa tygodnie szpiegowali.
Akurat ksiadz tam mieszkal, od tej Sciany
obok. Co oni tam mogli, Boze kochany...!
Co im tam w glowie bytlo.

W domu tylko odpoczywal. Zazwy-
czaj czytat, a potem wyjezdzat, przycho-
dzili tez do niego. Nie mial w ogodle luzu.
Jedynie jak z pracy przyjezdzal, szedt
do budy. A u nas taka sunia byla, i ona
oszczenila sie¢. 1 ksigdz stawal na kolana,
szedt do tej budy, stonce tak $wiecito, tad-
na pogoda. Mam w oczach ten obraz. I z
tej budy wyciagat [szczenigta]. Sunia na
niego nie warczata. On tak mocno trzepat.
Jednemu dal imie Zyrniak — po rosyjsku:
ttusty. ,,Ach, ty Zyrniaku!” 1 tak jemu da-



. 14

W—W 2021 a.

Wolanie 3 Wolbymia m 4 (161)

lismy. I on u nas zostat, ten Zyrniak. Suka
chyba Palma miata na imig. Mas¢ taka
pigkna, braz, z takim ogniwem, postusz-
na. Ten Zyrniak byt podobny. Tak na kola-
na klgkat przy budzie.

Pokora, taka pokora! Taka inteligencja
— takie zycie cigzkie. Nigdy nie narzekat,
bole takie mial, ale nie narzekat. Z bolami
chodzit, me¢cezyt sie, a kazdego pogtaskat,
przytulil, zapraszat wszystkich z mito$cia.

Myslatam czesto, ks. Bukowinski jak
Pan Jezus i Apostotowie. On prowadzit,
wszyscy wokot, szanowali go.

Kiedy umieral, miatam 30 lat.

Modlg si¢ codziennie, Ksigze Wtia-
dystawie, prowadz nas, ty jeste$ naszym
opiekunem, pierwszym pasterzem, takim
gorliwym. Moéwia o ksigzach — nie bar-
dzo lubig¢ ten temat — no, jak tak mozna?
Ksiadz taki byt, Zze jego wszyscy kocha-
li — bo taki przyktad... Mial wyzszy inte-
lekt, a byt taki pokorny, do ludzi... kochat
ludzi, cenit ich bardzo, szanowat.

RODZICE

Mama urodzona byta w 1903, tata w
1900 r., oboje w Kutkowcach. Mam jesz-
cze obrazki z I Komunii, po polsku napi-
sane. Wtedy dowiedziatam si¢, ze dzieci
kiedy$ przystgpowaly do I Komunii, gdy
mialy 12 lat. Obrazki takie zniszczone,
trzeba je do muzeum ks. Bukowinskiego
zawiez¢. Mama przystapita do Komunii w
1915 r., tata w 1913 r. Obrazki zabrali ze
sobg ze swoich doméw, kiedy si¢ pobra-
li. Jeden z nich, nie wiem, czy mamy czy
taty, wisiat w domu w Karagandzie nad
1ozkiem. Kiedy umarli, tak je zostawitam.
A potem przeprowadziliSmy si¢ do blo-
ku, chronitam je i przywioztam [do Pol-
ski] ze sobg. Takie wiclkie §wiadectwo, ze
[to] Polacy.

Ojciec mamy byt fryzjerem. Strzygh.
[Mieszkali przed zestaniem] 8 km od gra-
nicy polsko-sowieckiej. Od dziadka [prze-

jetam te umiejetnosc] — wszystkich strzy-
glam. Wszyscy sasiedzi mame szanowali:
tate tez. Od sasiadow Rosjan [w Kutkow-
cach] nie mieli przykrosci. Jeden mowi:
LwDajcie mi waszq Zuzig na trzy lata, ja z
niej zrobig krawcowq”. Juz si¢ rodzice
zgodzili, kilka dni [brakowato] do tego
pojscia do tej pani, a tu mama styszy (oni
na piecu spali): ,,My Zuzie oddamy, ma-
szyne kupimy, ona wyjdzie za mqz, maszy-
na zostanie, bedzie w kqcie stata, rdzewia-
ta. Nie, my nie oddamy”. Mama przepta-
kata cata noc. Tak chciata! Ale sama sobie
szyla r6zne powtoczki, pamigtam, kotder-
ki robita pigknie, recznie — sama ,,0d sie-
bie” si¢ nauczyla.

A potem ja posztam do krawiectwa.
Jeden kuzyn, bratanek mojej mamy — jego
rodzice tez mieli maszyng¢ — on past kro-
wy. Ja tez, ale on po cichu w nocy t¢ ma-
szyn¢ wyciagal, i szyl kaszkiety. Skonczyt
[krawiectwo], ja tez dwa lata uczytam sig.
Obszywal Nazarbajewa w Alma-Acie.
Wujek mowit: ,,No, swigta trojca”: ja, ten
Michat i J6zek od wujka. Oni byli tak po-
dwojnie rodzenstwem (kuzynostwem —
brat z siostra, ,,wymienili si¢””). Jozek uro-
dzony w 1945. Michat w Atma-Acie pra-
cowat dla Nazarbajewa, a my z Jozkiem.
[W Karagandzie byto] dziewig¢ zaktadow
krawieckich, 3500 pracownikéw, [w na-
szym] 200, a z tych 200 tylko sze$¢ osob
obstugiwato wyzszg klasg, w tym Jozek i
ja. ...Wszystko mingto, tak Pan Bog pro-
wadzil. MieliSmy klientow, przyjmowali-
$my, mieliSmy brygady (10-12 o0s6b), tez
panstwowa praca. Jedna w mojej bryga-
dzie katoliczka — on tez wzi¢la ksigdza.

Ksiedzu nigdy nie zalezalo na ubra-
niach. On stuzyt ludziom. To bylo jego
pierwsze i jedyne pragnienie, zeby im stu-
zy¢. A my mowilismy, prosze ksiedza, no,
trzeba. To Michatl marynarke uszyt, zro-
bilismy ten plaszcz, material bardzo do-
bry. Ten ptaszcz, taki migkki materiat,
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100 procent welna, jak ta moda si¢ zaczg-
fa, migciutki. Potem, po pogrzebie oddali-
$my ksiedzu Kuczynskiemu. Oni pasowa-
li do siebie rozmiarowo.

Byto [u rodzicow] kilkoro dzieci. Brat
Jasio miat 8 lat, gdy umarl na szkarlaty-
ne¢, Wiktorek, gdy mial 10 miesigcy. Jed-
ng dziewczynke mama poronita. Pola, naj-
starsza, 1926 rocznik, urodzona jeszcze
na Podolu, miata 7 lat, gdy umarta. Ma-
nia — z 1929 roku, gdy umierata, miata 16
lat, ja — 1944 rok [urodzenia, bytam] sz6-
sta. Mama miata juz 40 lat. Opowiadata
mi, ze wtedy zabierali kobiety od rodziny,
zeby ciely tajge. ,,Boze, zebym tak zaszla
w cigze, to juz by mnie nie zabrali”. 1 tak
wysztam na $wiat. Jak mnie da¢ na imi¢?
Mania powiedziata: ,,Mamusiu, byla Pola,
i niech tak juz zostanie”. 1 mama data mi
imig¢ starszej siostry, Poli. Chowali jak je-
dynaczke. Kiedy mnie byto roczek, byt
pogrzeb Mani. Wczoraj przystali zdje-
cie z Sankt Petersburga — syn wujka, bra-
ta mamy. Jego zona jeszcze zyje. Z pyta-
niem ,,kto to jest?” Patrze, a to Mania...

Na poczatku mieszkalismy w baraku,
na jego koncu. Kiedy tato pracowat w ko-
palni, kto$ jemu dat ten pokdj w baraku.
Pozniej, okoto 1950 albo 1951 roku ku-
pilismy domek, od Rosjan, Glazunowych
zdaje si¢. W baraku ojciec wybit okno i
zrobit taki, jak to nazwaé, ,,saraj”, obore.
W baraku! Gospodarz — dawat sobie rade
w zyciu. Byl wcze$niej bardzo chory, do-
stal si¢ do profesora na wizyte. Ten pro-
fesor powiedzial: ,Jezeli pan bedzie mial
bialy chleb i mleko, to wyzyje”. Co bylo
robi¢? Nie pamigtam, skad mial te kro-
we, czy kto§ mu dal? Bylam wtedy mata.
Wieprzesmy trzymali. I to bylo na przezy-
cie. A obok naszego baraku staly finskie
domki i1 chlew wybudowany przez ojca.
Tacy sasiedzi, Rosjanie, mieli dwie dziew-
czynki — tak jak ja z 1944 r., tak jedna — z
1945 i druga z 1948. On byt dziennika-

rzem, partyjnym. Tak byl oddanym, su-
miennym, ze zawsze mu bylo zle, biedny,
bo on byt sprawiedliwy. Niektorzy szli do
partii, zeby wykorzystaé, a on nie. Byl w
tym niewinny, wychowal si¢ w atmosfe-
rze niewiary. Czemu on w Kazachstanie?
Moze jego rodzicow zestali, bo w 1931 r.
tez Rosjan zsylali. Taki to byt kraj zsylny.
Jego zona, Maria Pietrowna, byla piele-
gniarka. Mama byta taka, ze ze wszystki-
mi mogta porozmawiaé, tez z tymi dziew-
czynkami, mleka im data czy co$ innego.
Zawsze si¢ podzielita. Zawsze. U matki
bylo to na pierwszym planie. Ja tego ni-
gdy nie mowitam, ja to tylko widzialam.
I dlatego u mnie wiara zachowala sig. I
ksiagdz... Nie wiem, dlaczego. Pan Bog
dal mi takg task¢. Wszystko to szto swo-
im torem.

Te dzieci tak przywiazaly si¢ do mo-
ich rodzicow. Mowily: ,.dziadzia Made-
ra’ i, ciocia Madera”. Oni do nas cho-
dzili, chociaz ksigdz byt. On [dziennikarz]
nie byl przeciwko, wiedzial, ze rodzice
bardzo wierzacy. Mowili nawet: ,,/}y je-
stescie blizej nawet niz nasi rodzice”. Ich
blizniacy byli ochrzczeni przez ks. Wta-
dystawa. Zona jego chciata.

Jeszcze inni byli sasiedzi. Rosja-
nie. Ktada Stiepanowna Ariechowa, ona
byta bardzo wierzaca. Bardzo mi pomo-
gla, kiedy pogrzeb byl mamy. Bardzo z
mama byta zzyta, chodzita do cerkwi. To
byt taki cichy, duchowy zwiazek, ze jeden
drugiemu wspotczuje. Kiedy ojciec umie-
rat w 1976 r., syn mial siedem miesigcy.
Kiedy ojciec juz czul, ze [$mier¢ nadcho-
dzi] — dwa miesiace i jedenascie dni lezat
w t6zku — pobiegtam do niej. Wziat mnie
za rgke, tak patrzyl na mnie, takie duze
oczy mial, jak taki kociak, ktéry potrzebu-
je pomocy. Nie to, ze przestraszytam sig,
ale o niego... ze cigzko jemu jest. Pole-
ciatam do Ktady Stiepanowny. Ona przy-
szta, powiedziata: ,,Pola, spokojnie, spo-
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kojnie”. Padta na kolana. ,,Modli¢ sie trze-
ba”. Pomagata duchowo.

Duch Swiety wszystko prowadzi. Kie-
dy ksiagdz w naszym domu Msze odpra-
wial, mama zamoéwila tabernakulum u
jednego stolarza. Nie zostawilam [w Ka-
ragandzie], zabralam ze sobag. W ,Na-
szym Dzienniku” czytatam apel ksiedza
z Ukrainy o przesytanie wspomnien, pa-
migtek zwigzanych z ks. Bukowinskim. ...
Wybieralismy si¢ do Kutkowiec, Chmiel-
nicki rajon, tam, skad pochodzg rodzi-
ce. Do Groddka, niedaleko, do koSciota,
chodziliSmy. Moéwie do syna, dziecko, u
nas stoi na stole, a tam, na Ukrainie jest
ksiadz, ktéry zbiera, apeluje. Pojedzmy,
zawieziemy mu te relikwig. Spotkalismy
si¢ tam, chociaz do Ostroga z Kutkowiec
byto 200 km. A wczoraj statam w koscie-
le [w Toruniu], mysle: Boze, przeciez on
byl w Toruniu, opowiadal. Jakby przewi-
dzial, Ze to bedzie dziato si¢ dalej. Jakby
przewidziat. To byt prorok.

Nie to, ze méwig jak corka, mowie to
jak obca osoba. Jaki byt ojciec? Zyczli-
wy, do rady, pieniadze nie zawsze byly, a
pomégt, czym moégh. Mama? Krowy byty,
co$ z jedzenia bylo, kto$ przychodzit, kto
nie miat, mama co$ zawsze do torby data,
ja to widziatam. To moi rodzice. Mnie wy-
daja si¢ $wieci w niebie. I kiedy modle si¢
za m¢za — on zmart niedawno, trzy lata
bedzie w lutym — to modle si¢ za jego ro-
dzicow. To moi wydaja mi si¢ czego$ za-
wsze wyzej. | ta siostra moja Mania. Oni
gdzie$ tam wyzej od rodzicéw [meza] Ta-
deusza. Moze tak jest. Jakie$ stopnie... On
[tato] nie mial wrogow.

Duzo ludzi zmienito narodowo$¢. Mo-
jemu ojcu tez proponowali, zeby zmie-
nit narodowo$¢: corka rosnie, zeby pro-
blemoéw nie miata. A ojciec: ,,4 po co mi
to wszystko, jeslibym urodzil si¢ garba-
tym, garbatym by i umart’. 1 taki byt w
zyciu: nie bat sie, otwarcie mowil o praw-

dzie, nie byt jakim$ kretaczem. Dlatego
oni cierpieli.

Mi tez proponowali wstapienie do par-
tii. Myslalam, Boze, jak tu wykreci¢ sig,
ale mingto. A tak przyciskali, przyciskali.

Ojciec [pracowal] jako szewc. Wsta-
wat wczesniej, o 3-ciej. Domek 2 km od
centrum, kupil w 1951 r., krowy, chlew
wybudowal, wieprze, gospodarke mieli-
$my nieduza. Gospodarke — jak pojdziesz
do pracy? Dat sobie rad¢ w zyciu. W ko-
palni kleit kalosze, bo woda byta, dla pra-
cownikow kopalni. Mial najwigcej roboty,
bo robit najdoktadniej, sam z siebie, zeby
przezy¢. Buty z cieniutkiej skorki.

Tato robit remonty ludziom na staro$é,
nie chodzito mu o pieniagdze. Brat za to
grosze; on chciat, dobry czlowiek. Nie od-
moéwit. Lubit robi¢ przyjemnosé ludziom,
robi¢ dobro¢. Kto przychodzit... Sam si¢
wyuczyt. Pracowal od 14 roku zycia, za-
towat , Ze nie miat szkoty. Pierwszy syn;
byto dwoch syndw, pigé siostr. Byto bar-
dzo cigzko, nie byto mozliwosci poj$¢ do
szkoly. Byl madrym czlowiekiem. Byt
taki znajomy rodzicow, Rosjanin, przy-
wigzany byl do moich rodzicéw, szano-
wat bardzo. Uczynny, sprawiedliwy. Przy-
chodzit do nas, a byt dobrym cztowiekiem.
Rodzice wiedzieli, ze on ateista, bo skad
on mial pozna¢ wiar¢. Znajomy partyjny
— uczynny i sprawiedliwy, skarzyt si¢ na
swoja pracg. Mowil, ze jesli Stanistaw Ti-
mofiejewicz mialby obrazowanie, to byl-
by wielkim cztowiekiem. Cho¢ wiedzial,
ze moi rodzice wierzacy i ksigdz u nas
mieszkat, to przychodzit .

Widziatam jaki [tato] byl. Jacy byli
moi rodzice. Byli naprawde przyjaciot-
mi ksigdza Bukowinskiego, on czut, ze
jest wsroéd swoich. On to czul. Wiem o
tym. Taki byl poziom tych ludzi. To nie,
ze to moi rodzice. Jesli wiar¢ mam, to dla-
tego, ze widziatam, jak oni postepuja. Jak
ja moglam nie wierzy¢? Owszem, tam pa-
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cierz byl. Jak wysztam za maz, nie bylo
jeszcze kosciota; owszem, odkad byt, ja
co niedziele [chodzitam] 14 km do ko-
Sciota. Wiara trzymata si¢ od dziecin-
stwa. Mama nigdy nie przymuszala do
modlitwy. Wiara trzymata. Owszem pa-
cierz rano i wieczorem, to juz taka swig-
ta, podstawowa rzecz: modlity$my si¢ ra-
zem. Ojciec nie, bo ojciec ktadl si¢ wcze-
$niej, o 8-mej i byt taki skowronek, wsta-
watl [wczesniej].

Na temat religii nie wolno bylo mo-
wi¢. Moi rodzice, wierzacy, zostali zesta-
ni. Z powodu ich wiary zostaliSmy przy
tym wszystkim. Widziatam ich zycie, jak
oni pomagali ludziom. Mama nie mowita
mi: modl sig, nie byto to specjalnie, przy-
musowo, tylko, kiedy ja dojrzewatam, wi-
dziatam ich zycie, zyczliwos$¢ dla wszyst-
kich. Ja rzeczywiscie zachowatam wiare.
Dzigkuje Panu Bogu za wszystko, co zdo-
bytam w zyciu.

SIOSTRA MANIA

Mania pracowala na poczcie. Miata 16
lat, ale byla taka zdolna, ze pomagata kie-
rowniczee, ktora ja bardzo chwalita. Wie-
czorami chodzita do szkoty. Byla najlep-
sza uczennicg. Tak ja chwalili! Mama sie-
dziata na wywiaddéwce, mowila: ,,4 mnie
tak wstydno bylo”; krepowala sie, ze jej
corke chwalili, wiecie, taka skromnos$¢
byta ludzka. 26 marca 1945 roku Mani
trzeba bylo jecha¢ na zebranie stuzbowe
wieczorem, pociggiem na stare miasto.
Kiedy [uczestniczki zebrania] wracaty,
byta burza $niezna. Nie styszaly, nie wi-
dzialy dzwigku pociagu. Nie trafily na po-
ciag, ale w step, zgubily si¢ — szukali ich
trzy dni, na trzeci znalezli. Lezaty potem
w szpitalu. Potem Mania zyla jeszcze 14
dni, zapalenie obustronne ptuc, ktopot z
sercem. Mieszkali$my na poczatku bara-
ku, niedaleko szpitala. Mama przyszta do
szpitala, a Mania powiedziala: ,,Mamo, ja

tak chce kaszy manny”. Mama poszta. A
ona powiedziata tym salowym kobietom:
»Po co ja mame wystatam, juz jej nie zo-
baczg”. Wstata, Pan Bog sily jej dat. Po-
prawita posciel, taka byta pedantka. Cio-
cia moja, najmlodsza siostra ojca, tez
Pola, mieszkata niedaleko nas w Karagan-
dzie. Opowiadata: ,,Boze, jaka Maria byla
Jjako dziecko! Przyjdzie: co pomdc, co zro-
bi¢?” Taka byla niesamowita dziewczyn-
ka. Maria wigc z powrotem potozyla sig:
przezegnata, gtosno Ojcze nasz, Zdrowas,
Wierz¢ w Boga, westchneta i umarta. Wy-
obrazcie sobie, jaki to przyktad wiary dla
wszystkich. Pokolenie wiary. Te kobiety
to styszaty, cho¢ to [byto powiedziane] po
polsku, potem opowiadaty. Jaki przyktad
nastgpnym pokoleniom. Miatam roczek,
urodziny, kiedy ona umarta.

Mama miata cudowne wtosy, grube
warkocze, wida¢ jeszcze na zdjeciu. Dwa-
dziescia lat pozniej chowali moja Mame
W tym samym grobie — tez po wypad-
ku i tez lezata 14 dni. I — trumna Mani,
wlosy dhugie az do tej pory, rozpuszczo-
ne. Bo Mani¢ chowali jako dziewczynke,
prawda? Mame jako niewiastg. Te mtode
dziewczyny — wlosy rozpuszczone...

MALWINA ZAWODCZYKOWA

Malwina, Babcia Zawodczykowa, z
domu Giryn, cudowna posta¢. 10 lat od-
siedziata w tagrze, mieszkata w Sankt Pe-
tersburgu. W 1937 r. [zostala] aresztowa-
na. Trafita potem do Karagandy. Ona byta
co niedziele u nas na obiedzie. Byta sa-
motna, zostata sama. Ona data mu do rak
rozaniec, ostatni.

PRZYJACIELE — ATEISCI

Mieli$my takich przyjaciot. Oni ate-
iSci, on byl dziennikarzem. I taki partyj-
ny byl. W takich czasach, my zylismy w
takim baraku, a oni, partyjniaki, im dawa-
li takie finskie domki, koto miasta, w Ka-
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ragandzie. No 1 oni mieli dwojke dzieci,
dwie dziewczynki, w moim wieku i mtod-
sza. Barak nasz byl, a m¢j ojciec taki zdol-
ny gospodarz, wybit okno, wybudowat so-
bie chlew, §winki trzymat, kury moze. A
oni mieli ten finski domek. Mama po-
magala im sadzi¢ w ogrodku. Rodzi-
ce byli prostymi ludzmi. I oni zakochali
si¢ wprost w moich rodzicach. Ta zyczli-
wos¢ przyciagneta ich. Mama to mleczka
im data, to co$ tam. Tak pokochali moich
rodzicow — mowili — tak rodzicow swo-
ich nie kochamy, jak was kochamy. Wy-
jechali potem do Balchaszu (tam, gdzie
jezioro Balchasz). On jako korespondent
,,Balchaszskich Izwiestii”, ale gdy przy-
jezdzal potem do Karagandy, zawsze nas
odwiedzat, jaki§ prezent przynosit. Po-
tem [na state] wrocili do Karagandy, dali
im mieszkanie gdzie$s w centrum. Jedna z
corek w Karagandzie skonczyta medycy-
n¢, druga w Petersburgu filozofi¢. Potem
jeszcze ona urodzita dwoch chtopaczkow,
bliznigta. Kiedy do nich przyjechata corka
z Petersburga, oni przyszli do nas w gosSci-
n¢. Juz mamy nie bylo. Juz chyba ksiadz
z wigzienia przyszedt. Oni. Ja gotowatam
obiad. Boze, co tam robitam? Ziemniaki
smazytam, kapuste duszong na patelni ro-
bitam. I na podworko wchodzi ksiadz Bu-
kowinski. Boze, tak speszylam si¢. Oni —
ateisci — a [tu] ks. Bukowinski. To ksigdz
przeciez! A on to zauwazyl. Podszedt do
mnie, tak objat mnie za ramiona i méwi:
Pola, nie przejmuj sie. Rob swoje, wszyst-
ko bedzie dobrze”.

I tak stot przygotowatam, siedlismy,
winko postawitam. Boze, jak byla pigk-
na rozmowa. Jak ci ludzie byli zachwy-
ceni, jak opowiadat, chociaz wiedzieli, ze
ksiadz, pop, jak méwili. Chociaz wiedzie-
li, ze u nas mieszkat, to spotkania nigdy
nie byto. I oni nie odrzucili przyjazni mo-
ich rodzicow, a przeciez bardzo wierzaca
byla moja mamusia. Ta mito$¢ wewnetrz-
na ich trzymata razem. I tutaj jeszcze spo-

tkanie z ksigdzem. I to bylo naprawde na
WyZSzym poziomie.

I tymi stowami zyje¢: ,,Pola, rob swoje,
wszytko bedzie dobrze”.

ZESLANCY

Zmienia si¢ pokolenie i inne zycie,
prawda? A ludzie chociaz ci sami, tylko
poziom zycia inny. Traca wiarg. Przedtem
bylo wigcej wierzacych. Zestancy, jesli-
by byli bez wiary zestani, jakby przezyli?
Nie wiem. Wiara ich utrzymata. Modlili
si¢ po domach, chodzili. Dwadziescia lat
nie byto ksigzy. Rozance, pamigtam, jesz-
cze malenka bytam, meczytam sig: kola-
na, trzeba byto modli¢ sig, nie staé. Obraz-
ki byly, a jakze, przywiezione.

My to jak to dzieci, ale nasi rodzice —
tak ciezkie zycie, jak groch ich wysypali
na te stepy, w 1936 roku. Mysleli, ze o nas
zapomna, ale to chyba Jan Pawel II mo-
wil, Ze o nas Bog nie zapomnial. Powstato
stowarzyszenie Polakéw. Pamigtam, ko-
lezanka przyszta, mowi: ,,Zbierajq si¢”.
Boze, taki zar poczutam, co$§ zmieni si¢ w
naszym zyciu. Przyjechat nasz Franciszek,
mowi, mozna dzieciom naszym wyjez-
dzaé na studia. Corka skonczyta akademie
ekonomiczna, bardzo dobrze, przyszto za-
proszenie na doktorat — tak trafita do War-
szawy. Syn wczesniej skonczyt 1 rok na
politechnice, trafit do Opola na ,zerowke”,
zeby nauczy¢ si¢ jezyka.

Corka trafita na dobrego profeso-
ra — mieliémy taki kompleks. Przeslado-
wani Polacy, ktorych nie bardzo kocha-
li. Mnie nie zawsze chciato si¢ mowié, ze
jestem Polka. A profesor powiedziat [do
niej]: ,,7v to samo wszystko osiggnelas,
bgdz dumna”.

Polacy byli tacy przestraszeni. Nie
mieli swobody. Ja, pamigtam, mys$latam
jeszcze w pracy: Rosjanie, jacy oni szcze-
sliwi, ze Rosjanie! Oni tacy odwazni,
$miali, takie mysli byly. My bylismy tacy
zamknieci w sobie. Na te tematy si¢ nie
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rozmawiato. W tym czasie, kiedy ksiadz
u nas mieszkal, mato kto mial samochod.
Rosjanin jeden tam, Bykow, Iwan Pietro-
wicz — wysoki byt jak Bukowinski — on
miat samochod. ,,Pobieda” chyba, taki
niebieski. Byt jakis kontakt, moze przez
moja mamg, ze on dowozil. No bo nogi
chore, gdzie autobusem? Autobusy wtedy
bardzo rzadko chodzity. Kiedy ktos zapra-
szal, trzeba byto dojecha¢. Bardzo rzadka
sytuacja, zeby kto§ miat samochod, wérod
Polakéw nikt nie miat. Ksigdz jemu co$
ptacit za to, a on korzystal, byl tez zado-
wolony. Sasiedzi juz wiedzieli, ze ksiadz
mieszka, ale nie byli tacy przeciwni.

Mam jeszcze w Karagandzie kuzynke,
corke kuzyna ojca. Ma juz 82 lata, Anna.
Teraz oni chodza do kosciota, jej dzieci,
do katedry Matki Bozej Fatimskiej. Ale
kiedys, méwi, ja tak stronitam. A ksigdz
widziat i nie zachg¢cat. Rozumiat... Albo:
czemu on kiedy$ powiedzial, kiedy byt
chory i proponowano mu zosta¢ w Pol-
sce: ,,Nie, moj grob bedzie tez apostolo-
waf”. Mysle, moj Boze, jak prorok powie-
dzial. Nie kazdy moéglby tak powiedziec.
Dlatego, on wyczuwat... on wyczuwal, ze
ta Ania nie ma checi do tego. Nie przymu-
szat. Zawsze byt usmiechnigty. Ona wspo-
mina i ptacze. Mowi: ,,Jaka ja glupia by-
tam”. A teraz ona chodzi i jaka szczgsli-
wa, ze ma dwie corki, ktore chodza do
kos$ciota. A ja szcze$liwa, ze Ania... jaka
ty szczesliwa, Aniu, ze twoje corki cho-
dza do kosciota. Naprawde to jest wiel-
kie szczgscie. Nie wiem, jaka wielka to
faska! Ten Kazachstan, to tyle historii. I
ludzie, ktérzy tak wychodza na te prosta,
na ta $ciezke¢ Boza. Staneli i idg. To ja-
kie szczescie, prawda? Modlitwa; moéwie
do przyjaciotki, Boze kochany, modlimy
si¢ o wiarg. Boze, zeby nasze dzieci twar-
do staly na Bozej $ciezce. Tak widzg. Lu-
dzie ida. Tak idg na tej $ciezce. Zeby mie-
li wiare. Fundament wiary, na czym po-

winni stac. To jest najwazniejsze. Co my
ze soba wezmiemy? Pan Bog nam dat
tyle wszystkiego. Kazdg roslinke, wszyst-
ko wymyslone przez Pana Boga. Wszyst-
ko nam zsypal, takie prezenty dat. Ten
$wiat stworzyt taki. Ogrod Edenu. Chciat
od razu stworzy¢ raj na ziemi, by ludzie
zyli, nie umierali. Ale to wojsko szatandw
co zrobito? Tylko modlitwa. Trzeba pro-
si¢ za nasze rodziny, i zeby nasze rodziny
otaczali tez tacy sami ludzie [...] Chcia-
fabym, Panie Jezu, zeby$ Ty szedt i thumy
ludzi za Toba szty. Ttumy ludzi, a ja z tytu
sztabym i cieszyla si¢. Dlatego nie tylko
za rodziny, zeby miaty wiare, ale jeszcze
dookota, zeby te nasze dzieci otaczali tez
wierzacy i dalej, 1 dalej, prawda?

Apolonia Stobodzian
spisata Maria Kalas

Apolonia SLOBODZIAN, z domu Ma-
dera, corka Stanistawa i Zuzanny z domu
Kopiejko Maderow, ktorzy zostali wywie-
zieni do Kazachstanu w 1936 r. z rodzin-
nych Kutkowiec. Ur. 9 kwietnia 1944 r. w
Karagandzie. Wdowa, dwoje dzieci, pig-
cioro wnukow. Od 26 lat mieszka w Pol-
sce. Ks. Wiadystaw Bukowinski mieszkat
u panstwa Maderéw w latach 1954-1962,
z przerwa spowodowana trzyletnim poby-
tem w tagrze. Apolonia (Pola) miata 10 lat,
gdy mama zaprosita ksigdza, by u nich za-
mieszkat. O swoich dobrodziejach i przy-
jaciotach ks. Bukowinski opowiada we
»Wspomnieniach z Kazachstanu”. Z rodzi-
ng panstwa Maderéw pozostat w przyjaz-
ni do konca zycia.

Rozmowy, ktorych fragmenty zostaty
nagrane i spisane za wiedza pani Poli od-
byly si¢ 4 grudnia 2019 r. w Szkole Pod-
stawowej im. bt. ks. Wiadystawa Buko-
winskiego w Lubiczu Dolnym oraz 20
czerwca 2021 r. w Warszawie.
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Praca organiczna - Opranigyna po6ora

PROF. DR HAB. LECH WOJCIECH
SZAJIDAK UHONOROWANY GODNO-
SCIA ,,LIDERA PRACY ORGANICZNEJ’
ORAZ ,STATUETKA HONOROWEGO
HIPOLITA”

—— )

Towarzystwo im. Hipolita Cegielskiego oraz Kapituta ,,Honorowego
Hipolita” uhonorowaty prof. dr hab. Lecha Szajdaka godnos$cig ,,Lidera
Pracy Organicznej” w uznaniu jego dziatalno$ci zawodowej, naukowej,
charytatywnej 1 spotecznej w krzewieniu idei pracy organicznej. Ponad-
to zostala mu nadana ,,Statuetka Honorowego Hipolita™.

Redakcja ,,Wolania z Wolynia” serdecznie gratuluje uhonorowania
naszego Autora. Dzigkujemy za popularyzacje XX-wiecznej grupy po-
etyckiej ,, Wotyn”.
OO
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Historia - IcTopisa

Petro ANTONOWYCZ
KROTKA HISTORIA WOLYNIA
cz. 4: NOWA DOBA
(1795-1918)

1. PODZIAL POLSKI

Nastal wreszcie czas, kiedy wickowa
gngbicielka narodu — Polska — sama stane-
fa przed sadem historii. Odwieczna swa-
wola szlachty, bezmyslnos¢ polskich po-
litykow 1 zagraniczne zloto, jakie napty-
walo do kieszeni zdrajcow doprowadzily
do upadku Polski; jako samodzielny kraj
dalej istnie¢ nie mogta, zatem rozebrali jg
sasiedzi.

Po pierwszym rozbiorze (1772 r.) zna-
lezli si¢ posrdd Polakéw rozumni ludzie,
wozili dobre podarunki, ale bylo juz za
pézno. 1793 roku, a potem 1795 dokona-
no ostatecznego rozbioru Polski pomig-
dzy Rosj¢ Austri¢ i Prusy. Podczas drugie-
go rozbioru Polski, wschodnia czg¢§¢ Wo-
lynia zostata przytaczona do Rosji, zro-
biono z niej Izjastowska gubernig, ponie-
waz gtdwnym miastem byt Izjastaw, ale
tam nie byto odpowiednich budynkow dla
urzedu, przez to Urzad Gubernialny prze-
niesiony zostat do Zytomierza.

1794 roku Polacy zapragneli odmie-
ni¢ swoja dole — zorganizowali powsta-
nic pod dowddztwem znanego genera-
ta Tadeusza Kosciuszki, ale bylo juz tro-
cheg za pozno, sasiedzi okazali si¢ silniejsi.
W roku 1795 do Wotynia zostaly przyla-
czone powiaty: kowelski, wlodzimierski,
czgs¢ tuckiego, dubienskiego, krzemie-
nieckiego. Gtownym miastem gubernial-
nym wybrano Zwiahel, ktory zostal prze-
mianowany na Nowogrod Wotynski. Gu-
bernia otrzymata nazwe¢ Wotynskiej i t¢

Pieczeé zgromadzenia szlacheckiego
guberni wolynskiej z 1803 roku
Ryc. Wikimedia Commons

nazw¢ utrzymata do naszych czasow, po-
niewaz w Zwiahlu takze nie bylo budyn-
kéw dla potrzeb urzedu, siedziba wladz
gubernialnych nadal pozostat Zytomierz.
Z chwila przytaczenia do Rosji wolyn-
ski nar6d powrécit do swej wiary prawo-
stawnej. Pierwszego roku powrdcito do
prawostawia wigcej niz  100. 000 osob,
wiele pozostalo przy unii podtrzymujac
jej istnienie do lat 1839-1840. W sadach
przez pewien czas jeszcze obowigzywa-
o polskie prawo. Do wyzszych urzedow
wybierano tych ludzi, ktérzy zostali ob-
darowani majatkami odebranymi ,,panom
buntownikom”, lub katolickim czy unij-
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nym biskupom, ktérzy zmuszeni byli opu-
$ci¢ kraj, ale nizsze posady dlugo jesz-
cze zajmowali Polacy, ktorzy prowadzi-
li,,swoja” polityke. Duza ilo$¢ klasztorow
uznana zostala za niepotrzebna, duzo za-
mknigto. Pozostaly tylko te, przy ktorych
funkcjonowaty szkoty albo szpitale, ale
te, co pozostaty nadal musiat zabiega¢ o
swoja egzystencje.

Dla prawostawnych mieszkancow
Ukrainy zachowana zostata Pinska epar-
chia (diecezja), ktorg oddano w zarzad
Wiktorowi Sadkowskiemu [1], wypusz-
czonemu z polskiego wiezienia, gdzie
trafil podczas ostatniego rozbioru Polski
jako buntownik [2]. Do pomocy Wikto-
rowi Sadkowskiemu wyznaczono kapta-
néw oraz zakonnikow z sasiednich epar-
chii: kijowskiej, bractawskiej oraz czer-
nichowskiej. Nardd, jak napisano powy-
zej powracat do prawostawia, chociaz pa-
nowie robili w ty wzgledzie rézne prze-
szkody, dotad, dopdki nie upadto powsta-
nie Kos$ciuszki.

W roku 1795 utworzono dla Wotynia
biskupstwo w Ostrogu, a na biskupa po-
wolano Warlama Sziszackiego/Szyszac-
kiego, $wiadomego trudnej roli jaka go
czeka. 1812 roku bedac juz na Wotyniu
witat Napoleona, za co zostal pozbawio-
ny godnosci biskupa i zmart jak zwyczaj-
ny mnich. 14 maja 1796 roku w Ostrogu
otwarto Seminarium Diecezjalne, do kto-
rego winni oddawaé na nauke swoje dzie-
ci duchowni, ktérzy dotychczas ksztatcili
je w szkotach prowadzonych przez Ojcow
Bazylianow [3].

2. SPOLSZCZENIE WOLYNIA
POWSTANIE 1831 ROKU

Syn carycy Katarzyny, imperator Pa-
wel nie lubit swojej matki, a przez to nie
miat ochoty kontynuowaé tego, co ona ro-
bita, i bylo to dobre i korzystne dla pan-
stwa. By¢ moze nie mial zdolnosci ku

temu by przemysle¢ [zorientowaé si¢] co
jest dobre dla ogotu. Pragnat tylko jedne-
go — zniweczy¢ to wszystko, czego ona
dokonata. Po wstapieniu na tron uwolnit
wszystkich zestancow — Polakow, ktérych
Katarzyna skazala na ci¢zkie roboty. Na
Woltyn naptyneta chmura Polakow, ktorzy
weczesniej znikli stad. Teraz znéw zapano-
wali nad naszym, biednym narodem i z
coraz wigksza zapalczywoscia zaczeli go
spolszcza¢. Tak samo odczut poczynania
Polakow syn Pawla — imperator Aleksan-
der. Gotow byt odda¢ Polakom to wszyst-
ko, czego zapragneli, a nawet oddat by im
nasz starodawny Wyton, ale powstrzymat
go przed ta decyzja m. in. historyk Ka-
zmazin, oddal wiec Polakom wtadz¢ na
naszych terenach, a przez to rozpoczat si¢
zndw ucisk i zniszczenie naszego narodu.

Polacy wierzyli, ze to bedzie ich kraj,
marzyli o Polsce w jej dawnych granicach.
Najbardziej zabiegal o spolszczenie kra-
ju przyjaciel Aleksandra I — ksigzg Adam
Czartoryski, kurator Wilenskiego Okre-
gu Szkolnego, ktory z kolei przez swego
przyjaciela Tadeusza Czackiego doprowa-
dzit do otworzenia w Krzemiencu w 1805
roku liceum; od roku 1809 w placéwce
czgsciowo realizowano program szkoty
wyzszej [4].

Niesamowicie  poruszona  polska
szlachta na Wotyniu przystapita w roku
1831 do powstania, ale nie uzyskala po-
mocy ze strony narodu ukrainskiego, kto-
ry dobrze znat jej umilowanie wolnosci i
polskosci, podobnie jak nie udzielili Pola-
kom pomocy Ukraincy w 1812 roku.

Po upadku powstania, Polacy zosta-
li znacznie ograniczeni w swoich dotych-
czasowych prawach i nie mogli juz tak za-
biega¢ o spolszczenie Wolynia, jak czy-
nit to dotychczas. Liceum Krzemieniec-
kie zostato zamknigte, a w jego miejsce
przeniesiono z Annopola (powiat ostrog-
ski) seminarium. Budynki bylego liceum
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odkupito duchowienstwo od Ministerstwa
Oswiaty za sumg 200.000 rubli, wczeséniej
miescito si¢ w zabudowaniach ks. Jabton-
skiego.

Zambknigte zostaly takze inne polskie
szkoly, ktore bardzie zajmowaty si¢ poli-
tyka niz edukacja, a w ich miejsce otwarto
dwa rosyjskie gimnazja — w Zytomierzu i
w Lucku (stad placéwka zostata przenie-
siona p6zniej do Rownego. W miejsce za-
mknigtego Liceum w Krzemiencu otwar-
to w Kijowie Uniwersytet $w. Wtodzimie-
rza, gdzie podjeli prace byli nauczyciele z
Liceum, pozostatych przeniesiono do ro-
syjskich gimnazjow. Tak zniszczono naj-
gloéwniejsze gniazdo [zarodek] spolszcze-
nia ukrainskiego narodu. Zamknigtych zo-
stato takze kilka katolickich klasztorow, a
klasztor bazylianski w Poczajowie odda-
ny zostal prawostawnym.

3. OSTATNIE CZASY

Mingto kilka lat. Litewscy unici razem
ze swym duchowienstwem przeszli na pra-
wostawie, przylaczyli do prawostawnych
takze nasi ostatni unici — kto chciat dobro-
wolnie, kto nie chciat pod przymusem.

Czasy Mikotaja I byly czasami wiel-
kiego ucisku dla wszystkich. Gdzie nie
gdzie ludzie probowali si¢ buntowac, bo
ponownie zostali zmuszeni do odrabiania
panszczyzny. Zagraniczny ruch wyzwo-
lenczy [Wiosna Ludow] zaczat przekra-
cza¢ nasze granice, ale Mikotaj I pomogt
Austriakom pokona¢ Wegrow, Niemcy
polepszyli dolg swoich poddanych, a nasi
chlopi na dlugo jeszcze zostali chtopami
panszczyznianymi. Ciche niezadowolenie
naszego spoleczenstwa zostato przythu-
mione. Panowie, podobnie jak wczesniej
uciskali nar6éd, wynajdujac coraz to nowe
utrudnienia [ci¢zary]. Na czele narodu
nie mogli stana¢ o$wieceni ludzie, ponie-
waz albo byli spolszczeni, albo zrusyfi-
kowani. Duchowienstwo byto spolszczo-

ne, wdawato si¢ w konszachty z Polaczka-
mi — szlachetkami, ekonomami, wytudza-
jac kesek chleba, bo byto biedne, podob-
nie jak caly nardd. Nie bylo nikogo, kto
by si¢ ujat za biednym cztowiekiem, kto
poprowadzit by go na droge o$wiaty. Ro-
syjski Rzad dbat, zdawato si¢ tylko o jed-
no, aby w pore $ciagnig¢to podatki. Ostat-
nie lata przed odzyskaniem wolnos$ci byly
bardzo ci¢zkie dla Wotynia, tak ciezkie,
ze starzy ludzie nie moga o tym opowia-
dac¢ nie roniac tez.

Ale 1 oto przyjazny wiatr powiatl w na-
sze strony, chociaz na koncu, chociaz po
tym juz w catej Europie zniesiono monar-
chie; wojna sewastopolska [5] pokazata
wyraznie, ze powinno si¢ zy¢ w zgodzie
z narodami Europy.

Zwrdcono wreszcie 1 w naszym kraju
uwagg na prosty lud, zaczeto pisaé¢ o nim
w ksigzkach, interesowa¢ si¢ nim. Cu-
downe pie$ni Tarasa Szewczenko, nie-
$miertelne opowiadania z zycia wiejskie-
go ludu Marka Wowczka [6] byty jak naj-
bardziej trafnym protestem przeciwko
niewoli naszego narodu. W Rosji literatu-
ra takze wskazywala na cigzka dole chtop-
ska (Turgieniew).

W 1861 roku car Aleksander II uwtasz-
czyt rosyjskich chlopow, w tej liczbie tak-
ze nasz ukrainski naréd. O ile tatwiej
przyszto si¢ zy¢ po otrzymaniu wolnosci.
Chtopi zaczgli pracowac¢ na swoja wlasna
korzys$¢, a nie na panska. Panom — Pola-
kom nie podobat si¢ stan rzeczy. Zobaczy-
li oni, ze ten chtop, ktorego uwazali za site
roboczg, nazywali bydtem, ten chtop, kto-
rego chcieli przerobi¢ na Polaka, porzuca
ich na zawsze (na wieki).

1863 roku szlachta — Polacy rozpocze-
li swoje powstanie, ale nie tylko wolyn-
ski, ale 1 polski chtop nie chciat wspiera¢
swoich odwiecznych gnebicieli. Powsta-
nie nie powiodlo sig¢, a panowie utracili te
prawa, ktore posiadali od dawna.



. 24

W—W 2021 ».

Wolanie 3 Wobymia m G (161)

Wyzwolony z polskiej niewoli ukrain-
ski nardéd za 50 lat zycia na wolnos$ci roz-
wingl daleko posunigta dziatalno$¢ celem
polepszenia swego dobrobytu. Mozna by
spodziewac si¢ wielkiego rozkwitu naszej
kultury, naszych umieje¢tnosci, ale rosyj-
ski rzad, ktory w ogdle mato dbatl o naréd
rosyjski, jeszcze mniej dbat o nardd ukra-
inski. Do ostatnich czaséw [do roku 1918,
wtedy ukazata si¢ po raz pierwszy ta pu-
blikacja] nie dbat wystarczajaco o o$wia-
te, bo szkot ciagle byto mato. Strach przed
oddzieleniem ukrainskiego je¢zyka, kul-
tury, o$wiaty od rosyjskiej nie pozwalat
Rzadowi na wyrazenie zgody, co do upo-
wszechniania kultury ukrainskiej.

Wydajac zakaz publikowania ukrain-
skiej literatury (rozporzadzenia i zakazy z
lat 1847, 1863 1 1876) Rosjanie dokonali
haniebnego dzieta. Naréd nie miat rodzi-
mej ksigzki, gazety, a przez to zaczal za-
stanawiac si¢ do czego bedzie potrzebna
jego rodzinna mowa, czy tylko po to by
nawzajem si¢ tajac.

Ale w ostatnich czasach pojawita si¢
dla Ukrainy nowa szansa na uzyskanie
niepodleglosci — z poczatkiem rewolucji
w Rosji, Ukraina zdobyta prawo do de-
cydowania o sobie, utworzyta swoj Rzad
Tymczasowy — Centralng Rade, zdobyta
niezalezno$¢. Odchodzity w zapomnienie
bandy gnebicieli — ,,bolszewikow”.

Wreszcie 29 kwietnia 1918 roku dla
catej Ukrainy hetmana, ktory stangl na
czele ukrainskiego panstwa, Pawla Sko-
ropodaskiego, pochodzacego ze znamie-
nitego hetmanskiego rodu...

Petro Antonowycz
Z ukrainskiego przetozyta
Regina Smoter-Grzeszkiewicz

PRZYPISY:
[1] 13 kwietnia 1793 zostal biskupem
minskim. W kolejnych latach zaangazo-

wal si¢ w nawracanie na prawostawie
unitow zamieszkujacych ziemie zagarnig-
te przez Rosj¢ w wyniku I i II rozbioru
Polski. Jednym z pierwszych jego dziatan
bylo wyslanie listu pasterskiego, w kto-
rym informowal, ze wszyscy unici zainte-
resowani przej$ciem na prawostawie majg
zglasza¢ si¢ do niego, za§ metropolite
Teodozjusza Rostockiego jedynie powia-
damia¢ o fakcie konwersji. Sama Kata-
rzyna II hojnie wspierala pieni¢znie dzia-
falno$¢ biskupa Wiktora i podlegtych mu
kaptanow. W pazdzierniku 1794 hierarcha
informowat Synod o pozyskaniu dla pra-
woslawia 721 parafii, w roku nastgpnym
pisatl o kolejnych 1607 cerkwiach. Laczna
liczbe unitéw, ktorzy przyjeli prawosta-
wie za sprawg aktywnosci biskupa Wikto-
ra, szacuje si¢ na pottora miliona osob. W
1795 hierarcha otrzymat godnos¢ arcybi-
skupa. Rok pozniej zostal przeniesiony na
katedr¢ czernihowska. Od 1799 postugi-
wat si¢ tytutem biskupa mato rosyjskiego
i czernihowskiego. Zmart w 1803 po ci¢z-
kiej chorobie i zostat pochowany w sobo-
rze Tréjcy Swietej w monasterze $w. Elia-
sza w Czernihowie, wg. «Wikipedia, wol-
na encyklopedia» [dostep X12014].

[2] Aresztowany biskup zostal prze-
wieziony do Warszawy 1 postawiony
przed specjalng komisjg $ledczg. Stwier-
dzita ona, ze Wiktor (Sadkowski) utrzy-
mywatl bliskie kontakty z Rosja, nie udo-
wodnita jednak inspirowania przez nie-
go wystapien chtopskich. Sam hierarcha
nie ukrywat przy tym, ze zgodnie z po-
leceniem Synodu wspotpracowat z Rosja.
Oskarzono go o nielojalnos¢ wobec Rze-
czypospolitej i zaklocanie porzadku pu-
blicznego. Mimo naptywajacych kolej-
nych dowodéw przeczacej oskarzeniu, 29
marca 1790 Wiktor (Sadkowski) ustyszat
zarzut zdrady panstwa i zostal uwigzio-
ny, wg. «Wikipedia, wolna encyklopedia»
[dostep X1 2014].
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[3] Szkoty prowadzone na Wolyniu
przez Ojcowa Bazylianow funkcjonowa-
ty od 1613 roku na mocy zezwolenia kro-
la Zygmunta III. Byly to szkoty poczat-
kowe i $rednie z jezykami nauczania pol-
skim i ruskim, znajdowaty si¢ w: Hoszczy
i Wlodzimierzu wotynskim, wg. wg. ks.
V-Y. Kovaliv, ,,Polskie biblioteki i archi-
wa w kulturze Wotynia ...”, dz. cyt, s. 27.

[4] Liceum Krzemienieckie zostato
zatozone wg planu Hugona Kollataja, sta-
o si¢ o$rodkiem kultury polskiej na Wo-
tyniu, znanym jako ,,Ateny Wolynskie”,
w roku 1833 placowka zostala zamknig-
ta przez wtadze rosyjskie.

[5] Sewastopol, miasto i port wojen-
ny na Krymie; podczas wojny krymskiej
(1853-1856) trwajacej pomi¢dzy Rosja, a
Turcja, Anglia, Francja i Sardynig, obro-
na miasta przez Rosje¢ trwata 11 miesigcy.

[6] Marko Wowczok, wiasciwie Ma-
ria Wilinska-Markowicz (1834-1907), jej
utwory cechuje silny liberalizm spoteczny.
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Dziedzictwo - Cnaanmmaa

PRAWO DO WOLYNIA

Ksawery Pruszynski
Ryc. Wikimedia Commons

Pani Roéza Bailly, francuska przyja-
ciotka Polski, objezdza obecnie Wotyn,
byta w Lucku i Krzemiencu, pokazano jej
Gore Sokola 1 Poczajow, zwiedzita siod-
me Targi Wotynskie w Rownem i bada-
ta zwigzki naszej kultury z wielka kultura
Zachodu. Dobrze, Ze pani Bailly nie jest w
tej chwili z nami, o kilkadziesiat kilome-
trow od Lucka, o kilka zaledwie od mate-
go zapomnianego Dermania. Pagorkowa-
ty Wolyn, sfalowany jak woda u brzegow
jezior i mdrz, rozprostowuje si¢ tutaj co-
raz bardziej w wielkg roztocz stepu. Wieja
szerokim tchem wiatry od Dniepru, Azo-
wa 1 Kubania. Mtody, rosty pastuch pil-
nuje swych kréw. Pastuch Radion zwra-
ca na nas swe gleboko osadzone, oci¢zale

patrzace oczy, swoj ludzki pysk o czyms$
faunicznym, jakby pot ludzkim, pot zwie-
rzgeym, a urodziwym. I na pytanie odpo-
wiada nam wtasnie:

— Wiasi la rut o wilaz [1].

Nie wiemy, jak by si¢ dogadali pani
Bailly z Radionem, ale nam robi si¢ jako$
$miesznie i niesmiesznie. Chtopak patrzy
na nas z niechgcig, jak przymuszane do
czego$, menazeryjne zwierzg. Slowa wy-
powiedziat wolno, jak moéwig gluchonie-
mi, brzmiaty sucho i obco, ani francusko,
ani ukrainsko. Mamy wrazenie, ze zmu-
szamy tego zdrowego chtopaka do jakiej$
ponizajacej, okaleczajacej go roboty.

— Combien avez vous de vaches? [2]
— pytamy po prostu, wyraznie i powoli.
Ale pastuch nie rozumie pytania.

— Szczoz was szcze w szkoli uczyty?
(3]

Pastuch Radion ma odruch buntu czy
zniechecenia. Przetamuje w sobie ten od-
ruch. U tych ludzi wszystkie odczucia i
reakcje wida¢ jak przez szklang szybe.
Szkota, Chtop, Lud. Pastuch Radion pa-
trzy nam w oczy i dobitnie zaczyna skan-
dowac:

Metr korbo siur ¢ arbr peszy

Tene dan sg bek ¢ fromaz:

Metr renar par loder aleszy

Tene a pepre se langaz [4].

Teraz napisane wyglada to okrop-
nie, ale wtedy mowione brzmiato jeszcze
gorzej. Jakie$ bezsensowne zestawienia
dzwigkdw, jakie§ nowotwory czy kikuty
stow. Pastuch wyrecytowal mechanicznie
cate dwie zwrotki bajki La Fontaine’a.

— Toho nas w szkoli uczylty — odpo-
wiedziat. — Szist’ rokiw uczylsia [5].

Pastuch wypowiada to z duma, ale
nie wiem, czy jest to duma wywotana tak
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wielkimi 1 dtugimi studiami. Jest raczej
w tej dumie podstgpne chtopskie szyder-
stwo. Przez chwilg wazy sie¢ jeszcze w po-
wietrzu, drga na ustach tego chtopaka, az
si¢ rozsmiela, niemal rozzuchwala. Dtu-
gim batem wskazuje na chudobe:

— A'teper to i na korowu po francusku
ktyczu [6].

Powiedziane to zostalo w p6t po pol-
sku, tak zeby$my to na pewno rozumieli.
Pastuch chcial, zebym wiedziat i dobrze
zapamictal, ze tego metr korbo i metr re-
nar nauczyla go moja, polska szkota, na
jego Wotyniu. Pastuch chcial, zebym oce-
nit, jak gleboko pozwolita mu posigsé
mowe Ludwika XIV i Moliera oraz jak
wspaniate nowe horyzonty otworzyla mu
przed oczyma.

Obecnie szkolnictwo ludowe nie ma
juz w swoim programie jak przed kilku
laty nauki jezyka francuskiego. Ale swo-
je ten znakomity program szkolny zrobit.
Jest dzi$ zapewne kilka tysiecy mtodych
ludzi na wsi kresowej, ktorzy jak Radion
przez taka szkote przeszli, tak jak on po-
siedli wiedz¢ o metr korbo i metr renar, i
wreszcie podobna co on korzys¢ i zasto-
sowanie praktyczne dzigki tej szkole osia-
gneli. Jak mtody zebrak kaleka, obwieszo-
ny medalami wojskowymi, jest odstrasza-
jaca pozostatoScia wojny, tak ci wszyscy
mtodzi, zdrowi i okaleczeni ludzie sg cho-
dzacymi karykaturami o$wiaty.

Pan Plachta i pani Plachcina [7], ich
corki, Zenobie et Crispine. CzyScie ich
zapomnieli? Tedy przypomnijcie sobie.
Oto czasy o sto lat wczesniejsze, stary
Woltyn z powiesci Korzeniowskiego, kon-
trakty kijowskie i spekulacje majatkowe,
marszatkowie szlachty i ,,Kollokacja” [8].
Szesciomorgowy zasciankowy szlachcic,
z magnifika [9] i corkami, z ich wykrygo-
wang francuszczyzng o stownictwie nie z
Moliera, ale z zurnalu mod warszawskich,
wielka mowa, ktora szly przez $wiat idee,

w ktorej zmetniat tu tylko parafianski sno-
bizm. Ale oto to samo, co o$mieszyl Ko-
rzeniowski, odzyto w demokratycznym
panstwie, wcielito si¢ w jego szkolnictwo
i zaniesione zostato juz nie do zasciankow
szlacheckich, ale na ruska wies. Kollo-
kanci. Tak. Pani Bailly dowie si¢ zapew-
ne w Krzemiencu i Lucku, ze Wolyn jest
najscislej zespalany z wielkg kulturg Za-
chodu. Pastuch Radion méglby, gdyby ze-
chcial, nawotywaé swe krowy po francu-
sku. Ojciec pastucha Radiona ma zapewne
w chacie wiele szeleszczacych mikotajo-
wek, teczowych Piotrow Wielkich, moze
nawet wspanialg ,,Katarzynke”. Zdewalu-
owanymi rublami carskimi, po ktore rece
wyciagal, moze dzi§ z powodzeniem wy-
tapetowaé ztob dla tej samej krowy, do
ktérej Radion mowi mowa encyklopedy-
stow. Dwa pokolenia wsi wolynskiej za-
wiodty sie réznie, ale srodze.

Z tym wszystkim nie bez racji pani
Roéza Bailly, zagraniczna przyjaciotka
Polski, bedzie podkresla¢ w §wiecie, ze
Polska taczy Wolyn z wielka kulturg Za-
chodu, nie bez racji dawne programy wo-
tynskich szkét ludowych staraty sig te
lacznos¢ podkresli¢, co prawda niezbyt
szczeSliwie, 1 wreszcie nie z innych ra-
cji widok pastucha Radiona podwaza w
nas poczucie wartosci tego kulturtreger-
stwa [10]. Tytulem, na jakim panstwo pol-
skie oparlo swe roszczenia do tych ziem,
nie bylo, jak przy Slasku, zamieszkiwanie
ich przez olbrzymia wigkszos¢ polska, nie
byta, jak w wypadku Pomorza, koniecz-
no$¢ dostepu do Baltyku, ale polskosé
kultury tego kraju. Kultura stata si¢ takim
samym tytulem prawnym posiadania, jak
gdzie indziej byly nim wzgledy etnogra-
ficzne, gospodarcze czy geograficzne. La-
czenie tego kraju z Zachodem stato si¢
odtad obowigzkiem cigzacym na Polsce,
wprawdzie moralnym, ale oto przyjaciol-
ka Polski, pani Bailly, chce méc podkre-
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sla¢, ze Polska ten obowiazek wypetnia,
a ludzie, ktérzy wskaza na tysiace Radio-
néw, beda podawac w watpliwos§¢ wartosé
tego wypehienia. Szerzenie kultury jest
gleboka racja istnienia tu wladzy polskiej,
jak korzystanie z drog morskich glteboka
racja posiadania przez nas dostgpu do mo-
rza, tylko c6z to jest dla wsi wotynskiej
kultura. Oto pastuch Radion umie wier-
sze La Fontaine’a, ktorych nie umie jego
ojciec. To prawda, ale to tez prawda, ze
z tymi wierszami La Fontaine’a pastuch
Radion pasie krowy jak jego ojciec, tylko
moze na bardziej rozdrobnionej dziatami
rodzinnymi przestrzeni, to prawda, ze ta-
jemnicza i wyzsza kultura pandw zblizyta
si¢ do niego, ale stata si¢ naraz banka my-
dlang w jego oczach. Polska szkota z je¢-
zykiem francuskim byta jak maszyna, kto-
ra porwala dzikiego chlopaka w swe tryby,
uniosta, wchtongta, ale wreszcie odsunegta
na bok, poza obreb swych przetworczych,
przeksztatcajacych kot.

Wie$ pastucha Radiona, moc wsi wo-
lynsklch zostato pochwyconych dzigki
Polsce jeszcze w inne pasy transmisyj-
ne, ogarnietych innym procesem kultural-
nym. Nie jest to juz obecnie dawna wies.
Podobno po sowieckiej stronie gramcy
cale wsie przenosza z miejsca na miejsce.
Podobno z chat maja tam wznie$¢ wiel-
kie wspolne gmachy. Tu cata wie$ Radio-
na zostata rozbita w puch, rozpylona po
wzgorzach, rozrzucona po stepie. Mozna
powiedzie¢, ze nie ma tej wsi, 1 rzeczy-
wiscie takiej, jak byla, juz nie ma. Stto-
czone w gestwe chaty wielkiej wsi ru-
skiej, narazonej co roku na pozary i epide-
mie, rozsunely si¢ na strony dzieki koma-
sacji. Ludzie, ktorzy nie znaja rolnictwa,
ludzie, ktorzy nie wiedza, jak gospodaro-
wata dawna wie$ wotynska, nie rozumie-
ja znaczenia faktow, ze wreszcie te gospo-
darstwa sktadajace si¢ z kilkunastu utam-
kowych paskow ziemi, rozrzuconych na

przestrzeni kilku kilometrow, zebrano
w osobnej catosci nowych gospodarstw.
Zdaje sie, ze nigdzie w Polsce komasa-
cji nie przeprowadzono tak energicznie
jak na Wolyniu, z takim nakladem kosz-
tow, mimo wszelkich protestow, wszel-
kich nieuniknionych nieréwnosci, oporu
ciemnej masy chtopskiej; po to, zeby mo-
gla si¢ zmieni¢ najfatalniejsza gospodarka
na jednej z najlepszych ziem w Europie,
trzeba byto dokonac¢ tego przewrotu, kto-
rego narz¢dziem byt triangulator [11] geo-
metry [12]. Zeby tu przyszta jakakolwiek
kultura rolna, musiat si¢ zmieni¢ krajo-
braz Wotynia, uczyni¢ si¢ mniej podob-
nym do wsi ruskich nad Dnieprem i nad
Stucza, do $wiata naszych i ich ojcoéw, do
czasow Rosji carskiej. Musiat si¢ wyglad
wsi upodobni¢ do tego, co od wieku ma
Francja, Niemcy, Czechy, Dania i Poznan-
skie. Kazdy skomasowany hektar utwier-
dzat i przedtuzat polskie prawo do Woly-
nia, oznaczal narodziny wiejskiej kultury.
Ale komasacja, jak szkota, stawiata dopie-
ro poczatki. Od tego musiato si¢ zaczac,
ale na tym nie mozna bylo skonczy¢.
Chtopa wotynskiego obudzita, jak
Mickiewiczowskiego zubra, wojna $wia-
towa z wiekowego snu. Wojna wstrzasne-
fa naptywem nowych ludzi i nowych wy-
darzen: uchodzcy, rozprz¢zenie ogromne-
go panstwa, rewolucja, dwukrotne przej-
Scie bolszewikow, widok mazepinek [13]
ukrainskich na glowach wojsk z Gali-
cji Wschodniej, wszystko to zrobito swo-
je. Inflacja pierwszych lat powojennych
otworzyla przed chtopem nie tylko potki
kraméw, ale lady wielkich sklepow, wy-
bory postawity go przed programem i ha-
stem, szkota przed czytaniem. Chlop dun-
ski, ktory rozpoczat od komasacji, na ko-
masacji nie skonczyl, przeszedt do spol-
dzielni, do wtasnych szkot, ktore czy-
nig rozrdznienia jezykowe miedzy mowa
dunska w Zelandii a t3 samg mowg dun-
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ska w Jutlandii. Chtopéw wybiera swoich
wojtow, posyla swoich postow do parla-
mentu. Proces szerzenia kultury na Wo-
tyniu byt procesem, ktory charakteru ma-
sowego mie¢ nie mogt. Tam, gdzie szta
szkota, musiato i§¢ czytanie i jezyk, w
ktérym si¢ czyta. Tam, gdzie przeprowa-
dzono parcelacje, melioracje i ulepszo-
no gospodarke, musiata si¢ pojawié spot-
dzielnia, hurtownia, kotko rolnicze. Tam,
gdzie si¢ pojawily pierwsze formy go-
spodarczego zycia zbiorowego, musia-
ly si¢ pojawi¢ pierwsze partie politycz-
ne, pierwsze obozy, pierwsze rozlamy, bo
rzecz, okreslana jako ogoélnie ,kultura Za-
chodu”, nie polega tylko na tym, ze chlop
niemiecki ma radio, dunski auto, a fran-
cuski pije wino. Tam, gdzie kilkumilio-
nowa masa ludno$ci zostata w ciggu kil-
ku lat podniesiona do wyzyn szkoty po-
wszechnej, komasacji spotdzielni mle-
czarskich — tam ta masa mogta wejs¢ w
nowe progi, mowiac tylko swym starym
wilasnym jezykiem. Tam musiala réwno-
legle do podniesienia si¢ kultury wystapi¢
sprawa narodowa. Na Wotyniu byla nig
sprawa ukrainska. Panstwo polskie wzig-
o Radiona do szkoty, nauczyto rzeczy po-
zytecznych i calkiem zbednych i wypu-
Scito z powrotem na takg. Panstwo pol-
skie skomasowalo wsie dookota Derma-
nia i za nim osadzito wloscian w nowych
chatach 1 na nowych polach. Ale teraz mu-
siat przyjs¢ ktos inny, ktory by Radionowi
pokazal nie jak czyta¢, ale co czytac i ja-
kie z tego czytania moze przeciez wycia-
gna¢ korzysci. Musial przyjs¢ do wsi za
Dermaniem kto$ inny, ktory by pokazat,
jak gospodarowac, ktory by zatozyt spot-
dzielni¢, fachowo ja prowadzit, zyski dla
zrzeszonych ciagnal, zaufanie wsi ciem-
nej zdobyl. To bylo bardzo trudne i nie-
wdzigczne zadanie. To bylo jednak zada-
niem zdobywania Wotynia przez tworze-
nie jego kultury. Wymagato to malo sto-

sunkowo wiedzy i wyszkolenia, ale du-
zej ofiarnosci. By¢ moze, ze tedy prowa-
dzita nawet droga do spolszczenia Woly-
nia, by¢ moze, ze Wotyn nie tylko kultu-
ralnie, ale i narodowo nalezatby do ludzi,
ktérzy by go nauczyli, co czytac i jak go-
spodarowac. Byto wtedy w Polsce bardzo
wielu mtodych entuzjastow, ktorzy chceie-
li Polske spolszczy¢, i tych ludzi bolat
niezmiernie nadmiar adwokatow Zydow
we Lwowie 1 Krakowie. Bardzo wielu z
tych ofiarnych mlodziencow spolszczyto-
by moze kancelarie adwokackie w Lucku,
moze nawet w Rownem, a ostatecznie i w
Dermaniu. Ale walka o polskos¢ Woty-
nia nie rozgrywata si¢ na terenie kancela-
rii adwokackich i posad urzedniczych, to-
tez nie znalazta entuzjastow. Nauczycie-
lem zyciowym i spotecznym ludzi spod
Dermania stal si¢ mtody cztowiek spod
Lwowa, Ukrainiec galicyjski. Miat on nad
polskim urzednikiem ta ogromng przewa-
ge, ze byl temu ludowi niewatpliwie bliz-
szy. Byl jak on synem chlopskim, mowit
jezykiem o stabych réznicach, poczuwat
si¢ do wspoélnoty. Roztaczat przed mto-
dym chlopem wolynskim horyzonty zycia
narodowego, nowe, nieznane, wspania-
fe, jak ongi$ te nadzieje taczone z pozna-
niem tajemniczej panskiej francuszczy-
zny. Budowat mu w zrebach zycie ukrain-
skie, zycie spoldzielcze, polityczne, kul-
turalne. Nabywal w imig¢ tej nowej, pier-
wotnej, ale niewatpliwie istniejacej kultu-
ry jeszcze jedno, nieznane tu dotad, pra-
wo do Wolynia. To pewne, ze rozwdj spot-
dzielczy Wotynia byt w tych czasach row-
nie nagly, jak rozmiarami swymi i wzoro-
woscig gospodarczg imponujacy. Byto ja-
snym, ze jest to nowe prawo kultury prze-
ciwstawiane dawnemu prawu polskie-
mu. Panstwo polskie nie moglo przeciw-
stawi¢ temu pradowi i naptywowi inne-
go, rownego mu w intencjach i celach na-
ptywu. Widziato, jak na podstawie szkoty
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stworzonej przez Polske i komasacji prze-
prowadzonej przez Polske rodzi si¢ zy-
cie kulturalne i postgp gospodarczy, kto-
re beda inne niz nad Pilicg. Ale panstwo
polskie nie zauwazyto dwoch innych bar-
dzo waznych rzeczy, a to ze zycie ukrain-
skie Wotynia moze poptynaé albo nurtem
legalnym spoldzielni, wiecu politycznego,
szkoty narodowej, albo wymknie si¢ w
nurty podskorne, ztobigc gieboko ziemie,
ze tylko do czasu moze trwac przyjazn po-
zorna miotaczy bomb i kasjeréw sklepow,
ze Poznanskie, ktore najlepiej rozwingto
swe jawne zycie narodowe i spotdzielcze,
nie znato krwawych $rod i placow Grzy-
bowskich [14], jak zepchnigte w podzie-
mia zycie Kongresowki, ze wreszcie, je-
$li nie lezy w moznosci wladzy zamie-
nienie paru milionéw Ukraincow wolyn-
skich na Polakow, to pozostanie do roz-
strzygnigcia kwestia, jaki bedzie ten wo-
tynski, rodzacy si¢ dopiero typ Ukrain-
ca, a obojetnym to wcale nie jest. Polska
powiedziata tu wielkie A swego alfabetu:
przeprowadzita komasacje. Komasacja to
byt wielki wstep do rozbudowania wsi na
modte zachodnig na gruncie zasady wia-
snosci prywatnej, upodobnienie, do Nie-
miec, oparcie struktury rolnej na nieza-
leznej gospodarczej jednostce, na podnie-
sieniu mas wiejskich do typu kulaka. Po
drugiej stronie §wiezo wytyczonej grani-
cy czyniono wrecz odwrotnie, niszczo-
no wilasnos$¢ prywatna, niszczono zarodek
niezaleznosci gospodarczej chlopow, kol-
chozem upodabniano ich do wielkorosyj-
skiego ,,miru”. Po drugiej stronie zaczy-
nata si¢ dyktatura, zaleznos¢ gospodarcza
i policyjna, zaczynat nowy, pod jarzmem
wyrosty typ Ukrainca. Po polskiej stronie,
cokolwiek by nie chcieli mtodzi ludzie ze
Lwowa, wyrastal typ zupehie inny, zupel-
nie odmienny. Ludzie tak ro6zni jak ,,bied-
niak” i ,,kulak” nomenklatury sowieckie;.
Dwa zupetnie rézne spoleczenstwa. Inte-
resem Polski byto, by chtop wotynski byt

gospodarczo zasymilowany do chlopa w
Poznanskiem, a oddzielony od chtopa zza
Woroneza. Polscy nacjonaliSci zwracali
wiele uwagi na kolor szyldu sklepowego
i jego jezyk, a malo na te wlasnie rzeczy,
na to znaczenie, jakie ma ta sama struktu-
ra, a w nastgpstwie ta sama psychika go-
spodarcza. Wszystko to last not least ta-
czace z Polska, nawet mimo pozorow, bo
oddzielajace si¢ od tego, co si¢ wspolcze-
$nie dziato w Charkowie, i tego, co i tu, i
w Charkowie byto przed wojna. Pozostato
przez nich niedostrzezone. W nadchodza-
cej fali kultury ludowej widzieli tylko jej
nieuchronny, bo od przygniatajacej wigk-
szo$ci ludnosci zalezny, sktad narodowy.
W tych warunkach musiato przyjs¢ to, co
lezy zawsze w moznosci fizycznie silnych,
a psychicznie bezradnych: ztamanie. Kota
rozpedowe wstrzymata w miejscu ta sama
reka, ktora puscita je w rozped tworczy.
Skrzypnety ghucho tamane tryby.
Pozostalos¢ rodzacej si¢ i zatrzymane;j
w swym normalnym rozwoju kultury wi-
dziatem na po6inocy, w powiecie kostopol-
skim, jadac o $wicie roztrzgsionym auto-
busem do Berezna. Autobus, wpadajac w
wielkie kaluze drog, mija¢ poczat od pew-
nego miejsca ustawione przy drodze wiel-
kie blaszane banki na mleko. Staty zupel-
nie samotnie, niestrzezone przez nikogo.
Nie byta to Dania ani Holandia, byt to pot-
nocno-wschodni kat Wotynia. Tego daw-
niej 1 jeszcze bardzo niedawno na Woty-
niu nie byto. Takie banki z mlekiem roz-
stawione nad droga, w odlegtosci kilku-
set metréw od rozrzuconych po polu chat,
byta to kultura innej wartos$ci niz wiersz o
maitre corbeau w ustach pastucha Radio-
na. Wyttumaczono mi ten cud. Oto w Ko-
stopolu byla dawniej kooperatywa mle-
czarska mastosojuzu i tu wszyscy byli jej
dostawcami. Codziennie przejezdzal woz
i zabierat mleko, gospodarze nauczyli si¢
czysto doi¢, miec takie banki i wystawiaé
je na drodze, nauczyli si¢, ze to, co jest
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Liceum Krzemienieckie

niestrzezone, nie przestalo tym samym
by¢ czyjas wlasnoscig, powinno moc staé
bez stroéza. Kooperatywy w Kostopolu juz
dzi$ nie ma, jak znikta cata ni¢ mastosoju-
znych kooperatyw, jak znikly ukrainskie
szkoty, pozostawiajac tylko lekcje ukra-
inskiego, udzielane przez nauczycieli po-
znanskich. Mlekiem w Kostopolu handlu-
je ponownie zydowski mleczarz, dawny
pachciarz [15] ze dworu. Bylo to nieza-
mierzonym moze, ale niewatpliwym skut-
kiem zamknigcia kooperatywy. Wszyst-
ko jest wiec jak dawniej, wszystko wroci-
to do dawnego trybu, tylko uparte blasza-
ne banki wytaza jakby same na drogi Wo-
tynia i nie chcg juz z nich odejs¢. W 1852

r. stare Zydowki z Krzemienca, pigknego

licealnego Krzemienca, wierzyly swigcie,
ze Mikotaj 1 [16] ,,jeszcze Liceum wroci”.

Fot. Henryk Hermanowicz

Zreszta wladza, ktora wstrzymata roz-
pedowe koto, ktora chcgc nie chcac w
miejsce kostopolskiego mastosojuzu po-
stawita dawnego pachciarza, jest w poje-
ciu znakomitej wickszosci polskiego spo-
leczenstwa na Wotyniu, wojska, osadni-
kéw, urzednikow, ziemianstwa, jeszcze
zbyt staba, zbyt liberalna, zbyt ukrainofil-
ska. Zjazd krzemieniecki osadnikow do-
magal si¢, by Polacy, zamieszkali na Wo-
tyniu, czy tez tylko osadnicy rolni, ptacili
zaledwie symboliczny podatek, 10% tego,
co placa inni tutejsi obywatele panstwa.
W powiecie krzemienieckim na dwunastu
wojtow mamy czterech osadnikow, czte-
rech przyjezdnych Polakéw, bytych woj-
skowych, wystuzonych zotnierzy, wresz-
cie czterech ludzi miejscowych, Ukrain-
coOw. Zapewne przed wojng sami miej-
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scowi piastowali wysokie urzedy woto-
sti gminnej. To wszystko jest dla tych lu-
dzi jednak jeszcze za mato. ,,Czy pan wie,
ze Liceum Krzemienieckie jest zukraini-
zowane?” — pyta mnie ziemianin wo-
tynski. Wyrazam zdziwienie: o ile wiem,
jezykiem wyktadowym Liceum jest jg-
zyk polski. ,,Ach tak — brzmi odpowiedz
— ale przyjmuje sie tam takze Ukraincow”.
Przypomniatem rozmoéwcey, ze przed woj-
ng na uniwersytecie berlinskim studiowa-
to wielu Polakéw, co ze strony niemiec-
kiej nie wywotywato skarg na polonizacje
Berlina. Zapewnit mnie, ze Ukraincy nie
potrzebuja liceum. Nie znat Utasa Sam-
czuka.

Rodzina Utasa Samczuka mieszka po
dawnemu na wsi, w Uhorsku pod Krze-
miencem. Ulas Samczuk jest niewiele
starszy od pastucha Radiona, tyle ze pa-
migta jeszcze rosyjska szkole, reszte wy-
ksztatcenia otrzymat w polskiej. Temu lat
siedem Utas Samczuk zostat przytrzyma-
ny przy usitowaniu przejscia granicy so-
wieckiej: uciekal do Charkowa, na uni-
wersytet ukrainski. Wtedy jeszcze zorze
zaradnych [17] swobdd jasnialy nad Dnie-
prem. Utas Samczuk dostat si¢ do wigzie-
nia, z wi¢zienia oddano go do wojska. Z
Cieszyna zbiegt ponownie, tym razem do
Czech i tym razem skonczyl uniwersy-
tet. Utas Samczuk jest dzi$ pisarzem. Jego
ksigzka Wotyn, wielka kronika chlopska
w stylu Hamsuna czy Marii Dabrowskiej,
pierwsze odstonigcie tego, co si¢ czasu
wojny klebito pod czaszkami Radionow
i Chwydotéw, jest ttumaczona na jezy-
ki: niemiecki, czeski i serbski. W Polsce
jest zupetnie nieznana. Kogo moze obcho-
dzi¢ taki Utas Samczuk spod Krzemienca,
poza lokalnym PKU [18] i lokalnym wy-
dziatem bezpieczenstwa?

A jednak jest to wielka, surowa ksiazka.
W réwnomiernym do siebie rytmie rysuje
si¢ w niej rozwdj dwoch dorastajacych z

wolna istot: matego wiejskiego chlopaka,
zagubionego mig¢dzy bydlem ojcowskim
a mnogoscia dzieciskdw, i rozwdj narodu,
ktéry zgubit swa osobowos$é, az do swe-
go imienia, i ktorego splot wydarzen dzie-
jowych cuci stopniowo i dojrzewa. Jest to
bardzo pigkna i wyjatkowa ksiazka. Po raz
pierwszy przemawia w niej naréd w 99%
chlopski, mowi autentyczny syn chlopski,
nie syn chtopow, u ktorych jak na Zacho-
dzie zamozno$¢ wypiastowata juz trzy ge-
neracje, ale syn chtopa, ktory jeszcze do
tamtego wszystkiego nie dotart. Nie jest,
jak literatura chlopska Rosji sowieckiej,
nagieta do wskazan i wytycznych gene-
ralnej linii partii, nie jest na krzte chtopo-
manska. Sadzi chtopéw z surowoscia, na
jaka sta¢ prawdziwego chtopa. Splot wy-
padkow sprawit, ze Utas Samczuk jest po-
litycznym emigrantem. Inny splot wypad-
kéw sprawit, ze jego ksigzka chtopska, pi-
sana mowa 70% mieszkancow sowieckie-
go pogranicza, jest ksigzka zdecydowanie
i gleboko antysowiecka, jak zadna inna w
catej reszcie Polski. Dzis$, gdy pogranicze
jest naszym Rifem [19], naszym Wild We-
stem [20], takie rzeczy si¢ ceni.

Chlop ukrainski pytat si¢ przejezd-
nych rok temu, co z Abisynig [21]. Chtop
ukrainski pyta si¢ w tym roku o Hiszpa-
ni¢ [22]. Dlaczego ludzie pod Wtodzimie-
rzem, Dubnem interesuja si¢ naraz losa-
mi negusa [23] czy sukcesami generala
Moli? [24] Wyjasniaja to jasno i szczerze:
moze by¢ z tego wojna. Czy chcielibyscie,
zeby byta wojna? — pytam. Chtop patrzy
si¢ gleboko zdziwiony i mowi: Ja chlop,
panie, jakze mnie chcie¢ wojny?

W tym wlasnie jest jeszcze jedna z tylu
niedostrzezonych przez nas rzeczy, ze ten
cztowiek na Wotyniu, ktérego podnie-
sienie si¢ gospodarcze i kulturalne uczy-
nito kooperatywista, nauka piSmiennym,
oswiata czytelnikiem tygodnikdéw, poczu-
cie narodowe, zanikle na niskim szczeblu



Wolanie 3 Wobymia m G (161)

W—W 2021 ».

cywilizacji, Ukraincem, pozostat w swym
gruncie chtopem. W tym znowuz lezala
dla Polski bardzo wielka rzecz, niewyzy-
skana, niepopchni¢ta naprzod. Oto chlop
nie chce wojny. Wszystkie spoteczenstwa
chlopskie sa pacyfistyczne, wojny nie
chca, wojna oznacza dla nich zniszcze-
nie, oznacza zepchnigcie z tego pierwsze-
go dobrobytu, na ktéry si¢ wdarli. Im ten
dobrobyt jest mtodszy, bardziej niedawno
zdobyty, cenniejszy, im ten dobrobyt si¢
powigksza zamiast male¢, tym bardziej
chtop jest przywiazany do nowego sta-
nu rzeczy, nie chce go politycznie zmie-
nia¢. Chtop na Wolyniu chciatby daw-
nej swobody kooperatyw, dawnych szkot
z pierwszych lat Polski, moze takich po-
stow ukrainskich, jakich ma wto$cianin
spod Tarnopola, ale chlop nie chce woj-
ny. Chtop, po ktorym przewalily si¢ ar-
mie niemieckie i1 austriackie, bolszewic-
kie i polskie, wie, ze jego kraj bedzie te-
renem wojny, i tego nie chce. Chlop nie
chce wojny nawet wtedy, gdyby jej owo-
cem miata by¢ wolna Ukraina. Zbyt wiel-
kie, zbyt cigzkie ryzyko. Tu rozchodza si¢
drogi. Moznos¢ spokojnego budowania
wilasnej kultury dla milionowych wyzu-
tych z niej mas, jesli oczywiscie ta moz-
no$¢ naprawde istnieje, jest zbyt madra
pokusa. Pragnienie pokoju jest tak wiel-
kie, ze pogloski planowanej przez Hitle-
ra wojny wzmogly do kilkudziesigciu ty-
sigcy podania o pozwolenie na emigracj¢
do Ameryki. Chtop nie chce wojny, a in-
teligent-emigrant Utas Samczuk nienawi-
dzi Sowietow. W tych warunkach mozna
jeszcze zrobi¢ wszystko. Ale powiedziano
to przeciez ze strony polskiej w roku 1918,
prawa do Wotynia nabywa si¢ przez jego
kulture. Nabywa, kto ja rozszerza, traci
wigc, kto pomniejsza.

Prawo do Wolynia. Oto jest przede
mna Krzemieniec klejnot, Krzemieniec
najpigkniejsze z miast Polski i jak ogrom-

Wojewodztwo wolynskie (1939)
Ryc. Wikimedia Commons

nie polskie. W glab jaru zaszty dworki
szlacheckie brzuchate i biate, z kolum-
nami i ciemnymi oczyma okien, w ttoku
ulic zbiegly si¢ domy zydowskie, z fredz-
lami galeryjek wokoto, jak owa karczma
z Pana Tadeusza. Sg dwa typy miast pol-
skich — ery piastowskiej i ery jagiellon-
skiej, wschodni i zachodni. Tamte budo-
wali Niemcy i Wtosi, te budowaty dwa
elementy: szlachcic i Zyd. Krzemieniec
to najczystszy stylowo wzor tego budow-
nictwa. Krok dzwoni na kamieniach ulic,
wzrok zaglada do dworkow, szukajac pani
Stowackiej. Tkwa, rzeka dziecinstwa, ply-
nie jak wtedy przez tak zielonych kobier-
ce. Dzwoni jak dawniej sygnaturka Li-
ceum. Jest olbrzymi kopiec Gory Bony,
ksigzycowa noca czarny, jak wotum po-
czajowskie [25], wielkie wotum ze szcze-
rego patynowanego srebra. Z ruin zam-
ku Krzywonosa wzrok opada juz na step,
wzrok w przestrzeni btadzi, nie wsparlszy
si¢ o nic. Byl Stowacki i Korzeniowski,
byly dworki i przychodza kooperatywy,
jest Samczuk i jego Wolyn, ksiazka, jakiej
nasza wspotczesna literatura kresom tym
nie dala. Prawa nie stojg w miejscu. Moga
r6$¢, moga sie zaciesniac i zamieraé. Kul-
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tury przechodza i odchodza, czasem moga
przyj$¢ niedostrzezone, a istotniejsze niz
francuska kultura Madame Plachta i pa-
stucha Radiona. Taki pigkny jest ten Krze-
mieniec, tyleSmy wen wlozyli przez wieki,
i taki jest sercu gleboko bliski. Tak by si¢
chciato, bysmy tu dalej byli kultura, tym,
co zadnej kultury nie tamie, kazda przy-
nosi i rozszerza, tak by si¢ chciato mieé
prawo do Wolynia.

Ksawery Pruszynski

PRZYPISY:

[1] Wiasi la rut o wilaz (zniekszt. fo-
net. fr.) — zapewne: voici route au village
(tutaj jest droga do wioski). [przypis edy-
torski]

[2] Combien avez vous de vaches?
(fr.) — Ile masz krow? [przypis edytorski]

[3] Szczoz was szcze w szkoli uczy-
ty? (ukr.) — Czeg6z was jeszcze w szkole
uczyli? [przypis edytorski]

[4] Metr korbo siur ¢ arbr peszy... (fo-
net. zniekszt. fr.) — Pan Kruk, na wyso-
kim drzewie, w dziobie trzymat ser. Pan
Lis, zapachem zwabiony, przeméwit w te
stowa (poczatek wierszowanej bajki La
Fontaine’a Kruk i lis: Maitre Corbeau, sur
un arbre perché, Tenait en son bec un fro-
mage...). [przypis edytorski]

[5] Toho nas w szkoli uczyty (...) Szist’
rokiw uczytsia (ukr.) — Tego nas w szko-
le uczyli. Szes¢ lat si¢ uczytem. [przypis
edytorski]

[6] A teper to 1 na korowu po francu-
sku ktyczu (ukr.) — A teraz to i na krowe
po francusku wotam. [przypis edytorski]

[7] Pan Ptachta i pani Ptachcina — bo-
haterowie powiesci Jozefa Korzeniow-
skiego Kollokacja (1847). [przypis edy-
torski]

[8] kollokacja — dzis: kolokacja, hist.:
wie$ szlachecka, ktora na skutek niewy-
ptacalnosci dziedzicow zostata podzielo-

na na cze$ci nalezace do réznych wiasci-
cieli. [przypis edytorski]

[9] magnifika (daw., zart., z tac. ma-
gnificus: dostojny; wspanialy) — matzon-
ka. [przypis edytorski]

[10] kulturtregerstwo (z niem. Kul-
turtrdger: szerzyciel kultury) — narzuca-
nie innym narodom swojej kultury i za-
sad (zwykle ironicznie o zaborczej polity-
ce Niemiec prowadzonej pod pretekstem
krzewienia kultury). [przypis edytorski]

[11] triangulator — tu ogdlnie: przy-
rzad do dokonywania pomiaréw geode-
zyjnych terenu metodg triangulacji. [przy-
pis edytorski]

[12] geometra (daw.) — geodeta, czto-
wiek zajmujacy si¢ pomiarami gruntow.
[przypis edytorski]

[13] mazepinka a. mazepynka — tra-
dycyjna ukrainska czapka wojskowa, z
charakterystycznym przekrojem w ksztat-
cie klina z przodu, uzywanym od powsta-
nia kozackiego w XVII w., w czasach het-
mana [wana Mazepy (stad nazwa). [przy-
pis edytorski]

[14] krwawych $rod i placow Grzy-
bowskich — wydarzenia zwigzane z Or-
ganizacja Bojowa PPS: na placu Grzy-
bowskim w Warszawie 13 listopada 1904
zorganizowala demonstracj¢, w cza-
sie ktorej doszto do star¢ z policja 1 woj-
skiem; podczas rewolucji 1905 roku, w
.krwawg $rode” 15 sierpnia 1906 przepro-
wadzita skoordynowang akcje w 19 mia-
stach Krolestwa Polskiego, dokonujac za-
machow na 80 Rosjan. [przypis edytorski]

[15] pachciarz (daw.) — ubogi dzier-
zawca lub posrednik handlowy, najcze-
$ciej Zyd. [przypis edytorski]

[16] Mikotaj I Romanow (1796—1855)

— cesarz rosyjski i krol polski (od 1825),
syn Piotra I, brat i nastepca Aleksandra I.
[przypis edytorski]

[17] zdradny (daw.) — zdradziecki.

[przypis edytorski]
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[18] PKU — Powiatowa Komen-
da Uzupetnien, terenowy organ wojsko-
wy wlasciwy w sprawach uzupetnien Sit
Zbrojnych II Rzeczypospolitej, zajmujacy
si¢ m.in. prowadzeniem ewidencji woj-
skowej poborowych oraz wyznaczaniem
poborowych do okreslonych rodzajow
wojska. [przypis edytorski]

[19] Rif — gory w Afryce, najdalej na
pénocny zachod wysunigte pasmo tancu-
cha gorskiego Atlas; w okresie migdzy-
wojennym teren ten nalezal do Maroka
Hiszpanskiego, w 1921 miejscowe ple-
miona berberskie proklamowaty niepod-
legtos¢ i powstanie Republiki Rifu; Repu-
blika zostala zaatakowana przez potaczo-
ne sity Hiszpanii i Francji i w 1926 upadta.
[przypis edytorski]

[20] Wild West (ang.) — Dziki Za-
chaod. [przypis edytorski]

[ 21] pytat sig (...) rok temu, co z Abi-
synig — Abisynia to dawna nazwa Etio-
pii. W 1935 roku wybuchta druga woj-
na wilosko-abisynska: 3 pazdziernika do
Etiopii wtargnety wojska faszystowskich
Wioch, w sktad ktérych wchodzity dywi-
zje tzw. Czarnych Koszul, paramilitarnej
formacji utworzonej przez Mussolinie-
go. Armia etiopska, mimo zacigtego opo-
ru, ulegta przewadze wojsk wtoskich, wy-
posazonych w samoloty, czolgi, artylerie,
wielokrotnie uzywajacych gazéw bojo-
wych. Podbita w 1936 Etiopi¢ wlaczono
do Wtoskiej Afryki Wschodniej. [przypis
edytorski]

[22] pyta si¢ w tym roku o Hiszpa-
ni¢ — chodzi o wojn¢ domowa w Hisz-
panii trwajaca od 1936 do 1939; strona-
mi konfliktu byli: rzad Drugiej Republi-
ki Hiszpanskiej oraz prawicowo-nacjona-
listyczna opozycja. Wsparcia stronie rza-
dowej udzielata liberalno-lewicowa czg¢sé
spoteczenstwa (ale rowniez anarchisci)
oraz zagraniczni ochotnicy, m.in. bry-
gady zorganizowane przez Miedzynaro-

dowke Komunistyczna, a oficjalnie row-
niez: Francja, ZSRR, Brazylia i Meksyk.
Opozycj¢ wobec rzadu stanowili nacjona-
liSci, monarchisci, konserwatysci i faszy-
$ci, wspierani ideowo przez Kosciot kato-
licki, finansowo przez najbogatszg czes$¢
spoteczenstwa, a militarnie przez wojska
faszystowskich Wtoch (Corpo Truppe Vo-
lontarie) i hitlerowskich Niemiec (Legion
Condor), a takze portugalski rezim Sala-
zara; wiele krajow europejskich korzysta-
fo z konfliktu, sprzedajac bron obu stro-
nom. W marcu 1939 wojna domowa za-
konczyta si¢ zwycigstwem nacjonalistow,
Hiszpania zostata przeksztalcona w pan-
stwo faszystowskie pod rzadami generata
Franco. [przypis edytorski]

[23] negus — historyczny tytut wtad-
cow etiopskich, tu: cesarza Etiopii. [przy-
pis edytorski]

[24] Mola, Emilio (1887-1937) —
hiszpanski general, jeden z gtdéwnych or-
ganizatorow (obok generatow Franco i
Sanjurjo) zbrojnego powstania przeciwko
rzagdom Frontu Ludowego, ktére dopro-
wadzito 18 lipca 1936 do wybuchu wojny
domowe;j. [przypis edytorski]

[25] Poczajow — miasto w obwodzie
tarnopolskim Ukrainy (do 1939 w grani-
cach II Rzeczypospolitej), gdzie znajdu-
je si¢ Lawra Poczajowska, najwazniej-
szy prawostawny kompleks klasztorny
na Wotyniu, sanktuarium i osrodek piel-
grzymkowy, z ikong Matki Boskiej czczo-
ng jako cudotworcza. [przypis edytorski]

Przedruk za zgoda $p. Mieczystawa
Pruszynskiego. W edycji uwzglednio-
no przypisy edytorskie z serwisu ,,Wolne
Lektury”.
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U nas na Wolyniu - ¥ Hac Ha Boauni

SEOWO W IMIENIU PARAFIAN
HUTY STEPANSKIEJ I WYRKI

Przestane do odczytania przez Janusza
Horoszkiewicza, Kustosza Miejsc Pamig-
ci Narodowej, potomka Hucian.

Szanowni zebrani na dzisiejszej uro-
czystosci w Hucie Stepanskiej, korzysta-
jac z uprzejmosci organizatorow, pragng
skierowa¢ do zebranych mozliwie krot-
kie wystapienie. Osobiscie nie mogltem
przyby¢, Stuzba Bezpieczenstwa Ukrainy
uznala mnie za zagrozenie dla panstwa
i zakazala wjazdu. Prosz¢ mie¢ mnie za
usprawiedliwionego.

Tu, na tej krwig przesigknietej ziemi,
dzialy si¢ dantejskie sceny. Nastat taki
czas, ze jedynie Huta Stepanska i przyle-
gle miejscowosci, zostaly ostatnimi miej-
scami schronienia dla mordowanej Iud-
nos$ci polskiej. Dzieki zorganizowanym i
walecznym samoobronom Huty Stepan-
skiej i Wyrki ocalonych zostato od nie-
chybnej $mierci kilka tysiecy Polakow.
Nasza walke po wielu latach upamigtnio-
no na tablicach Grobu Nieznanego Zot-
nierza w Warszawie.

Zamordowanych lub polegtych z oko-
licy zostalo duzo ponad 600 Polakow.
Wigkszos¢ z Nich nie ma grobu i nigdy
juz nie bedzie miata, §lady zostaty zatar-
te, a Swiadkow juz nie ma. Ich grobem sa
Doty Smierci, a imie Ich jedno Wotynskie
Dzieci. Znamy jednak kilka miejsc zbio-
rowych Dotow Smierci, wiemy i czekamy,
az przyjdzie czas na Ich pochowek. Ten
czas jest odlegly, jak odlegle sa przyja-
zne stosunki pomi¢dzy naszymi narodami,
ktére z powodoéw politycznych nie moga
si¢ pojednac.

Jak wielki byt zal rodzin pomordowa-
nych, ze nie mogg swoim bliskim odda¢

ostatniej postugi, chrzescijanskiego po-
chowku i wspomnienia nad grobem. Pisze
,,byt”, bo dotyczyl on naocznych $wiad-
kéw, ktorych nocami przed $miercig du-
sity wspomnienia, zal za zamordowany-
mi rodzicami, rodzenstwem, potggowa-
ny przez dziesigciolecia zmowa milcze-
nia. Zanim zmarli, przekazali jednak swo-
ja pamigé potomkom. W dobie mediow
i Internetu, poszukiwania swoich korze-
ni, podtrzymywanie pamigci jest utatwio-
ne. Stowo Wotyn jak kromka codziennego
chleba, jako tradycja pokoleniowa, trwaé
bedzie.

Lud Ukrainski otwarty jest na pojed-
nanie. Przez wiele lat mojej dziatalnosci
przy upamig¢tnieniach Miejsc Pamigci Na-
rodowej mogtem zobaczy¢ to na wiasne
oczy. UpamigtniliSmy wspdlnie krzyza-
mi 40 takich miejsc, my Polacy z naszy-
mi przyjaciétmi Ukraincami. Oddolne po-
jednanie napawato wielkg nadzieja i opty-
mizmem, czego nie mozna bylo osiaggnaé
odgornie. Nic nie zapowiadato klopotow,
az do czasu postawienia w lipcu 2018 r.
krzyza w Suni nad Horyniem, ktory upa-
mietnial unicestwiona koloni¢ i zamor-
dowanych tam mieszkancow. Postawio-
ny zostal w miejscu przedwojennego i po-
Swigcony przez prawostawnego $wiasz-
czenika. Wtedy nastgpita zaplanowana
prowokacja, krzyz zostat Scigty, przez
panstwowe stuzby Ukrainy. Na bezkre-
snych polach wzdluz Horynia nie ma dla
Niego miejsca. Nie zrobit tego Iud ukra-
inski, ktory w wielkim szacunku ma znak
krzyza.

Dlaczego w Hucie wspominam o
krzyzu z Suni, a to, dlatego, ze po upad-
ku naszej samoobrony duza ilo§¢ ucieki-



Wolanie 4 Wobymia w4 (161)

nierow schronita si¢ we wsiach wokot An-
tonéwki, w tym i w Suni. Pod koniec lip-
ca i tam dopadta ich $mier¢. Kiedy musie-
li nocg ucicka¢ w nieznanym terenie pa-
dali od ciosoéw siekier i widet. Ci, ktorzy
pozwolili $cig¢ krzyz dobrze o tym wie-
dzg i chcg wymazac ten fakt z historii. Jak
majg opowiada¢ swoim potomkom o po-
lowaniu na uciekajacych Polakow, jak to
si¢ ma do opowiesci o bohaterstwie dziad-
koéw, walczacych z Polowymi Zagonami
NKWD? Strona polska nie odpowiedzia-
a na prowokacje i tak poswigcony krzyz
lezy gdzie§ w Cepcewiczach Wielkich,
jak kolejny tup grabiezczy.

Za stowami Ewangelisty Mateusza,
upominam przy $wiadkach tych, ktorzy
wzieli na siebie cigzar tej decyzji o opa-
migtanie i zwrot krzyza na miejsce. Aby
nie musieli dzwiga¢ jego cig¢zaru, a cig-
zar krzyza — wielki! Ukraincy nigdy nie
zaznali pokoju, nam Polakom wojna si¢
zakonczyla juz dawno, oni ciaggle walcza,
wszedzie widzac wrogdw. Najgorsze w
tym jest to, ze dzisiejsi Ukraincy dla Pola-
kow kojarzeni sg z banderowcami.

Zabranianie nam upamigtnienia ofiar
jest btednym postepowaniem. Réwniez
btedem jest, ze i Ukraincy staja przed po-
dobnym problemem, wprawdzie w nie-
wspotmiernie mniejszej ilosci ofiar. Zrow-
nywanie ilosci ofiar, tworzenie teorii o
wojnie chlopskiej, ukrainsko-polskiej jest
niedopuszczalne. Banderowcy zorganizo-
wali rzez na Polakach, a teraz ich promo-
torzy kltamstwem i stworzonym na ten cel
prawem zaprzeczajg prawdzie.

Lipiec-Sienpiers 2021 ».

Nabozenstwu zalobnemu
przewodniczyl bp Mykola Luczok
Fot. Ryszard Frgczek

Wszystko to przepetnia mnie niepoko-
jem, nasuwa mysl, co przekazemy swo-
im nastepcom. Czy zaznamy pokoju, czy
dany nam bedzie zal na wieki?

Z Bogiem zostawajcie!
Janusz Horoszkiewicz

Powyzsze stowo przestane przez Ja-
nusza Horoszkiewicza — Kustosza Miejsc
Pamieci Narodowej, potomka Hucian —
zostalo cze§ciowo przeczytany przez p.
Bartosza Cichockiego, ambasadora RP
w Kijowie w czasie okoliczno$ciowego
przemoéwienia po Mszy $w. za zamordo-
wanych w czasie Il wojny $wiatowej na
Wotyniu, w Hucie Stepanskiej w sobote,
10 lipca 2021 roku.
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Wsrod ksigzek - Cepen KHUKOK

PIOTR ZYCHOWICZ,
,,WOLYN ZDRADZONY”

AUDIOBOOK
2CD MP3

#publiopl #publioaudiobooki

»Wolyn zdradzony”. Piotr Zychowicz.
Audiobook PL //

https://youtu.be/KqzE hrcJAs

Publikacja: 9 lipca 2019 roku

Caty audiobook do kupienia na https://
smarturl.it/WolynZdradzonyAudio

Caly ebook do kupienia na https:/
smarturl.it/WolynZdradzonyEbook

Najbardziej wstrzasajaca ksigzka au-
tora ,,Obledu '44” 1 ,,Paktu Ribbentrop—
Beck”. W latach 1943-45 na Wotyniu i w
Galicji Wschodniej ukrainscy nacjonali-
sci wymordowali 100 tysiecy Polakow.
Do zbrodni postuzytly im glownie prymi-
tywne narzedzia rolnicze — siekiery, wi-
dly i cepy. Gdzie wtedy byta Armia Kra-
jowa? Gdzie bylo Polskie Panstwo Pod-
ziemne? W latach 1943-45 na Wotyniu i
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w Galicji Wschodniej doszto do przeraza-
jacych aktow ludobojstwa. Dlaczego nic
nie zrobiono, by ratowa¢ polskg ludnosé
cywilng? Dlaczego Wotyniacy konali w
osamotnieniu? Piotr Zychowicz udziela
na te pytania szokujacej odpowiedzi. Ar-
mia Krajowa zlekcewazyta banderowskie
zagrozenie, zignorowala liczne ostrzeze-
nia o nadciggajacym niebezpieczenstwie.
Wszystkie wysitki skupita bowiem na szy-
kowaniu przysztego powstania — operacji
,»Burza”. Dowodcy AK nie chcieli walczy¢
z UPA, by nie ,,trwonic¢” sit potrzebnych
im do walki z Niemcami. Do konca wie-
rzyli, ze z banderowcami uda si¢ dogadac.
Gdy Polskie Panstwo Podziemie podje-
o wreszcie interwencje, byta ona tragicz-
nie spdzniona i niewystarczajaca. Niestety
AK na Wolyniu catkowicie zawiodta.
Czyta Adam Bauman.

SOOI
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MECZENNICY WOLYNSCY
JAK WYRZUT SUMIENIA

Wielkim zaniedbaniem Kosciola Ka-
tolickiego jest fakt, iz nie doprowadzit do
zbiorowej beatyfikacji kaptandw-meczen-
nikow wotynskich. Czyzby wsréd pomor-
dowanych w czasie Il wojny $wiatowej du-
chownych byli lepsi i gorsi?

12 czerwca 1999 roku, czasie siodmej
pielgrzymki do Ojczyzny, Jan Pawel II be-
atyfikowat 108 Polakow, meczennikow 11
wojny $wiatowej. Oprocz kilku $wieckich,
byli to przedstawiciele duchowienstwa —
ksieza, bracia i siostry zakonne, klerycy. Po-
nad potowa z nich zostata zamgczona i za-
bita w niemieckich obozach zagtady, wigk-
szo$¢ w KL Dachau i Auschwitz Birkenau.

Wsrod 108 polskich meczennikow 11
wojny §wiatowej znajduje si¢ siedem 0sob —
kaptanow, siostr zakonnych i jedna $wiecka,
ktorzy zgineli na tzw. Kresach Wschodnich.
Wszyscy zostali jednak zabici przez Niem-
cOw (w jednym przypadku przez cztonkow
biatoruskiej policji kolaborujacej z Niemca-
mi).

Wsrod 108 beatyfikowanych nie byto
ani jednego meczennika wolynskiego, za-
mordowanego przez ukrainskich nacjona-
listow! A przeciez 11 lipca 1943 roku gru-
pa ksiezy oddata zycie przy Chrystusowym
Otltarzu, w czasie odprawiania Eucharystii.
Ten dzien przeszedt do historii jako Krwa-
wa Niedziela albo ,,niedokonczone msze wo-
tynskie”.

Biskup Wincenty Urban jest autorem
wydanej jeszcze w 1983 roku ksigzki pod ty-
tutem ,,Droga krzyZowa archidiecezji Iwow-
skiej w latach Il wojny sSwiatowej 1939-
1945”. Opisuje w niej takze ofiar¢ ksiezy
tej archidiecezji, w tym tych zamegczonych
w najbardziej okrutny sposob w lipcu 1943.

Przytoczmy jeden tylko akapit obszernej
pracy: ,,W tym czasie zgineli ksieza: ks. Jan
Kotwicki, zastrzelony w Chynowie k/Wlo-
dzimierza w 1943 r,; ks. Karol Baran, pro-
boszcz w Swojczowie, zostal w Stezarzycach
k/Wtodzimierza zwigzany miedzy dwie deski
i przerzniety pilg, ks. Bolestaw Szawlowski
w Porycku k/Lucka w czasie Mszy Sw. po od-
Spiewaniu «Gloria» zostal zastrzelony przy
oltarzu (1943), ks. Jozefowi Aleksandrowi-
czowi w Zablociu k/Porycka podczas na-
bozenstwa skrecono gtowe (15.7.1943); ks.
Stanistaw Dobrzanski w Ostrowkach n/Bu-
giem zostal umeczony, a potem odcigto mu
glowe i whito na pal na plocie”.

I dalej: ,,Ksigdz Hieronim Szczerbinski,
proboszcz Wotkowyja i ks. Jerzy Ciminski,
proboszcz z Lysin zostali umeczeni i zabici,
a pozniej nadzy, okreceni drutem kolczastym
wrzuceni do studni glebokiej, ale wyschnig-
tej (1943)”.

Biskup Wincenty Urban w swojej ksigz-
ce odnotowat takze wojenne megczenstwo
kaptanow diecezji tuckiej. Z kolei dr Pa-
wel Nalezniak w artykule ,,Duchowni — me-
czennicy wolynscy” podsumowuje: ,,Diece-
zja tucka nie byla jedynym miejscem cier-
pien, jakich doznali katolicy obu obrzqd-
kow z rgk banderowcow. Zaciekle przesla-
dowali oni duchowienstwo rowniez na tere-
nie archidiecezji Iwowskiej. Z ich rqgk zgine-
to w czasie Il wojny na Kresach Poludnio-
wo-Wschodnich az 52 ksigzy i zakonnikow”.
Nalezniak przytacza tez kolejne przyktady
okrutnych zbrodni — m.in. ks. Konstanty Tu-
rzanski zginat wraz z wiernymi w Wyszo-
grodku w podpalonym kosciele parafialnym.

Rodzi si¢ pytanie, dlaczego Kosciot w
Polsce nie zadbat o zbiorowy proces be-
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atyfikacyjny 52 meczennikéw wotynskich,
ktorzy zgineli z rak cztonkéw OUN/UPA?
Obecnie trwa tylko proces beatyfikacyjny
jednego z nich — o. Ludwika Wrodarczyka
OMI, administratora parafii w Okopach na
Wotyniu, ktérego nacjonali$ci ukrainscy po-
rwali, torturowali, a na koniec wyrwali ser-
ce z rozcietej piersi.

Swiety Jan Pawel II przeszedt do histo-
rii Kosciota pod wieloma wzgledami — tak-
ze jako papiez, ktory wynidst na ottarze naj-
wigcej osob — beatyfikowat ich 1318, a ka-
nonizowal 478. W czasie jego pontyfika-
tu beatyfikacje zbiorowe staty si¢ praktyka.
Oproécz 108 polskich mgczennikow 11 woj-
ny $wiatowej (zabitych przez Niemcow),
Jan Pawet II beatyfikowat rowniez: 103 me-
czennikow koreanskich oraz 122 meczen-
nikéw wojny domowej w Hiszpanii, zabi-
tych przez tamtejszych komunistow. Pozo-
staje zada¢ pytanie: dlaczego nawet nie roz-
poczgto procesu beatyfikacyjnego meczen-
nikow wotynskich?

Pokusze si¢ o probe odpowiedzi. 27
czerwca 2001 roku we Lwowie Jan Pawet
II dokonat beatyfikacji 27 meczennikow
grekokatolickich — ukrainskich biskupow i
ksigzy (wsrod nich byty takze 3 siostry za-
konne i jeden kandydat do kaptanstwa) za-
bitych, wigzionych i przesladowanych przez
NKWD oraz wtadze sowieckie. Oczywiscie
to beatyfikacja jak najbardziej zrozumiata —
wszyscy z wyniesionych wowczas na olta-
rze oddali swoje zycie lub byli represjono-
wani za wierno$¢ Rzymowi: odmowili po-
rzucenia katolicyzmu obrzadku bizantyj-
sko-ukrainskiego i przejscia na prawostawie.

Niemniej wérod 27 beatyfikowanych
meczennikow  greckokatolickich ~— wszy-
scy prze$ladowani byli przez aparat opre-
sji Zwigzku Sowieckiego. Nie zostal nato-
miast beatyfikowany zaden greckokatolicki
duchowny zamordowany przez banderow-
cOw za ochrong ludnosci polskiej. A prze-
ciez wérod meczennikow wotynskich zna-

lezli si¢ takze kaptani obrzadku grekokato-
lickiego oraz siostry zakonne Maria Aloj-
za i Andrzeja (Jadwiga Gano), Maria Ossa-
kowska) z Lubieszowa: ,,Byly zakonnicami
obrzqdku wschodniego i pracowaly w miej-
scowym szpitalu. Banderowcy wraz z gru-
pq stu kilkudziesieciu 0sob zapedzili je do
drewnianego budynku i zazgdali wyrzecze-
nia sie wiary katolickiej. Wiekszos¢ odmo-
wila. Wsrod nich byly siostry. Gdy podpalo-
no budynek, staraly si¢ podtrzymacé na du-
chu gingcych ludzi” — pisze Pawel Nalez-
niak. Owszem, wigkszo$¢ zamordowanych
przez ukraifiskich nacjonalistow duchow-
nych grekokatolickich byto z pochodzenia
Polakami, niemniej przynalezeli do Cerkwi
grekokatolickiej.

Wydaje si¢, ze dla Jana Pawta II prio-
rytetem polityki wobec Ukrainy bylo od-
rodzenie i rozw¢j cerkwi greckokatolickiej
zduszonej 1 oficjalnie zlikwidowanej przez
komunistow. Jan Pawetl 11 byt glowa Ko-
Sciota Powszechnego, a réwnoczes$nie Po-
lakiem. Mozna postawi¢ teze, ze staral si¢
robi¢ wszystko, aby Ukraincy nie odczu-
li, ze w jakikolwiek sposob wspiera ,,racje
polskie”. Wlasnie dlatego ofiara me¢czenni-
kéw wotynskich nie doczekata si¢ docenie-
nia przez Kosciot oficjalnym aktem beatyfi-
kacji. By¢ moze polscy mgczennicy z Woty-
nia zamiast trafi¢ na ottarze, zostali... zloze-
ni na ottarzu polityki Ko$ciola Powszechne-
go, wspierajacego odrodzenie si¢ obrzadku
ukrainsko-bizantyjskiego?

Gorsi me¢czennicy? Meczennicy drugie-
go sortu? Na pewno nie! Meczennicy wo-
tyfiscy powinni dostapi¢ chwaly oftarzy, a
zaniedbanie w tym wzgledzie Ko$cidt weiaz
ma mozliwo$¢ odrobi¢. Doprowadzenie do
zbiorowego procesu beatyfikacyjnego me-
czennikow wotynskich wydaje si¢ pilnym
zadaniem tak dla Episkopatu Polski, jak i
rzymskokatolickiego Episkopatu Ukrainy.

Marcin Halas
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«HA YKPAIHI» UU «B YKPAIHI»

Yuiwyemo yio cmammio npog. I1. K.
Kosanesa — sk obrpynmosany uaykosy
KOHCYTbmayilo ONisl  6CIX  3aYiKABTEeHUX
yumayis, a He MinbKu OJisl MUX, o HaAM
nucami uu 0ecb BUCLOBTIOBANUCL HA
yio memy. Ak cymo Haykoea, cmamms
npog. Koesanesa nocmauena conionorw
aprymeHmayiero, 6  AKiU  32a0aHi
Hal8ionogioHiui Oxcepend, npudemui 0o
npobnemu imena, ane Hiko2o 0cobucmo
He 3auinac i He kpugoume. Tax npocumo
i1 1 pozymimu ma He pobumu 3aKudie Hi
asmoposi cmammi, Hi HaAM.

Beaowcarouu, wo ouckycia Ha Oawy
memy Modce 6i0byeamucy i Oani Ha
gionosionomy Gopymi (naykosomy), mu
HIKO20 Oilblie He 3A0X0UYEMO NIOHOCUMU
Yo cnpagy 6 HAWOMY YHiBepCanibHOMY
JICYpHAI.

PEJ]. [,,Hosux onis*]

I

B ykpaiHCbKiii miTeparypHii MOBI
3[aBHA ICHY€ TpaiMiiiiHa Qopma ,Ha
Yrpaini”, ,,na Yrpainy”. L popma icHye 3
TOTO Yacy, BiAKOJIN iCHYy€ i Ha3Ba ,,Vxkpaina”
[1]. Ane ocranHIM YyacoM B emirpatiiHii
Hpeci WTYYHO 3alpoBapKeHo U (opmy ,,B
VYkpaini”, ,,6 Ykpainy”. HaBkono nux aBox
¢opM BUHHKIA TUCKyCis. Pia y TiMm, mo
JIesKi BUAABHUITBA YiTKO JOTPUMYIOTHCS
OCHOBHOi  miTeparypHoi ¢opMu ,Ha
Vipaini”, ma Yipainy” («Enyuxionedis
Ykpainosnascmea», «CydacHictby, «HoBi
TTHI» Ta iH.). AJie esiKi HIT BHIaBHUIITBA
3anpoBagi - popMmy .8 Vrpaiui”, .6
Vkpainy”, ™MoOTHByIOYH THM, IO III
octaHHsA (opma ,,0eparcasruybka” hopma,
SIK CBITYCHHS PO HE3AICKHICTh YKpaiHu.
[lepia Gpopma HIOUTO ,,HedeporcasHuybKa”.

Prof. Pantelejmon Kovaliv
Fot. Archiwum

Murtpomonut InmapioH y cBoiii kHU3I
wHawa nimepamypua moea” (BinHirmer,
1959, crop. 125) xaTteropuyHO TBEPAUTH:
Ldac 3abymu  nedepocasHuybky @opmy
,«Ha  Yxpainiy”. Ha uell 3akiuk
BIITYKHYJINCh OKpEeMi YHUTadi >KypHAIY
,,H08i OHi” T 3aCUITaN PeaKIIifo KypHAITY
JUCTAaMH, JOMArarouuch 3aMiHUTH GopMy
Ha  Yrpaini”®  dopmoro ,6 Vkpaini”.
MosgsiB, popma ,,Ha Yrpaini” — 1ie IOBHA
3HeBara YKpaiHW’, Halle ,Heuacms’ .
Slyemuewiucsa Ha maki om mauieyi, mu
npuiioemo 00 mozo, wo i3 HAwoi Mo8uU
cnpasoi cmaue  «CYpH#CUK», KOIU MU
o6yoemo eacusamu Ha Ykpaiui... Moanss,
sorcuearouu  gopmu «Ha Yrpainin”, Mu
HIOHOpYEMO  c6010 mog)Y” (yuct). Bike
B 3aMiTHi, HAJPYKOBaHIH B CaMOMy
xyprani ,,Hosi Ini” (1971, 4. 256, ctop.
31) gyuraemo ckapry C. Mokpis: ,,00un
Lllesuenxo mag 3po3yminusa i 6ideacy &
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Bonozmsup AwTonosuy.

Hapu na Yupaii,

Hepesaan

Bononumup CHATIOK.

AbBIB, 1905,

3 spymapii Hayrosoro Tosspacras wenu [lcuveisa
uin ST —

Mux yM08ax HauedicHo edcusamu: «byno
Konuce 6 Vkpaini, 6 Ykpainy, ioimo,
oimuy”. e mani: ,,Bucnook ooumn: xmo
6nepmMo He 3ACAHOBIAEMbCA | nuule y
npeci «na Yxpaiuniy, mou 3uesadxcac ii
ma mpaxkmye 000pOGLIbHO AK YACIUHY
Pocii”. A nani BUCIIOBJIIOE Kallb, IO ,,6CI
n’ame momie Yxpaincovroi Enyukionedii
oyum cnomeopeni’. llocmmaiodnce Ha

MuTtpononuta I[mapioHa, BiH THIIe:
»36epmaio  yeazy — Ha  HenpasuibHe
8oICUBANHA  360pomy  «Ha  YKpainiy

3aMicmb RPABUTLHO20 «8 YKPAiHiy”.

BuHnkae muTaHHS: HEBXKE MH JOCI
3HEBAXANN YKpaiHy, BXKHBaOYH (PopMu
wHa  Yxpaini”? Hewxke # IlleBueHKo
3HEBaKaB YKpaiHy, KOJIU BXKHBAB, KPiM ,,8
Yrpainy”, 1 ,,na YVrpainy”?

Pepnakrop JI. Kucmuusg cnymso y
BINIMOBIG 3a3HAYAE: ,,3a HA NPOMOBIAE
bacamosikosa mpaduyis (a 6 Mmo8i ye
came Modice Mamu 8UPIUATbHE 3HAYEHHS),
a 3 6 — HAOYMAMI Pe30HYBAHHs MA 3a 8YXd
npumsicHeHa nampiomuuna QopmyiKd, 3
K010 6 Hayyi nixmo ne paxyemocs” (Hosi
Hui, 1971, u. 256, ctop. 32). e mami /.
Kucnnis nure, i To WiJIKOM CITyITHO: ,,Ha
VYkpaini ne xonue mae oznauamu yvacmuny
yoeocwy (Pocii uu Ilonvwi)” [2], sIK OCB:
wHa Honmaswuni”, ,,wa Cymuwuni’. ,,“Bin

60 (B. Kyobiiiosuy, peoakmop EY) minvku
NnoCAi008HO  OOMPUMYEMbCA  BIOBIUHUX
HOpM  M0Bo8xHcUmKy 6 «Enyukionedil
Yipainosnascmeay,  eocusarouu  , Ha
Ykpaini”,  6i0  uwoco  ykpaincekuil
nampiomusm ne cmae menwum’ (Tam xe).

A pemaxiist BIHHIIE3bKOTO THKHEBHKA
,nHoBuit [lmax” (12-ro ciuas 1972 p.)
TakoX MmiaTpumye 6 Vkpaini”, 00,
MOBJISIB, B BKa3zye Ha ,,CY8ePEeHHICHIb
mepumopii, i OKpeMiuHiCmb,
OKpeclieHy HAYIOHANbHUMU KOPOOHAMU
HAYIOHAbHO-0EPIHCABHY — OOUHULIO
cysepennoeo uapooy”. 1 mami: ,Hawm
3po3ymino, wo 6 Ykpaiui, 3a cysopumu
pedxcuMamu  MycAamos npumpuUMy8amucy
(mam)  yvbo2o  3HEBANCIUB020  ,, HA
Vrpaini... ,,Peoakmopu, wo eaxcusaromo
Gopmu «Ha Yrpainiy, wikooy yum podiame
VKPAIHCOLKIU HAYIOHANbHIU OyMyi”.

Murpononiutr  lnapion, sk st Bxe
3rajJiaB, Jyxe pinryye oOOpoHSB (opMmy
B YKpaiui”. Bin nume: ,,Xmo 2cosopumo
«Ha Bxpainiy, moi mue esadxcac ii
camocmitinoro” (Hama mitepaTypHa MoOBa,
118). ,,@opma «na Yxpainiy, — nuwe
8in Oani, — CBI0YUMb NPO Halle MUH)Ie
000pe, — 6OHO AdNC HAOMO SICHO NOKA3YE,
Wo MU MIYHO 3a0YIU NPO 0EPACABHICMb |
nezanedxcHicms Yxpainu” (Tam xe, cTop.
19).

Bin pocmiguB wmoBy IlleBuenka i
3HaioB 42 pasu dopmy ,,6 Vrpaini” i

33 pasu — ,,Ha Vkpaini®, 3a3Ha4aOuu
npu usomy, o IleBuenko ,npasnoco
0epIAHCABHUYLKO20 — 3HAUEHHS — 6Jice  He

8i0u)8a8, a NPOCMO UUIO8 3d HAPOOHOK
M06010”, mo BiH (HopMOKO ,.6 Vipaini”,
a He ,Ha Yxpaini“ nucaB MBUAIIE 3
purmiuHoro npumycy (Tam xe, 124).

Ane He 3aBKIM MOXHA MOSICHUTH
bopmy ,,Ha Yrpaini” B 1lleBueHKa TiMBKH
PUTMIYHIMH MipKyBaHHsSMH. Hamp.: ,,He
3apesyms 6 Ykpaini éinonii capmamu” (11,
47) [3] MoxHa 0e3 TOpYUICHHS PUTMY
nepenaru: ,.He 3apegymv Ha Bxpaini
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8inbHii eapmamu’”. B HBOTO IyXe 4acto
MePeIUTTaloTEC i (opMHU  HE3aIeKHO
Bil PUTMY, a BiJI MOBHOTO YyIOM00aHHS,
Bin uyTTs MoBU. Hamp.: ,,3a cmenu ma 3a
moeunu, Lo «na Yrpaini», Cepye mnino”
(1, 8). Ane Tyt x)e psaaom: ,,Hexaii Oyuti
Kozayvkii «B Yrpainiy eimaiomv” (1, 8).
»byno konuce 6 Vkpaini Pesinu eapmamu’
(1, 25), ame Tyt xe Tpoxm maii: ,.byro
Koaucy 0oope xcumu «Ha mitt Yepaini»”
(1, 25). ,,Monimec», dimu! Cmpawnuil
cyo Jlaxu «B Yxpainy» necymo” (1, 86),
ane Jaini: ,,...Kpisb COH NOOUBTIOCS HA
my Yxpainy” (1, 124). ,,Tenep nemuws «8
Yipainy», Tebe esuensoaiomsv” (1, 149),
arne TyT xe: ,,.[ u mym uydcuil, 0OUHOKUL,
i Ha Ykpaini” (Tam xe).

A Ttak pgyxe uacto B llleBuenka
TpamsieTeest  Gopma  ,Ha  Yrpaini:
,»Cmoamv meepouni na Ykpaini” (111, 241)
(X04 med pSANOK BiH JIETKO MIr YXKHUTH
3,6 Vkpaiui). ,J] Ha oanexiii Ykpaini
Cmapomy eipu ne notmyms” (111, 243-
244). ,bo Hemae 6 mene pody «Ha eciul
Yrpainiy” (111, 251). ,,I mene «una Yrpaini»
nixmo we 3eadac” (I, 252). ,,Meocu
cadamu, npu doauni, — Taxu y Hac, «Ha
Yipainiy bByno me Booicee ceno” (111, 254).
»AKka npasda YV nodei, miti cuny!... Taka
it 0oci, s Oymaro, B nac na Vrpaini” (111,
258). Jloenanu u Maxcuma;, Tam mo
cKaniueHo ma il «Ha Ykpainy» nosepreno”.

Hiskux TyT maTpioTHYHUX MipKyBaHb
y BuOopi ¢opmu B um Ha y llleBuenka
He Oyno, a JIMIIe TaHyBaJlo YyTTs MOBH.
Taki BHUIAJKH TPAIUIAIOTBCS 1 B MOBI
HapoAHIHN, IiceHHiil TBopyocTi: ,,Qu sk
nioy «& Yxpainy», mo mam, mabyms, He
saeuny” (Uy6. V, 229). ,,A maku xouy y
ceoili Yxpaini conosy noxnadamu” (K.
I'pymeBcoka, dymu, 51).

I
o x To 3a popma ,,nHa Vrpaini”, ,na
Yipainy”? g dopma GesnepedHo csrae

1[e MePBICHOTO 3HAUCHHS ,,YKpaina®, mo
03HAYAJIO ,,6KPASIHY, HAOLIEHY 3eMt0”, SIK
ctBepauB i P. Cmams-Crompkuii (CBobOona,
1959, 4. 166), 3B’ s13aBIM HA3BY ,,VKpaina”
3 TIEPBICHOIO 1NCEI0 , KPAsHHA 3emai’, a
panimie 1ei morsia BucioBuB npod. C.
enyxun y kHu3i ,,Yxpaina” (Ipara,
1937). e I. CpesneBcrhkuit (Marepuainsi,
111, 1184) Big3HAa4MB, IO CIIOBO ,, YKkpauna™
O3Ha4a€e HE TIMBKUA TMOTPAHUYHY 3EMITIO
(M exa u — Cmonencoka 6 60opsr u
NPpUIBXasiio  Jce emy KO  OVKPAZUHT®
Tanuuscroil, u 635 06a 20pooa 2aiuubKeim”
Im. 1. 6697), ame ¥ mMaToOK 3eMii,
IUTBHUIO (,,Hauama omwvumamu 1y3u u
okpauHvl 3emab oy Ilempogvix Oremeti
Kur. Ilerp. bepH. MuH. uer. HIOIb,
415). Cronn X, O4E€BUIHO, HE BH3HAYEHA
CpesneBcbkuM Gopma: /1o oykpaunams
yonsmo(csi) emy npokasmomy 6(o2)y

Llepyny”.
CrnoBo ,,Vkpaina” B HOTO TIEpBICHIM
3HAYCHHI ,,3eM1i, niowi, mepumopii’
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0e3repeyHo MOIVIO BXKMBATUCS TIIBKH 3
MIPUHMEHHUKOM Ha, Ha II[0 BKa3ye caMuit
00’€KT YWMHHOCTH (3eMIIs, TOBEPXHS
3emii). OTxe, TepBiCHE 3HAYECHHS CIOBA
»OVKpauna” — Tie 3eMJIsI, BKpastHa 3eMJIs.
A 3Bigcu ¥ (QyHKIIOHATBHE 3HAYCHHS
dbopmu ,,Ha oykpaunu”, ,Ha OVKpauuy’,
¢dopMu, MmO 3B’S3aHAa 3 TTOXOPKEHHSIM
CIIOBA ,,0VKpauHa”, K TMO3HAYCHHS 3eMITi.
A 3a (YHKIIOHATBPHUM 3HAYCHHSAM I
¢dopma 30epirasiach 1 TOIi, KOJU CIIOBO
»OVKpauna” HaOyBaJlo 3HAYEHHS IIHPILIO]
obracty 1 HaBiTh KpaiHu, aepxasu. B
In. n. 3a cnuckom 1280 poxy umraemo:
,KHA3b Jles, cxomisuiu cobi no cmepmi, Kh.
nonvcokoeo bonecnasa wacmu 6 3emirs
JA0CHKOU 20p00d HA BKPAUHTS, €XA K
Hozaes”.

3a  TaM ke  (QYHKIIOHAJIBHUM
MIPUHIAIIOM Ta 3a JaBHBOIO TPAAMIIIEI0
(a me romoBHE) BXKUBAaEThCS U (hopma
»Ha  Vipaini’. B mii  ¢yHKkOii BoHa
BKHBAETHCSI B PI3HUX  ICTOPUYHHUX
mokymentax XVI, XVII i XVIII cr. Tax,
B 1557 p. JlyOnsHCBbKMI NpOAaB 3eMIIO
MenemkoBuYeBi, ane TMPONKHUHA JIHCT
3aryouBca. B 1570 p. mokymers nume B
JUCTI, o JTucT 1557 p. ,,3aeunys, ax mo
na Yxpaini uyacmoxpam o6usacmv” [4].
B T'ycTuHChbKOMY JITONMHUCI YHTAEMO: ,,6
cue aremo (1516) navawacs na Yxkpaunr
xoszaxu”. B mitormmci Camosumiyt: ,,/637
POKY Ha Ko3akie niwinu JIaxu na Ykpainy”.
B mitonmci Benmwuka: ,,Konu npubyoemo
na Ykpainy, mo 36onvme eomoeumu i
Kopmumu koHi ¢eoi” 1 T. 1. [S].

B ykpaiHCBKMX ICTOPMYHHX MICHSIX
i IymMax TOCTIIOBHO  30epiraerhbes
dopma ,ma Vrpaini’: ,Ilany Bapabawy
cxominocs  Ha  cnasHit  Ykpaini 3
XmenvHuybKuM 8eNUKI benkemu
suunumu”. ,,Ommooi mo 60HU HA CIAGHY
Ykpainy npubyewu, xoponigcoku aucmu
yumanu” [6]. ,,Xosatiko mosa Pesto! Hkoi
A Ha YKpaiui craeu 3ascueas, uwjo mene

KO3aK YKPAIHCOKULL we U BelbMONCHUM
namom Hasueas”. ,Ta Hemac nyuue, ma
Hemae Kpauge, AK Y Hac Ha Bxpaini” [7)].
Spowy eac (Xmenvruyvkuil 00 K03aKis)
0obpe Obatime, «Ha CcaAa8Hy YKpainy»
npubysaume” [8]. ,,I nonemis cmapuii
COKIn Ha uydcy VKpainy orcusHocmu
oicmasamu”. ,,E 2ell, mi, scHuil cokoe,
meoeo oumsamu Ha citi Yxpaini nemae”. ,,To
cmapuii cokin Ha ceoro Ykpainy npunimae’
[9]. ,,Ko3aue-coxone, 8i3omu mene 3 co601o
Ha Bkpainy oanexy” [10]. ,,Kyou ioeuw,
cobomo-kozaue? Bisbmu oic mene 3 coboro
Ha Bxpainy oanexy” (Uy6. V, 81). Ak
noioy Ha Yxpainy — me ckopo 3a6y0y”
(Uy0. 221). ,,A Ha miil sce Vkpaini scumo
ma nwenuys” (Uy0. V, 790). ,,€oune nioe
«na Ykpainy», opyee na Ionices” (UyoO.
V, 855). ,,Cmenumvcs meni na Yxpainy
oopoea” (Uy6.V, 251) [11]. ,,«Ha Bxpainy
a» noidy, «Ha Bkpainiy owcumu 0yoy”
(Uy6. V, 57) [12]. ,,[eu He ousytimecs,
000pii 1100u, wo «Ha Brpainiy noscmano”
(micHs 3a ko3auunHu) [13].

B nicusix npo Kapmastoka nociijoBHO
Ta"ye TUIbKU popma ,,1a Yrpaini: oo
(Kapmanroxa) «na Brpainiy Cmapi ti mani
snaroms” (102). ,,Ha Bxpaini, na Ilodinni
Kapmanwox eynsae” (109). ,,Haii nponadymu
yci nanu, Hexail éonu 3eunyms, Illoduce
ycim 0obpe 6yno Kumu na Brpaini” (115).
~Kapmaniox npuixae 3Ho8y Mmopem Ha
Vrpainy” (216) [14].

[letpo IlaBmoBmu [15] HaBOmUTH 3
micHi C. Pymancekoro: ,,[106itl, simpe, Ha
Vkpainy, oe noxunys s disuuny”.

Tak camo 1 B Qonkibopi ykpaiHIiB
Kananu: ,,Cionatu xnonue, koms moz2o, a
nio cebe 8oponoeo, noioemo Ha Brpainy
Biogioamu ma Odisuuny”. A 6 cadouxy
cuoina, nicenvky cnisana, Ax ixae munuii
«Ha Yrpainy», s My xycmouxy nodaid”.
»la ckpunouxa, ma aunouxa, Ta cmpynu 3
bapeinky, A 3aeparo, 3acnisaro, Yymu na
Bxpainy” [19].

>
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Sk npaBUIBHO?
Fot. YouTube

Teniep ,,na Ykpaini” 3HAYUTH HE TE, IO
»Ha Kuiswuni”, ,,na Ilonmaswuni”, a mock
OlNIbIIIe, IIUPIIIE SIK TO3HAYCHHS [ITUPOKOT
HalllOHAJBHOI ~ JAEp)KaBHOI  TepHUTOPIl
[17]. 3 TakuM 3HAYEHHSM BXKUBAE Ili€l
¢opmu # FO. Illepex (Hapmc, 177). O.
Kypuno (YBaru, 7-8) BXHUBa€ TUTBKH: ,,HA
HadOHIinpaucyKitl  Yxpaini’, ,pocilicoka
wxona Ha Ykpaini”. JIUByeEMOCH, 4OMY
omuH i3 uwrawiB HJ] mumre B jucti 10
penmakuii, mo O. Kypuno ,ue eocusac
CHAY», @ MITbKU «6»”.

Hamy yBary mpuBepraloTh [esiKi
BUATHIMOCTATi YKpailHU — MMCbMEHHHKH,
BUEHI, MHCIUTEI 1 TMONITHKH, SKI
BXKHBAIOTh TUIBKU ,,Ha Ykpaini”, Oymydn
JTaeko Bin Oynb-skoro mpumycy. Tak, A.
Kpumcbkwii mucas: ,,7peba 6yoe sasecmu
cneyianbHy Oucyuniivy «Ha Bkpainiy’
[18]. V IB. ®paHka MU 3HAWILIM TUIBKH
OJIMH BUMANOK 3 B (,,...HiKOMY 6 Yrpaini
He xominocsi Oiemu 3a epaHuyio’”), a TO
— gmre 3 Ha: ,,0u He cxodumv coHye
na Brxpaini” (59). ,,Hy, ma eucpaio uu
empauvy, A noenamy we Ha ceim, Ha my
piony Vkpainy“ (59-60). ,,Ha Yxpaini
YKpaincoke ceno, npubume  ypsOO8UM
obyxom, 3aemepno 3o06cim’ (342). /s
maxux nozusidie mooi ani Ha YKpaiui, ani
6 Tanuyuni ne 6yno posyminnua” (349). ,,B
Mipy, Ak Ha VKkpaini nio muckom peaxyii
cmapwi  iHmenicenmu... yCy8anucs 6io
nonimuxu...” (355). ,,¥V 80-x poxax i «na
Yxpainiy, i 6 Ianuuuni eucmynae yinut

il

pao ocinok™ (363-364). ,,...a814910mbCs
«Ha Ykpainiy Mono0i nucbMeHHuxu...
(274). ,,«Ha Yxpaini» € moou...” (376).
»B Pocii, a naomo we Ha Yxpaini Hao
HUMU (nuceMeHHUKaML) MAACUMb
npoxasmms...” (376). ,JlirepatypHuii i
MPOCBITHIH pyx Ha Ykpaini...” (380) [19].

Taxk camMo B MUCHMEHHHUKA 1 BYCHOTO
MoOBO3HaBIsl B. Yamnenka udtaemo
pUKIaau e 3 Gopmoro ,Ha Yrpaini”:
»o-Ha  VEpaini  maxux  (xkodcyxig) He
nocams”  (Yipainmi, 21). ,...meopunu
Ha Yxpaini (Yxp. mit. moBa, I, 82). ,,..
yepkeéa Ha Ykpaini xopucmyeanacs
yeprosHocnos sancvkoro moeorw” (Tam xe,
87). .l anvmyeana yio cnpagy... ykpaincoka
6aza micm «na Yrpainiy” (Tam xe,
90). ,,...aHapxis npooOoBA’CYEMbCA  «HA
Yrpaini»” (Tam xe, 141). ,,3 npuxodom 0o
en1aou na Yxpaini eemomana...” (IliBTopa
moacekoro, 16). ,Ha Yxpaini crnoso
,,Caspiok”  36epeenocs...” (Anereuchbki
moBH, I, 4). ,,Vkpaincoxke npizeuwe
«Masenay... Oocume nowupene «Ha
Vrpaini»” (Tam xe, 48).

O6unBa Cwmanp-Crompki — Creman
i Poman BxuBaoOTh TiUTbKH (DOpMHU ,,Ha
Vrpaini”. Crenan Cmanb-CTOIBKUHN PiIKO
BXHBaB (DOPMHU 3 B: ,,KOMUCH «8 YKpaiHiy
3anopodicyi  nawyeéanu”,  aine  3apas
xe: ,,lenep «ua Yxpainiy sanopooicyi
cnouusaioms” (39). lle onquH npukaz 3
B: ,,/[yuwa noema cymye, niaue, mepnumso
myku «8 Vrpainiy” (139). A nani ckpisb
B ,,JHTepnpeTanii” nanye TiTbKU Gopma 3
Ha: ,,Mu nosunni 3pobumu ecems yce, uj0o
Ha Yxpaini sanawysana npasoa” (13).
wlakoeo Bawinrmona xoue Illesuenxo
Oiscoamucs i na Yxpaini©® (15). ,,Ta ix
(yapis) na Yxpaini eoxce ne 6yoe” (16).
Hupi  ykpainyi-nampiomu  Oapemue
wykanu... 600aii nodionoeo Ha YKpaini’
(19). ,,Bin bauums yowce paii Ha Vkpaiui’
(30), ,,mam («na Yxpaini») 3 eimpom
moeuna 6 cmeny pozmosnsc” (37). ,,A
cmasumv  ix  (numanns)  [llesuenxo

]

bl

]
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yemamu  Kob3apsa nepwuti Ha Yrpaini”
(44). ,,Tooi 6yru na Yrpaini moou” (45).
HIAHYBaHHS  3anopodicyie Ha Yrpaini’.
»BUHUKHEHHs Ha  YKpaini coyianvHol
csioomocmu” (62). ,,noem ide 1843 poxy
na Yxpainy” (71). ,,lcmopuuna mpaouyis
na Ykpaini” (77). ,,Taxke 6yn0 epasicinus 3
nepuwioi noizoxu na Ykpainy” (82). ,,I mym
KOHYeHmpyemocs ioes, wob na Yxpaini
conye ecmano” (140). ,,lllesuenxo 6y6 na
Ykpaini” (164) [20].

Bceromu manye dopma ,xa Vipaiui”,
KpIM OKpEMHX pelaKIiiHUX BUTIAIKIB 3 B.
Tax camo manye ¢opma 3 Ha B P. Cmaib-
CroupKkoro: ,,06i mosu Oyno na Yrpaini’
(25). ,yimuu pso eudanv nepesozsimo
na Vkpainy” (31). auupoxi wapu
MOCKOBCbKO20 CYCRIbcmea «Ha Yrpaini»”
(31); ,,«Hna cosemcokiti Vkpaini»” (42);
»Ha Ykpaini € ynpaeu saniznuys” (44);
LShapmuzanu twau «Ha Yrpainy»” (49);
HU€ MOB8A  MICbKO20 POOIMHUKA —«HA
Vrpaini»” (161) [21].

Bacunp CimoBud Takox mwme: ,,I1po
IaBHI "acu «Ha Yxpaini»” (I'pamarmka
ykpaiHcbkoi MoBH, 1918, cTop. 245).

BupatHuii  ykpaiHChbKHMH  ICTOPHUK
i momituk M. IpymeBcbkuii Jyxe
MOCIIZIOBHO BXWBAB ,,Ha YKpaiui’, ,Ha
Vxpainy” B cBOiXx TBOpax ,Jlcmopis
Vipainu-Pycu” (Hoio-Hopk, 1954-1958),
wlcmopia  ykpaincokoi  nimepamypu’
(Horo-Hopk, 1959-1960): ,,mopeisns «na
Vipainiy ne obepmana senuxumu macamu
eomosux epowet” (Ict. Yp. 1, 304). ./
Ha YKpaiHi... XpUucmusHcmeo HNOBIIbHO
nepexoouno 6 Hapooui macu” (Tam xe,
I, 516). ,,0eporcasne sicumms na Yrpaini
npomsienocs we cmoaime oogue* (Tam
xe, 11, 2). ,,Mcmucnae nooaécs 3H08y Ha
Ykpainy” (Tam xe, 11, 237). ,,Kopors...
susHayus komicapie na Yrpainy” (Tam xe,
VII, 184). ,...k03aku piwyuo 3azposunu,
wo nidymo nazao na Yxpainy” (Tam xe,
VII, 316). ,,Tax i po3yminu 1 moakysaiu
Ha Yxpaini nepescnascoky yeoody” (Tam

xke, VIIL, 120).

wHa Vkpaini ca mema 6yna Oyce
posnosciodxcena” (Ict. ykp. mrt. IV. 243).
»OPYIUCUHHA NICHSL... NEPeHeceHd Nomim
3 Benuxopycu na Vkpainy” (Tam xe, IV,
262). ,Ilepexas ocus na Yrpaini 6 opyeaiil
nonosuni XVII sixy” (Tam xe, IV, 269).
,»Ce TIOSCHEeHHEe, BIIKM y YOJOBiKa HIrTi
Ha TajblisiX, YK€ PO3NOBCIOIKEHE Ha
VYkpaini (Tam xe, V. 421). ,,6in (Hebecruil
JUCH)... MYCI68 He36UYAUHO NOWUPUMUCS
na Yxpaini” (Tam xe, 1V, 579). ,,(nicus)
niwna ooHum kinyem Ha Yxpainy” (Tam
xe, 1V, 636). ,,KyromypHui i nimepamypHi
meuii «na Ykpaini»” (Tam xe, V, 1). ,,/[na
HAc 0COONUBO THMEPECHI 3 Cb020 NO2NAOY
xonii, 3pooneni «na VYkpaini»” (Tam
xe, V, 128). ,,Poboma... 3pobnena oecw
na bBinopyci uu «na Vkpaini»” (Tam xe,
184). ,xonmcokuii 6ickyn... po3uiyKysas
C108 INCLKI nepekaaou NUCAHb PeybKUX
omyis na Ykpaini” (Tam xe, V, 223).

Bigomuii  ykpalHCBKMH  ICTOPHK
Mukona  YyOarmii  TakoXk  yBaxkae
3BUYaifHOIO (opMmoro ,Ha Vkpaini® B
kHu3i ,Kusaoica Pyco-Yrpaina” [22]:
»[Iposionux mozo pyxy «na Pyci-Ykpaini»
cmace”... (67). ,,Mcmucnas ...nepeuiccs
Ha Pycoe-Yrpainy” (68). ,6 Llepkei Ha
Ykpaini ma bBinopyci® (79). ,,Pycvra
Ilpasoa” Tmepexuna TaTapchKy HaBaIly
«Ha Ykpaini ta binopyci»” (83). ,,61a0a
mamap posmsaenacs «ua Pyci-Yipaini”
(113).

VYKpaiHCbKMH MUCIHUTENb 1 MONITHK
A. HonuoB 'y cBoix ,Hespumux
ckpudcanax” [23] BxuBae TUTBKH GOpPMHU
3 Ha: ,,byra eona (snacne mepumopis)
na Yxpaini’ (26). ,,Ane uomy oymas 6in
(Llleguenro), wo mi mepmei ocmanymo
Ha uozo Yxpaini?” (44). ,,Hacmynumo
Ha Yxpaini pesonoyis dyxa” (56). ,,A6o
,, Hecumi posuecymv «Ha Ykpaini» ece
nacnioos oasenunu” (70). ,,Toil 8oeoHw...
cmae Ha YKpaini 2010COM  B0ONIIOWO020
6 nycmuni” (81). ,,Ocv axum 6ys moii
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oyx «na Yxpaini»” (82); ,,60ckpecte «Ha
Vrpaini» nuyapcmeo  kozayvke” (83);
»ponaoe yapcmeo OuABoA «Ha Ykpaini»”
91). ,,Ocmanuvomy (Lllesuenkosi) dons
npucyouna BUCMYnNUmu nepuiumM  «Ha
Yipainiy” (124); ,,ncuxiunuii 060n00in «Ha
Vipainiy”: (146). ,,Buxouysanace 6ona ne
paz «na Yrpaini»” (159); ,,mockoscoki
opazyHu npueooame «na Yxpainin” (162).
~Ha Ykpaini me oymu npusepnyma ceos
npasda” (178).

Bunstkom wmoxe Oytu ¢opma 3
B, HIOMTO KOJM ICHYE TpPETE CJIOBO,
MEPEeBaXHO NPUKMETHHK YU 3aliMCHHUK,
sSK TucaB MeHi B. YameHko, Hamp.; ,,8
camocmitiHitl Ykpaini”, MOBIISIB, HE MOXKHA
CKa3aTH ,,Ha camocmiuni Yxpaini”. Ile no
NEeBHOI Mipu Tak: ,,B Cxiouit Yxpaini cs
nicus, 30aemocs, Hegidoma” (I'pymes. Ict.
ykp. mit. 1V, 630), ,.6 nisuiunii Yrpaiuni”,
»8 3axioniu Vkpaini” (Tam xe, V. 183;
Iet. Vxp. 1, 3, 41). ,,nonosyi 6 Ilisdenniil
Vrpaini” (Uybarnii. Kashxa Pyce-Ykpaina,
48-49). ,[nanvmo nonepeo ycvoeo, wo
oisinocsi 6 pociicokitt Yrpaini ¢ 90-x
pokax” (Dpanko. Bubip i3 TBOpiB, 371).

AJle TpaIUIAIOTBCS BHIAAKH, KOIU
dopma 3 TpeTiM CIOBOM BXHBAETHCS 3
Ha: ,,MeHi Heseceno 6yn0 U Ha Hawiill
caasnit Yxpaini” (esu. 111, [24]. Tenep
npentotas TOAWHA ,,HA HAwlil CLA6Hil
Ykpaini” (Tam xe, 111, 140-141). ,,Hauioy
cobi woprnobpueky... na miu Yxpaini” (Tam
xke 111, 184).

Sk BUIHO, 1 TYT HE MOXHAa TOYHO
BCTAHOBUTH SIKOICh HOPMH: OYCBHJIHO,
Tpeba KepyBaTuUCs YyTTSIM MOBH, a HE
MIpaBUIIOM, SIK 1ie i poouB IlleBueHKo.

11
Hdyxe 1ikaBo 3iCTaBUTH (GOPMY ,,Hd
Vrpaini” 1 dopmy ,ma Pyci”. Tepmin
VYkpaina 3acTynuB AaBHI TepMiH ,,Pycs”
SIK  TIO3HA4YEeHHS IIUPOKOI  TEpUTOpii,
HE OKpaiHHOI Jumie. BpaxaroTh, w0

»YKpaina” 1ovaja BKUBATUCS OUIbIIE BiJ
IlepesicnaBcbkoi yronu 1654 p. [24]. Hdo
TOTO % Yacy B JITOMICAX TTAHYBAJIO TUTBKU
CIIOBO ,,Pycy”, sixke B (hopMi 3HAXiTHOTO I
MICIIEBOTO BiIMiHKIB BKHBAJIOCS TiJTBKH 3
Ha. Hamp., B Imat. nit. X111 ct. 3a Bua. 1871
p.: ,,[Ipudowa nonosyu na Pyce soesamsy”.

[lizHime B icTOpuKiB  YKpaiHu
cioBo L, Pyce” 'y ¢opmi Ha Habpaino
oroTokHEHHs1. Bxxe M. IpymeBcbkuit
MOCIIZIOBHO  BXKMBa€ Takoi  (opmu,
Ha3BaBIIM HABITh MOABIHHUM TEPMIHOM
CBOI0 MOHYMEHTaJbHY Npauo ,,/cmopis
Yxpainu Pycu”. IlogaMo KiJibKa IPUKIIa B
3 mi€l npati: ,,...mo 6yia nosuna na Pyci”
(I, 326). ,,na Pyci 6 IX-X 6. 6 KkHAadxcill
cayacoi 6yno baeamo eapseie” (I, 386).
,,Oonaue cnioom Cesmocnasa 6iOKIUKAIU
na Pyco sicmu npo Ileuenicie” (I, 468).
,,C8AmMocnas nocmanosus op2amizysamu
na Pyci npasumenscmeo” (1, 469). ,,Ha
Pyci xoounu wnaupixcniui onosioanmus...”
(I, 500). ,Xpucmusawncoxi epomadu Ha
Pyci” (I, 526). ,,Bin pywus pasom 3
Ceamocnasom na Pycv” (11, 11). ,,Ha biniu
Pyci cmpinynucs osa sisuwa” (V1, 423).

Taki X NpHUKIAAA 3HAXOMUMO 1 B
Woro ,,Icmopii ykpaincokoi nimepamypu‘*:
hepeneceHne Ha Pycv imnepamopcokux
peranit”’ (1V, 313). ,,npo maxux 3uzaniie
na Pyci ne oyno yymu” (V, 254). ,A
3 Odpyeoeo 6oky, Ha Pyci 3 cmapoeo
KopeHsi ceamozo Bonooumupa euxooumo
obnosumensv pycvroi yepksu” (V, 408-
409).

Takoi x ¢opmu BxuBaroTh C. Cmaib-
Croupkuii i P. Cmans-Crouskuii: ,, Takum
yuHomM yepreéa 1 Ii moea Ooszutl uac
3aKpueanu OIUCHULL CMaH piyell y HAC
Ha Pyci” (C. Cwm.-Croupkwuii. Po3BuTox
morsimiB, S1). ,,Tpeba mamu 3aeciou
Ha y8azi, wo U... He M’aeyuno na «Pyci-
VYrpaini» nonepeounix wenecmiseox” (Tam
xe, 80). ,,/6i i we Oinvwe pedaxyiti Ha
«Pyci»” (Tam xe, 82). ,,3 nputinsimmsm
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xpucmuancmea wna Pyci” (P. Cwmanb-
Croupkuil. Ykpain. MoBa, 18) [25].

Takoi x (GOpMH JOTPUMYETBCS W
M. UYyGaruii: ,,npubyiu we nooOUHOKI
sapsieu na Pycv” (Kusbka Pych-Ykpaina,
49). jicuyeanna eapscie na «Pyciy”
(Tam xe), ,,006 36uuail npuayuysamu 00
KHsocux npecmonie Ha «Pyciy” (Tam xe,
61). ,,Yoinoni kussi padunu... na «Pyci»”:
(Tam >xe, 139). Ane 3 TPUKMETHUKOM: ,,V
cmapiu Kuiscokiti Pyci” (Tam xe, 74). ,,6
Kuiscwokiu Pyci 6ynu...” (Tam xe, 70).

CrnoBo ,,Pycs”, K BiIOMO, TIEpEHECEHE
i B Pociro misg mno3HaYeHHSA ILiJI01
JIep>)KaBHOI TepUTODIi, ajle He 3 B, a 3 Ha.
[opis. ,,Komy na Pycu scums xopouwio”.
Xou M. Uybarmii BBakae cioBo ,,Pycsy”
BUKJTFOYHO YKPATHCHKHUM.

®Dopwmu ,,Pycv” 1 ,,Yxpaina” 38’ s3aHi
3 TMEPBICHOI 1MCE0 3eMJli, 3eMEIbHOT
mwromri. Came cloBoO ,,3emis”, IK 00’ €KT
YUHHOCTH, BHMAara€e TUIBKH (QOpMH 3
npuiitmenHukom Ha. Hanp., B ,,Cnosi o
nonxy leopesiv” dutaemo: ,.Meopesu
KHAslo boe nyme  kajxcemv u3 3emiu
Ilonogeykoti na 3emnio Pyckyw” [26].
wHacmynu na zemmio Ionoseyxy” [27].

TakuM YMHOM, MAa€EMO OTOTOXHEHHS
dopm: ,,Ha Pyce” — ,una Yrpainy”. e
OTOTOKHEHHSI Ja€ HaM IpaBO ¥ HHHI
30epertu 110 (opmy. Cesita HenopyuHa
Tpamuiliss 1 (QYHKI[IOHAJIBHE 3HAYCHHS
CIIiB — 1I€ TOJOBHI 3acaayl BXKHWBaHHS
B YKpaiHCBKIH JiTepaTypHii MOBI ,,Ha
Yxpainy”, ,,na Yrpaini”.

OCTaTroYHo X BHPIMUTH 1€ MHTAHHA
MOXK€ yKpailHCbKa MOBO3HABYa HayKa,

yKpalHChbKI ~ BYEHi,  IOKJIMKaHi  JIO
uiei, cnpaBu, (axiBIi-MOBO3HABI, a
HE OKpeMi 0co0H, M0 KepPYIThCS

TUTBKU  ,,0€poIcagHUybKUMU” MOTHBAMH,
HaIllOHAJIBHUMH 3acajaMu, K1 He 3aBXKI1

HAyTh y api 3 HAyKOBUMH 3aCaaMu.
N

OO

sk

B nomatok xouy 1iie mapy CiiB CKa3aTu
npo dopmu ,,Vrpaina”, ,,Brpaina”. s
MOABIMHICTE ()OPM  TaKOXK 3AMBYBasa
omHoro 3 uymradiB HJ[. MoBmsB, y Hac
BXMBAETHCA TaK 1 CIK. A 3BIJICH 3UBOBAHO
M. Hropak 3anutye: ,,Yu ye maxoo mae
Mmicye 3a «0o3zeonom» n. Kuciuyi?”

JA. Kucnmmnst  1inkoM  npaBHIIBHO
BIJIMIOBIB IIhOMY YHTAa4YeBi, MO I1i OOMIBI
dbopMH  TpaBWIBHI, MOCIABIIACH Ha
mKiUTBHI TpamaTtukd. Jlomamo Bim cebe,
I0 B YKpaiHCBKIH MOBI iCHye MpaBUIIO
YepryBaHHsS y-B. 3TiIHO 3 3aKOHOM
MUII03ByYHOCTH. [le came depryBaHHs € i
B CJIOBI ,, Ykpaina — Bkpaina”. [IpaBna €
3aBXKIU B YXKHUBaHHI GopMmHu ,.Ha YKpaini”
MH JOTPUMYEMOCH IBOTO  MpaBHIIA,
ske mpo3Boisie (opmy ,Brpaina” s
MOCTUYHOT MOBH, 00 BiJ IIMX JBOX (OpM
3aJICKUTh OUThIIA YK MEHINA KUIBKICTH
CKJIa/IiB, @ BiJ IIbOTO 3AJICXKNUTH 1 PUTMIKa.
Higoro amBHOTO HeMmae, Tpeba TITBKH
3arITHYTH B MIKUTBHY TPaMaTHKY.

Ilanmeneumon Koesanie

[MPUMITKU:

[1] Ha mro Temy HammcaHO BXKE KiJTbKa
crarteu: ,,[lumanns i 6ionosioi” (Hara
moBa, 1947, 4. I, crop. 21— 22); B.
Yannenko, ,,«Ha Ykpaini» — «8 Yxpaini»”
(IToporwu, 4. 54, 1954 p.) Ta ,,«B Yrpaini»
yu «Ha Ykpaini»” (,,YKpaiHcbki BicTi”, 4.
53, 1949); I1. Kosamnis, ,,36i0ku noxooums
Gopma «ua Vkpaini»”? (,Kuis”, 1951,
ctop. 48-52).

[2] Buepiie Take mosicCHEHHsI CrpaBJii
JlaBaB  TOJICBKUH ICTOPHK  KO3albKO-
nonbebkux BiH Camyin [poHachkuii
B 1672 pomi. CnoBo ,,Vkpaina” BiH
MOSCHIOBaB 3 TOJITHYHUX MOTHUBIB
Bil ,,0Kkpaina”, TOOTO 3eMJs Kpaw, Ha
nepudepii [Tonpmi. A 3Bigcu migcrasa
JUls  TOJNITHKIB  yBakatw  YKpaiHy
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MOJILCHKOI0 3eMJIel0, a Ha3By ,,Vxkpaina’
— MIOJILCHKOIO HA3BOIO.

3 gpyroro Ooky, ¥ BHAATHHI
pociiiceknit  yuenmit O. IllaxmatoB
CTIOUYaTKy JOTPUMYBAaBCS HOTTIALY
»OKpainnozo” ITOXOKEHHS clIoBa

»YKpaina”, ane 3romom (e B 1919 porii)
3pikCs IBOTO TODIAY. | HeMae Hidoro
quBHOro. KoxHuil  y4yeHuii MycuTb
MePEeBipATH CBOI HAYKOBI IMO3UIIi1, B SKii
Mipi BOHH 3a0€3MEUyIOTh MPABUIBHUI
X1l AyMKH ¥ TpaBUIbHE PO3B’SI3aHHS
MUTAHHS.

Ocrannimu gacamu i O. [lepxopoBuu
(HA, 1971, u. 252) BucTynuB NpOTH
TOrO, MO0 CNOBO ,,VKpaina” BUBOAUTH
3 TEpBICHOTO 3HAYCHHA ,,N02PAHUYYSA”
(okpaina). BiH BHBOAUTH II€ CJIOBO YaciB
TPUIUIBLCHKOT KynbTypH, ToOTO 32 1800
pokiB 1o PXp. A cnosa ,kpaina”, ,,kpaii”,
Ha ¥oro IyM™mKy, 3Ha9HO Moommi. CIIoBO
»kpau” Ha skux 2000 pokiB MoofIe Bif
cinoBa ,,Vkpaina”. Bin ume: ,,[loscnenns
Haseu «Ykpainay, 5K 3emus npu paHuyi
He eionosioac icmopuunii Oitichocmi’.
BiH BHMBOOWMTH Ii¢ CJIOBO 3 IEPBICHOTO
3HAUCHHS ,,KpaiHa opeig” 3 TEepPBICHUX
KopeHiB — ,,Vkp”' 1 ,,Yep” — kpaina.

[3] Mani mo3HayaTUMEMO TUTBKH TOM
i cropinky 3 TBopiB: Tapac IlleBueHko.
Bunasuunro Mukonu Jlenucioka.

[4] ,,Axkmu, omnocsawuecs k ucmopuu
10ochotl u 3anaonoil Poccuu™. T. 1, 173.

[5] dus. C. Llenyxun. ,,Vkpaina®,
1937, cTop. 159.

[6] @. Konecca. ,,Vkpainucoki napooni
oymu”, 142-143.

[7] B. AnronoBuu i M. JIparoMaHOB.
HAcmopuueckue necnu”. Kie. 1874. 11. 49.

[8] II. Kymum. ,,3anucku o rooscHoll
Pycu”, 1856, 1, 54.

[9] K. TIpymescbka. ,,Vkpaincoki
napooni oymu”. JIBY, T. 1, crop. 31, 33.

[10] Murpomnomut Inmapion. ,,Crnoso
npo leopieé noxio”. Binniner, 1967, crop.

137. Hus. ioro x ,,Hawa nimepamypna
moea”, 117.

[11] TILII. YyOwunckuit. ,,Tpyosi
IMHOZPAPUUECKO-UCMOPULECKOU
9KCneouyuu 8 3anaoHO-pyccKull Kpail”.
[etepbypr, 1872. JIuB. €. TumueHko.
LwAKyzamue 6 ykpaincoxiu mogi”, 48.

[12] €. Tumuenko. ,./Iboxamus &
yKpaincokii mosi”. Kuis, 1925, ctop. 34.

[13] B. Yarutenxo. ,,Vrpainyi”, 137.

[14] Hapom mpo Kapmamioka. Kwuis,
1961.

[15] Tlerpo IlaBnmoBuu. IlleBueHKOBI
qymu B micHax Crenana Pynanceroro. T.
Illeuenko, Hero-Mopk, 1962.

[16] A. Pymaunpkwii. ,,Marepisim...”,
Binniner, 1956, 112, 132, 179.

[17] HAus. ,Hama moBa”. MIOHXEH,
1947, 4.1, crop. 21.

[18] Le nucaB A. Kpumcekuii. HJI,
1971, u. 254, cTop. 21.

[19] Ie. ®panko. Bubip i3 TBOpIB.
HTII, 1956. CtopiHKH B TyXKKax.

[20] Axan. C. Cmanp-Crompkuit. T.
IlleBuenxko. ,,lurepnperanii”. Hero-Mopk,
HTIL, 1965.

[21] P. Cmanb-Croupkuii. YKpaiHcbka
moBa B CoBeTchKiit Ykpaini. Horo-Mopk,
1969, npyre BugaHHS.

[22] [HduB. M. UybGarmit. Kusxa
Pycp-YkpaiHa Ta BUHUKHEHHS TpPbOX
CXiHOCIOB sHCHKHX Haiit. Hpo-Mopk —
Mapux, 1964.

[23] A. Honmos. Hespumi ckprxkai
xo03aps. ToponTo, 1961.

[24] Hus. C. Cwmanb-CTOUbKHA.
Po3Butok  moOmIAIIB po ceM’10
CIIOBSHCBKMX MOB 1 1iX  B3aiMHe
crniopigaenHs. [Ipara, 1927, crop. 80.

[25] M. UyGarumit. Kusxa Pyce-
Vkpaina, 1964, ctop. 138.

[26] Mutpononut Inapion. CiioBo 1po
Iropis noxiza. Binniner, 1967, crop. 168.

[27] Tam xe, 74.

[,,HoBi mui”, uepBens, 1972, c. 13-19.]
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Miedzy sasiadami - Mix cycinamu

ALBO TROJMORZE,
ALBO MITTELEUROPA!

Kiaipeda -
ANI

g
GdansgB9yna_—

A\ poEre:

Kilka dekad to w dziejach narodu na
pozor malo znaczacy wycinek, ale bywa,
ze jest to okres decydujacy o jego losach.
Tak bylo z naszym mig¢dzywojennym
20-leciem, gdy budujac status narodu w
Swiecie, etos walki zbrojnej o niepodle-
gto§¢ musieliSmy pilnie uzupetnia¢ my-
Sleniem o gospodarce i spoleczenstwie.
Tak jest obecnie z Ukraing. Obchodzi
ona 30-lecie niepodlegtosci, czyli wta-
$ciwie najdtuzszego okresu samostijno-
$ci tego wielkiego narodu. II RP wystar-
czylo sil do wybicia si¢ na niepodleglos¢
i uksztattowania nieztomnego ducha na-
rodu — czy wystarczy na to sit obecnej
Ukrainie?

Od lat pisz¢ i robi¢ filmy o naszej
wspolnej skomplikowanej historii nie
dlatego, ze szczegolnie kocham ten na-
rod, cho¢ mdj ojciec wychowal mnie w
tradycji I Rzeczypospolitej: szacunku dla
kazdego narodu, zwlaszcza tych, ktore
niegdy$ wspottworzyty jej chwale i po-

tege — ,,wolni z wolnymi, rowni z rowny-
mi”. To cytat z ustawy sejmowej zatwier-
dzajacej postanowienia unii hadziackiej
z 1658 r., spdznionej proby wlaczenia
w sprawy kraju na sprawiedliwych wa-
runkach zywiotu ukrainskiego, poddw-
czas zwanego kozackim czy ruskim. Nie
uratowata ona Rzeczypospolitej, a Ukra-
ina nie wybita si¢ na niepodlegtos¢, ule-
gajac syrenim $piewom Moskwy, ktora
zniszczyta wolnice 1 hetmanat, czyniac
z kozactwa sit¢ oddang rosyjskiemu im-
perium, wrecz symbol jego opresyjnosci,
szabla 1 nahajka thumigca bunty narodéw
ujarzmionych.

PIERWSZA PROBA
NAUKI PLYWANIA

A jednak jeszcze przed odzyskaniem
niepodlegtosci w 1918 r. wychowany
w tradycji powstania styczniowego ko-
mendant Legioné6w sondowat w Kijowie
mozliwo$¢ wspotpracy zaré6wno z wro-
gimi bolszewickiej rewolucji Rosjanami,
jak 1 marzacymi o samostijnej ojczyznie
Ukraincami, a dwa lata p6zniej juz jako
naczelnik panstwa wspolnie z wojska-
mi atamana naczelnego Symona Petlu-
ry ruszyl wyzwala¢ Ukraine spod wladzy
»czerwonego caratu’.

Nie musimy Ukrainy kochaé, by
twardo sta¢ po jej stronie w kazdym kon-
flikcie z Rosja, bo taki jest po prostu nasz
interes narodowy. Jozef Pitsudski nie pa-
tal jaka$ szczeg6lng miloscia do Ukra-
iny, a jednak nie zatowal krwi polskie-
go zolnierza w odbieraniu jej z rak Ro-
sji. W 1920 r. po zajeciu Kijowa mowit w
wywiadzie dla brytyjskiej gazety ,,Daily
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News” z brutalng szczero$cia: ,,Co do po- czesni Anglicy czy Francuzi chcieli umie-
lityki ukrainskiej, to jest to eksperyment. rac za Gdansk. Tym bardziej potomkowie
Skoro ja jestem tym, ktory Polske wcig- »nazistow«, ktorzy za plecami UE, USA
gngl w to przedsiewziecie, to moge po- i NATO ponownie dogadujq si¢ z Rosjg
wiedzieé, ze daje teraz Ukraincom moz- (vide: Nord Stream 1 i 2). Przy pierwszej
liwosci. Jesli im si¢ uda, to si¢ uda. S¢ nadarzajgcej si¢ okazji Niemcy z pew-
dwa sposoby, by nauczy¢ ludzi plywania. noscig sprobujq odzyska¢ swoje »ziemie
(...) Wole sposob rzucania ich na glebo- utracone«. Za »porozumieniem stron«,
kq wode i zmuszania ich, by plywali. To  rzecz jasna. Przyktady Ukrainy, ktora
wlasnie robig z Ukraincami’. oddata bron jgdrowg w zamian za za-
chodnie gwarancje bezpieczenstwa, czy
DRUGA PROBA NAUKI PLYWANIA  Afganistanu opuszczanego wlasnie przez
Dzi$ sami Ukraincy rzucili si¢ na glte- Amerykanow rozwiewajq wszelkie ziu-
boka wodg i nie maja innego wyjscia niz  dzenia”.
doplynigcie do brzegu prawdziwej nie-
podlegtosci i suwerenno$ci, czyli obro- LEKCJA REALPOLITIK — WERYFI-
nienie oraz gruntowne przebudowanie KACJA SOJUSZY I ZLEUDZEN
swojego panstwa. We wilasnym interesie I dobrze, bo pielggnowanie ztudzen
my, Polacy, powinniSmy im w tym po- prowadzi wprost do Jatty 2. Juz w 2018 r.
moc. Musimy przetrawi¢ na nowo lekcje  pisatem w referacie na XI Polsko-Ukra-
Marszatka, ktory doskonale rozumiat, ze  inskie Spotkania ,,Przeszlo$¢, terazniej-
rosyjski imperializm bez posiadania zy- szos$¢, przyszlo$¢” organizowane w Ja-
znej i strategicznie potozonej Ukrainy po remczu przez mojego nieodzalowane-
prostu nie przetrwa. I nic si¢ w tej spra- go przyjaciela Mirka Rowickiego, twor-
wie od roku 1920 nie zmienito! c¢ $wietnego pisma ,,Kurier Galicyjski:
To znaczy zmienito si¢ wszystko, »(-..) uwazam udzial Ukrainy w reali-
poza zakodowanym w rosyjskich genach  zacji geopolitycznego projektu Miedzy-
zamitowaniem do zamordyzmu i narzu- morza za szanse dla niej samej, ale i dla
cania silg ,,ruskiego tadu” wszystkim sa- nas. Juz w tej chwili potencjat gospodar-
siednim narodom. Zmienilo si¢ tez na czy 12 dotychczasowych czlonkow gru-
lepsze, gdyz dzi$ Polska nie jest osamot- py znacznie przewyzsza ten, ktorym dys-
niona w walce z odradzajacym si¢ impe- ponuje Rosja, a rozmieszczenie sil ame-
rium. Wigkszo§¢ narodéw ujarzmionych  rykanskich i innych natowskich sojusz-
wybila si¢ na niepodleglos¢ i jak Litwa, nikow na terenie tych sposrod nich, kto-
Estonia, Lotwa jest powigzana z nami so- re stanowiq wschodniq flanke Sojuszu,
juszem wojskowym NATO i krzepnacy- znacznie zwigkszylo bezpieczenstwo ca-
mi w ramach Inicjatywy Trojmorza wig- lego regionu w kontekscie agresywnej
zami gospodarczymi. Tyle ze wspiera- polityki Kremla. Wilgczenie si¢ Ukrainy
jacy nas w tym wszystkim glowny so- do budowania Intermarium z jednej stro-
jusznik, USA, w wyniku objecia rzadow  ny uczyni przewage jego potencjatu wo-
przez ekipe Joego Bidena na wlasne zy- bec rosyjskiego wrecz miazdzqcq, z dru-
czenie chwilowo wypadt z gry. giej — niewgtpliwie ulatwitoby ukrainskie
Jak to celnie ujat felietonista ,,Sieci” starania o uczestnictwo takze w NATO.
Lech Makowiecki: ,Jestesmy dzis wol- Ta decyzja lezy jednak w rekach samej
ni! Ale czy bezpieczni? Watpie, by wspot-  Ukrainy”.
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Woéwczas ukrainskie wtadze nie sko-
rzystaly z zaproszenia do tworzacej si¢
Inicjatywy Tréjmorza, stawiajac na karte
niemiecka, ignorujac oczywista juz wte-
dy wspoélprace Niemiec z Rosja, $mier-
telnie niebezpieczng dla Ukrainy. Obec-
ne lekkomys$lne przyzwolenie amery-
kanskie na dokonczenie NS2, czyli za-
ci$nigcie gazowej petli na szyi panstwa
ukrainskiego, pozbawito jego przywod-
cow tych szkodliwych iluzji. Demonstra-
cyjna wizyta w Moskwie zegnajacej si¢
z kanclerskim fotelem Merkel w przed-
dzien kolejnej rocznicy paktu Hitler—Sta-
lin i jej réwnie wymowna nieobecno$¢ na
uroczystosciach 30-lecia niepodlegtosci
Ukrainy postawity przed tym krajem ko-
nieczno$¢ przewartosciowania catej poli-
tyki zagraniczne;.

TROJMORZE CZY MITTELEUROPA

Historia nie powtarza si¢ dostownie,
ale warto znac¢ jej kluczowe momenty, by
dokona¢ prawidtowego wyboru. Symon
Petlura w 1920 r. uzasadnial koniecz-
no$¢ sojuszu z Polskg bezdyskusyjnym
faktem, ze zadnego innego potencjalne-
go sojusznika Ukraina po prostu nie ma.
Te¢ prawde uswiadamiajg sobie wreszcie
obecne wladze ukrainskie. To dlatego tak
goraco byt przyjmowany w Kijowie pre-
zydent Andrzej Duda, ktory jako glow-
ny gos¢ inauguracyjnego szczytu Plat-
formy Krymskiej potwierdzit zdecydo-
wane wsparcie Polski dla integralnosci
terytorialnej naszego sasiada. Nie tylko
Ukraina, ale caty nasz region staje obec-
nie przed kluczowym pytaniem: czy ma
by¢ rosyjsko-niemieckim kondominium
w duchu ponurej pamigci sojuszu czar-
nych ortdéw, czy niezaleznym samorzad-
nym zwigzkiem wolnych i rownych w ra-
mach Inicjatywy Trojmorza poszerzonej
o Ukraing.

A warto przypomnie¢, ze wedtug nie-

mieckiej koncepcji Mitteleuropy sformu-
lowanej w 1915 r. przez Friedricha Na-
umanna, Europa Srodkowo-Wschodnia
miata staé¢ si¢ catkowicie podporzadko-
wanym panstwu niemieckiemu tworem
gospodarczo-politycznym, a cickawost-
ka w konteks$cie wspotczesnym byt plan
stworzenia niemieckiego panstewka ko-
lonialnego... na Krymie! No to przypo-
mnijmy i to, ze pierwszym premierem
zlikwidowanej przez Niemcow niepodle-
glej Republiki Krymu w 1918 r. byt pol-
ski Tatar, gen. Maciej Sulkiewicz, za-
mordowany pdzniej przez bolszewikow.

Obecny wsciekly atak rosyjskiej V
kolumny w Polsce na nasz rzad §wiadczy
o tym, ze Kreml niczego si¢ tak nie oba-
wia jak utrwalenia i umocnienia sojuszu
polsko ukrainskiego. I dobrze, niech si¢
boja — maja czego!

Jerzy Lubach

¢
& MITTELEUROPA

&
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Literatura - AiTeparypa

Utas SAMCZUK
W O L Y N. Powie$é¢ w trzech tomach
tom II: WOJNA I REWOLUCJA
VII

Nadchodza zniwa, ale Wasyl musi
wyjecha¢. Matwiej odwidzt go na stacje.
Wrdcit i pracuje. Dzien po dniu idzie pra-
ca, jak w maszynie. Wotodzko, juz pracu-
je jak parobek. Nawet bierze si¢ do kosy,
chociaz mig$nie jego rak, sa za stabe.
Skonczylo si¢ koszenie, przyszedt phug.
Zbliza si¢ jesien. Na polu, jak i zawsze,
strunami, $cieli si¢, babie lato. Znowu za-
palaja si¢ lasy.

Wotodzko, odkrywa skibe za skiba.
Matwiej, nasypuje mieszek ziarna, sta-
pa po roli i posypuje ja ziarnem. Potem,
Wotodzko przykrywa ziarno, ziemig. Od
wschodu, do zachodu stonca, biega co-
dziennie po roli. Pole si¢ staje, niczym bo-
isko, rowne. Wieczorem, Matwiej je ob-
chodzi, naokoto.

— Dobrze. Ale po6jdz, o tam, koto mie-
dzy, przejedz. Bo na zakretach, trzeba pare
razy, zaciaggna¢ brong. Bo jak zaschnie,
beda grudy. Stonce, juz dawno, si¢ scho-
wato. Las, rzucit dhugi cien i przykryt nim,
czarng ziemi¢. Wolodzko, omal nie czu-
je nog, ale stowa ojca, to prawo. Zawra-
ca konie i po omacku, idzie wzdhuz jednej
miedzy, wzdhuz drugiej, zawraca i na za-
kretach, poprawia bronowanie. Ani jedna
darn, nie moze zostaé. Matwiej, tego nie
znosi, a pole takze.

Przychodzi wrzesien. Wotodzko widzi,
ze ojciec si¢ denerwuje. Znowu widziat
si¢ z o. Klawdijem. Za tydzien, przed
pierwszym, pojechali do Krzemienca.

Ulas Samczuk
Fot. Narodowe Muzeum
Literatury Ukrainy

Dhtugo, wybierali rozne ,,zupany”, i ,.kur-
teczki”. Sprzedaje je zolierz. Niewiel-
ki mundurek. Przymierzyt. Niezle. Nie-
co za dhugie rekawy i1 szeroki w plecach,
ale niczego sobie. Podro$nie i bedzie do-
brze. Za to, tkanina, pierwszej jakosci,
nie jaka$ zydowska tandeta. Guziki, tak-
ze prima. Srebrem $wiecg, do tego z orla-
mi. Mozliwe, ze jaki$ czarci synek, oficer-
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czyk, przegrat w karty, a moze trafita go
kula za tym miasteczkiem i zabita. Trze-
ba Matwiejowi swego syna mi¢dzy ludzi,
przygotowac.

Po kilku dniach, wymoscili woz i po-
jechali do Dermania. Wotodzko, niczym
jaki$ ksiaze, w mundurze. Kotnierz, tro-
che za szeroki, twardy i za wysoki, na szy-
j¢ Wotodzki. Kota toczg si¢ po grudach, a
guziki blyszcza. Wieczorem, zajechali na
miejsce. Przywitali si¢ z rodzing. — ,,Sku-
benta, nowego, do seminarium przywio-
ztem” — oznajmil Matwiej.

— No c6z, niech idzie, migdzy ludzi.
Skoro, sadzone mu jest panem zostac, nie
ominie go to, — méwi Jelisiej. — Eee, pa-
nem. On, nie na pana. Cale lato pracowal,
jak wol. Nie do pana, a do rozumu, chce
si¢ doprowadzi¢ — rozwaza Matwiej.

Na drugi dzien, poszli do cerkwi. Tu,
petno ludzi. Rewolucja, daje o sobie znaé.
Tu nie to, co w Tylawce. Tam spokdj, tu-
taj ruch. Po wyjsciu z cerkwi, Matwiej
idzie si¢ rozejrze¢, co tam i jak, w semi-
narium. Przy seminarium, jest dwukla-
sowa szkota, do ktorej musi na razie cho-
dzi¢ Wotodzko. On jest z tego dumny. Na-
wet, nie wytrwatl do konca w cerkwi, wy-
szedt w polowie nabozenstwa i poszedt
popatrze¢, na swoja szkole. Pigkna szkota.
Wielki, bialy budynek, kryty zielong bla-
chg. Obszerne okna, przed nimi kwietni-
ki. Naokoto budynku, sady. Szerokolist-
ne orzechy, kasztany, $liwy, jabtonie i gru-
sze. Wszystkie, uginaja si¢ pod cigzarem
owocow. Przez ulicg, wida¢ stary, dwu-
pietrowy budynek seminarium — ,kor-
pus”. Dwie kolumienki, podtrzymuja sta-
ry, sprochniaty balkonik. Kiedys, gdy Wo-
todzko mieszkat jeszcze w Lebiedszczyz-
nie, i przechodzit wzdtuz budynku, nieraz
widzial na balkoniku jakich$ pandw, kto-
rzy siedzieli tam, pili herbate¢ i wesoto roz-
mawiali. Teraz, balkonik byt pusty. Caty
budynek, niemal pusty, wygladat jak sta-

re, opuszczone pudto. Dalej, widok kor-
pusu ,,Jan”. To stara pamigtka, stojaca po-
migdzy czterema starymi lipami. Na jed-
nej z nich, deska na ogloszenia. Teraz, tu
wisi plakat. Wotodzko, czyta: — Towarzy-
sze wiesniacy! Dalej idg hasta, obietnice.
Na koncu: — Niech zyje §wiatowa rewolu-
cja! Jeszcze dalej, dzwonnica monastyru,
z obrazem Swigtej Trojcy. Przez dzwon-
nice, do bramy, na dziedziniec monasteru.
Juz dawno, Wotodzko tu nie byl. Te same,
szumigce §wierki, te same orzechy i kasz-
tany. Wokot ,,chfodnej” cerkwi, tak samo
jak i kiedys, chodza chtopcy i dziewczeta.
W cerkwi, stycha¢ spiew. Wielki budynek,
gdzie zyja mnisi, szerokie schody, prowa-
dza do mieszkania archimandryty.

To wszystko, obejrzat Wotodzko. Kaz-
dy kacik, jest mu tu znany i drogi. Tam,
w Tylawce, jest inaczej, 1 dlatego kiedys,
matka, tak dlugo mu opowiadata o tym
miejscu. Wolodzko, cieszyt sig, ze znowu
bedzie chodzit, do wielkiej szkoty. Daw-
ne jego marzenie, si¢ spetnito, tylko teraz,
to juz nie to, co przed wojna. Seminarium,
zaniedbane. Uczniowie, nie tak pigknie
ubrani. Nie wszyscy, jednakowo. Wielu
z nich, w wojskowych szynelach. Mimo
tego, dobrze, ze chociaz jest tak, jak jest.

Po cerkwi, wszyscy spotykaja si¢ na
obiedzie. Przychodzi Matwiej. — Wiesz,
co, mowi on. — Niczego nie zrobimy.
Przyjdzie nam jecha¢ jeszcze do domu.
Wotodzko, wytrzeszczyt oczy. — Semi-
narium — kontynuuje Matwiej, dopiero
co, powrdcito. Jeszcze niczego, nie urza-
dzono. Dwuklasowa szkota, rozpocznie
si¢, az za dwa tygodnie. Serce Wotodz-
ka, opadto. — Ale nauka, bedzie? — pyta
on glosem nadziei i rozpaczy. — Mowi-
li, ze bedzie. Zostatbym tu, ale ty wiesz.
W domu, roboty do gromu. Nie bedziesz,
darmo jadt i baki zbijat. Nie. — Pewnie, —
zgodzit si¢ Wotodzko. 1 za dwa dni, oj-
ciec i syn odjechali. Narwali peten woz ja-
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blek, $liw, gruszek. W Tylawce, tego nie
ma, a Matwiej, ma pelne prawo do owo-
cow. Toz to on, sadzit te jabtonie, $liwy,
gruszki, ktore teraz zasypuja wszystkich,
swoimi cudownymi, plonami.

W domu, znowu praca. Pole, rola,
przestrzen. Wiatr hula, stonce ktadzie
wokol, oznaki jesieni. Zasiewaja, dobry
szmat pola, przy szlaku. Wotodzko, od sa-
mego §witania, pracuje. Czarna, pulchna
rola. Kopyta koni, gleboko grzezng w niej.
Stonce, powoli obchodzi swoj dzienny
szlak i spokojnie, a dumnie, wstgpuje tam
hen, za wies$, za czere$nie, Iwana Pustiaka.
Wotodzko, nie zatowal swoich sit. Caty
dzien, oddawal swojej roli wszystko, co
mial. Jeszcze pot godzinki, i koniec. On,
z przyjemnoscia, zatrzyma si¢ koto mie-
dzy Iwana Kuszki, zawroci konie, przej-
dzie, jeszcze raz, nad droga i doszedlszy
do swojego podworza, wytrzgsie brony i
zawlecze je na miejsce.

Ale poki co, zatrzymuje sig, 1 sia-
da przed konmi na roli, aby odetchnac.
Z przyjemnoscia, odczuwa chlod ziemi.
Bose, brudne nogi odpoczywaja, jak na
pierzynie. Konie, ci¢zko dysza i wyciaga-
ja do niego, swoje pyski. On, podstawia
im dton i one obtapuja ja, swoimi grubymi,
wlochatymi wargami. — No, no, — rozma-
wia Wotodzko z konmi. — Jeszcze trosz-
ke i koniec. Napracowaliscie si¢? Zuchy.
Przyjdziemy i dostaniecie owsa. — Lubi-
cie go? I ty, szpakowata i ty, kary. Obo-
je dostaniecie. No pewnie. Oczywiscie...
Stworzenia go rozumieja. Ich migkkie,
aksamitne nosy, z przyjemnoscia si¢ roz-
chylaja, jakby chcialy da¢ zna¢, ze mowa
ich mlodego pana, bardzo im si¢ podoba.
Poszczypuja jego czapke, koszule.

— Witaj, mlodziencze! — nagle styszy
Wotodzko nad soba. Niespodzianie on si¢
wzdryga i podnosi glowe. Niemal, nad
jego glowa, na wielkim, bialo kopytnym
kasztanie, siedzi i usmiecha si¢, ladna

panna. Wotodzko ja zna. To cérka pana z
Zotobéw, Kalinowskiego. On, nieraz wi-
dzial ja, jak sama, albo w towarzystwie ja-
kiego$ oficera, przejezdzata si¢ konno. Te-
raz, ona sama. Moze zobaczyta Wotodz-
ke z drogi 1 niezauwazona, podjechata po
roli. Szczupta, o r6zowej twarzy. Ubrana,
w roézowy, wetniany sweter. Na czapecz-
ce, czerwony pompon. Siodto damskie, na
jedna strone.

— No co, zdziwite$ si¢? — pyta ona
dzwigcznym, cudownym glosem, po ro-
syjsku. Wotodzko, jakby zanieméwit, i
stoi. Twarz jego, cala czerwona.

— Nie! — rzuca nerwowo, kiwnawszy
glowa.

— Tyle ty, sam zrobite$? — pyta dalej.

— Pewnie, ze sam... — No bo kto... —
dodaje, zdziwiony. Panna si¢ u$miecha.
Wotodzko spuszcza oczy. — Ty lubisz ko-
nie — tak?

— Pewnie, — krotka i zrozumiala odpo-
wiedz.

— A jak si¢ nazywasz?

— Wotodzko Dowbenko.

— Wotodia. Ladnie. Twdj ojciec, tam,
mieszka?

— Tak — kiwnat gtowa.

— Cudownie. To jesteSmy sgsiadami.
Moze, bedziemy przyjaciolmi. Nie?

— Nie — jakby uciat, Wotodzko.

— A to czemu? Nie podobam ci si¢?

— Nie dlatego... Mnie tu nie bedzie.

—No to, gdzie bedziesz?

— Ide do Dermania. Dostatem sig¢ tam,
do wyzszej szkoly — pochwalit sig¢.

— To tak. Aha! Dlatego, nie chcesz zna-
jomosci, ze mna. — A nizsza szkolg juz
skonczyles?

— Pewnie.

Panna glosno si¢ rozesmiata, rzuca do-
branoc i odjezdza. Wotlodzko, odprowa-
dza ja spojrzeniem.

Wijechata na szosg, obejrzata si¢ i po-
machata r¢ka. Kon biegnie. Czerwony
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pomponik, powiewa na wietrze. Wolodz-
ko, odprowadzat ja tak dtugo spojrzeniem,
dopdki nie znikla z jego oczu. Gdy zostat
sam, w jego glowie, jak w marzeniu, jesz-
cze raz, zjawia si¢ ten, nieoczekiwany ob-
raz. Oto kto§ do niego przylecial, zaga-
dat dzwigcznym glosem, usmiechnat si¢
i znikl. A on oto, znowu sam, ze swoimi
kofmi.

— Wio, moje konie! Konie postusz-
nie ruszaja i ciggna brony. Szybko, ko-
niec. Wotodzko, jest podniecony. Przyby-
to mu jakby sit, a na ustach, w oczach, ma
radosny usmiech. Przed nim wcigz jesz-
cze rozowolica pani, z blgkitnymi oczy-
ma i czerwony pomponik. — Wio, wio, ko-
niki, juz wkrétce, koniec! Wotodzko, ca-
tym soba, czuje wielka rados¢, petni zycia.
Wszystko, do niego si¢ $mieje, radosnym
$miechem, i jemu bardzo chce si¢, gnac¢
przed siebie. I pigkny zachod stonca, kto-
re, tak samo spracowane, spokojnie, ma-
jestatycznie, siada, za objetym pozarem,
lasem, w pigkny, peten silnych zapachow,
koniec wieczoru w dolinie, dajacy stodki
czar doczesnego, wielkiego i potrzebnego,
sensownego, zycia. I nawet chtod, wyda-
je si¢ piekny, przyjemny i zdrowy. I gdy
do tego, jeszcze dochodzi, skrawek ja-
kiej$ cichej, nowej znajomosci, ze szcze-
rym usmiechem rézowych ust, — o, wtedy,
po stokro¢, staje si¢ btogostawione zycie.
Czu¢, jako ono jest barwne, zywe, bije w
kazdej roslince, w kazdej grudce, wilgot-
nej ziemi.

Oto Matwiej, juz wyszedt, aby na kon-
cu sprawdzi¢, pracg Wotodzki. Szeroko,
stapa wzdhuz miedzy, zatrzymuje si¢, do-
tyka butem jaka$ grudke, rozgniata, pod-
nosi i wyrzuca na miedze, jaki§ skrawek
pidra. Wotodzko, obchodzi na koniec
wzdhuz drogi. Konie, podnosza uszy, bo
czuja odpoczynek. Stonce, zaszto za cze-
resnie Pustiaka, dotkneto dalekiej, czarnej
smugi lasu 1 wbilo si¢ w jego gesta mase.

Wieczorem, cata rodzina zbiera si¢ w
chacie. Konie juz pobrzgkuja przy zlo-
bie taficuchami i smacznie zajadaja ob-
rok. Wotodzko, myje r¢ce i twarz. Matka
stawia na stot, kolacj¢. Ojciec, przysiada
na fawie, trzyma si¢ reka za bok, i mowi:
— Ach, co$ mnie ktuje w boku. — W kto-
rym boku? — mysli Wotodzko i patrzy na
ojca, po ktéorym niczego, nie wida¢. Ale
skoro on mowi, to znaczy, ze kiuje. On,
drobnostek nie lubi dostrzega¢. Bywato,
ze przeciat palec do kosci, przeklal, potart
nim o co$, by wytrze¢ krew i idzie dalej. A
gdy krew cieknie, obwigzat jaka$ szmat-
ka i tyle.

— Moze, byscie tato, trochg¢ poleze-
li — zauwaza Wotodzko. Ojciec, nie odpo-
wiada. W milczeniu, wszyscy siadaja do
kolacji. Jaka$ wielka, magiczna sita, wig-
ze t¢ grupke ludzi. Nie ma w nich rados$ci
i zarazem, jest w nich rado$¢. Nie ma w
nich ognia, a jest on wielki. Oto on, glo-
wa tego najmniejszego z carstw, patrzy na
wszystkich niewesotymi oczyma, i jak nie
zauwazy¢, tego spojrzenia, w ktorym tyle
wielkiej troski, tyle Boskiego, tyle nieza-
pomnianego.

Na drugi dzien, Matwiej nie zwinat sie,
jak zwykle, ze swego postania. Cigzko mu
oddychac, i catkiem nie chce si¢ jesé. So-
bota. Jutro niedziela, czternastego — dzien,
w ktérym Wolodzko musi jecha¢ do szko-
ly. Na polu, jeszcze ogrom pracy. Wotodz-
ko, rozmysla: — jak zostawi¢ to wszystko,
choremu ojcu? — Moze trzeba wam tato,
do lekarza. — Tak? — odzywa si¢ Wotodz-
ko.

Matwiej, nie od razu, odpowiada. Po
chwili, rusza ustami i glowa. — Nigdy, za-
uwaz, nie chodzitem z takimi sprawami,
do lekarza, nie pojde i teraz.

Sprzeciwia¢ si¢ jemu, jest trudno.
Jeszcze i teraz, jego stowo, wiele znaczy.
Jak powiedzial, to powiedziat. Tylko, w
wyjatkowo trudnych sprawach, zwracat
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si¢ do lekarza. W drobniejszych przypad-
kach, sama przyroda jest lekarzem. Ale
teraz, on jest podobny do debu, bo stoi
na najwyzszym miejscu. Zyciowe bu-
rze i grzmoty go nie oszczedzaly. Pomi-
mo tego, dni jego nie sa policzone, bo on
czuje w sobie sile niebywata.

Wieczorem, ostatnia narada, co beg-
dzie z Wotodzka. Pierwszy, zaczat lezacy
Matwiej. — Ot, leze tu i mysle , odezwat
sic — Ty Wotodzko, pojdziesz jutro pie-
szo — do Dermania. Inaczej, nie wychodzi.
Matka dowiezie ciebie do Moskalowki i
wroéci. Babie jecha¢ do lasu, teraz jest nie-
bezpiecznie. Napadng hultaje, zrzucg ja z
wozu i zabiorg konie. Tam koto rowu, za
Wasywcami, zabili tego roku mezczyzne.
A ja tu trochg poleze¢ i wstang...

No i tak ma by¢. Wotodzko, wycho-
dzi jeszcze na dwor. Ma sporo pracy, z
przygotowaniem wozu na jutro. Na chwi-
lg, si¢ zatrzymat i postal w ciemnosci.
Noc. Gwiazdy. Naokoto cisza. A moze,
zrezygnowac ze szkoty. Dla Wotodzka to
wielkie zmartwienie, ale przeciez ojciec...
Moze on ryzykuje swoim zyciem? ,,Wsta-
n¢”. A jak nie? Bog to wie, co w nim jest.
W boku boli, w plecach boli. Ani wstac,
ani zjes¢. Wrocit do chaty.

— A moze, tato, ja troch¢ pooram, za-
nim wstaniecie, odezwal si¢ Wotodzko.

— Raz ci powiedzialem i basta! — twar-
do odpowiedziat Matwiej. Teraz, on jesz-
cze bardziej uparty, niz kiedys$. Wotodzko,
wigcej si¢ nie upieral. Nastia, juz naszy-
kowata mu torbe.

— Tam para bielizny, — mowi ona. —
Druga para na tobie... Na razie starczy.
Jedzenie na drogeg, masz, a tam co$ ci da-
dzg. Przyjedziemy, przywieziemy ci. Do
tego, Wotodzko dodat kilka matych ze-
szytow, teczke z cennymi dla niego do-
kumentami, $wiadectwo szkolne i ,,Kob-
zara”. Odziezy, ma dosy¢. Plaszcz, prze-
robiony z austriackiego ,,szynela”, mun-

dur oficerski. Przerobione buty po Wasylu.
Nieco za szerokie cholewy, ale wyczysz-
czone pasta, blyszcza, jak stonce.

Ale mniejsza z tym. Nie ma czasu o
tym mysle¢. Gdy potozy?t si¢ spac, inne
mysli, cisng si¢ mu do gtowy. Mysli o pra-
cy, ktora pozostata, o chorym ojcu, o tym,
co go tam spotka, na nowym miejscu. W
chacie, ciemno. Ojciec nie $pi. Matka, jak
zawsze w takich chwilach, stoi przed ob-
razami i dlugo w ciemnosci szepcze. Ten
szept, nazywa si¢ modlitwa. Kto wie, co
si¢ dzieje w jej wielkiej duszy, ale Wo-
lodZko wyraznie czuje, ze matka modli
si¢ za niego. Jakby slyszat, jak ona bta-
ga: — Boze wielki. Ty widzisz nas i na-
sze zmartwienia. Dopom6z nam. Z wiel-
kiej swojej taski, daj nam troch¢ szczg-
Scia i poblogostaw nasze uczynki. Blo-
gostaw Boze, jego, mojego matego syna i
poslij mu swego aniota, aby chronit go od
wszelkiego zta. Pomdz mu, w jego nauce,
wprowadz w szeroki $wiat, gdzie wigcej
miejsca, jak u nas. Rozumie to Wolodz-
ko i jemu si¢ robi przyjemniej. Moze i na-
prawde, do naszej ciemnej, matlej chaty,
przychodzi Bog i nikt, oprocz matki, nie
odczuwa tak wyraznie jego obecnosci. Z
ta mysla, chlopiec zasypia.

O $wicie, drugiego dnia, wstat i za-
czal si¢ zbiera¢ do drogi. Matka, szybko
gotuje $niadanie. Wotodzko, idzie zaprze-
ga¢ konie. Pozegnanie bez ptaczu, bez ca-
lowania. Placzg i obejmujg si¢ panowie.
Wotodzce, co$ takiego, nie licuje. Oto juz
ma wychodzi¢. Ojciec, nie moze wstac.
Lezy na wznak, po piersi przykryty sta-
rym kozuchem. Na twarzy, ledwo widocz-
na blado$¢. Oczy, mocniej zapadnicte.
Jego lewa dlon, lezy na piersiach. Suche,
wielkie palce, zgiete. Prawa dton, wytozo-
na na posciel. — No, mowi on, patrzac na
posciel, — idziesz? 1dz. Nie martw si¢. Oj-
ciec twoj, tez nie jezdzit bryczkami, lecz
chodzit. Najwazniejsze, to by¢ uczciwym
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i nie upada¢ na duchu. Uczciwy cztowiek,
uczciwa praca, uczciwe dzieta, nie prze-
padna. Chodéby, z najwigkszych glebin,
wyplyna na wierzch i ludzie to zobacza.
Nie Igkaj si¢ przeszkdd i kiepskich ludzi.
Kiepscy ludzie — to stabi ludzie. Obejdz
milczaco napas¢ i rob swoje. | jeszcze do-
dam: ten tylko zna cen¢ zycia, kto wszyst-
kiego, na wlasnej skorze, doswiadezyl. A
jak masz site i prawdg, za sobg... Nie boj
si¢. I kiepscy ludzie, schyla si¢ przed toba,
z szacunkiem. No, juz idz. Matka czeka.
Z Bogiem!

Wotodzko, stal w nogach ojca i stuchat.
Potem, pochylit si¢ nad posciela, szyb-
ko wzial ojcowska re¢ke i, jak lezata ona,
dtonig do gory, pocatowat ja w same od-
ciski. — Nu, nu, badz zdréw, synu! — do-
dal ojciec. A to tobie, na drogg. Jak wy-
dobrzejg, sam przyjade. Wotodzko nie pa-
trzyl, co wzigl od ojca. Kolo wozu, cze-
kali na niego matka, Katarzyna i Chwe-
dot. Machnat wszystkim — badzcie zdro-
wi! Konie ruszyly i pojechali. Z poczat-
ku, jechali powoli. Wotodzko, sam poga-
niat konie. Patrzy na papierek, ktory do-
stal od ojca i chowa do kieszeni. Pig¢ ru-
bli, to niewiele, ale jak mu si¢ przydadza.
Matka, siedzi koto niego, na wigzce sto-
my. Na jej twarzy, zmartwienie. Chce co$
mowi¢, ale nie znajduje odpowiednich
stow. Potem mowi o zmartwieniu, o cho-
robie ojca. Obiecuje, ze jak on bedzie le-
piej si¢ czut, to przyjada do niego. Martwi
si¢, ze jeszcze w polu ziemniaki i koni-
czyna nasienna. Kto ja wykosi? Wotodz-
ko, wszystko to, dobrze zna. Cigzkie my-
$li, nie daja mu spokoju, ale on odgania
je od siebie. Zmieniajg si¢ pola, las. Ko-
nie idg stgpa. Droga, wylozona drewnia-
nymi kraglakami. Dabrowa. Grube, stulet-
nie dgby. Pastuszkowie pasg bydlo, grze-
ja si¢ przy ogniu. Ranek jest chtodnawy.

Zotobki. Stara, zaniedbana wies. Po-
chyle chaty, z ciezkimi stomianymi strze-

chami. Droga wiedzie w doling. Po dru-
giej stronie doliny, panski patac z parkiem.
Tam stat sztab korpusu. Droga idzie po-
przez park. W parku sosny, $wierki, kasz-
tany, brzozy. Wyzej, sad owocowy. Buda
ogrodnika, z ktérej wali dym i chata, z
czarnymi oknami.

Konie ciggna powoli, pod gore. Gle-
boka, obsadzona dzikimi gruszami i brzo-
zami, droga. Dalej pola, az do Rachma-
nowa. Na lewo, w kierunku wsi Obicze,
Zatuze. Jeszcze dalej, za nimi na obrze-
zu, smuga laséw. Tam pdinoc. A na potu-
dnie pola, za$ gdzie$ tam, w dolinie, wies$
Kordyszew. Ale jej nie wida¢. Pole, pole
i pole. Przejechali Rachmanéw. Nad dro-
ga, sporo zydowskich chatek. Z boku,
miasteczko Szumsk, staw, grobla, i wiel-
ki, spalony mtyn. Skrecili w lewo. Btlot-
niste Baszkowce. Za nimi pole, az do Mo-
skalowki. Wielki, ,,panstwowy”, surazski
las. Czarno biaty stup, z zniszczonymi ta-
blicami. Mtody zagajnik $wierkowy i sie-
dziba lesniczego. Tu, Wotodzko zegna si¢
z matka. Schodzi z wozu, narzuca na sie-
bie torbe, ptaszcz przez plecy, i hajda. W
oczach matki, tzy. Wotodzko nie rozumie,
dlaczego 1zy. — Moze dogoni ciebie jakis
powoz, popros$, by ci¢ podwiezli. Moze,
akurat trafig si¢, jacy$ dobrzy, ludzie. 1dzZ,
dziecko, niech ci Bog blogostawi... i po-
maga... Usta matki, trzesa sig, ale ptacz
wstrzymuje. Wotodzko, caluje matke w
reke 1 odchodzi. — Zajrzyj tam, do dzia-
dunia! — wota z daleka matka. Jej si¢ nie
chce od razu, wracaé. Chciataby, jesz-
cze co$ mu powiedzie¢. Stoi, i btogosta-
wi za nim, droge. On si¢ oglada. — Dobrze,
mamo, zajrze!

— A moze buty ci si¢ porwa... Popros,
aby ci pofatat...

— Dobrze, dobrze!

— I ciotki Zinki nie zapomnij! Odwie-
dzaj, Katarzyne! Ona, na pewno co$ ci
pomoze! Odpowiedz Wotodzka, juz jest
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niewyrazna. On jest juz, na zakrecie dro-
gi. Jeszcze chwilka, i zastonily go pro-
ste, mtode $wierczki. Matka patrzy. Piasz-
czysta droga 1 §wierczki tylko przed nia, i
wigcej niczego nie wida¢ Zawrdcita konie
i odjechata.

A Wotodzko juz sam. Las i cisza. Tyl-
ko, od czasu do czasu, przechodza ja-
cy$ od$wigtnie ubrani ludzie. Oni mowia
dzien dobry i pytaja Wotodzka, dokad on
idzie. Wotodzko, odpowiada jednym sto-
wem. Nie ma czasu, na rozmowy. On
mys’li Ale, mimo to, jest mu przyjemnie,
i$¢. Jak kiedys, tak i teraz, jest mu przy-
jemnie, gdy zaczyna si¢ co$ nowego, nie-
wiadomego. Przypomina sobie wszyst-
kich krewnych i znajomych, z Dermania.
Nogi, migkko stqpaja} po suchym piasku.
Szelesci pod nogami opadty 1is¢. Droga
schodzi nize;j.

Idzie, idzie, idzie. Drzewa nie gest-
nieja i nie rzedna. Ich wielkie pnie, po-
woli, przesuwaja si¢ przed oczyma. Z
tytu stychaé, glosne wio, wio!..Po chwi-
li, Wotodzka dogania woz. Malenki dra-
biniaczek, zaprz¢zony w gniade szkapigta.
Szleje, cata uprzaz na nich, parciana. Bie-
gna, truchtem. Na gotej desce drabiniacz-
ka, zwiesiwszy nogi przez drabinki, sie-
dzi dziadZko. Na nim spodnie, wojskowe,
austriackie, wysokie trzewiki. Wotodzko,
miat ochotg poprosi¢, aby go podwiozl,
ale szkoda mu rozsta¢ si¢ z myslami i sa-
motnos$cia. Nogi, jeszcze nie bola, i choc
droga jeszcze daleka, ale czasu ma jesz-
cze duzo. Ach, lepiej niech sobie jedzie.

Ale dziadzko mysli inaczej. On jest
ciekaw, co to za wedrowiec, z torbing na
plecach i patka w rekach. Gdy si¢ zrownat
z nim, zatrzymatl konie. — Dzien dobry! A
dokad chtopcze? — pyta wysokim glosem.

— Do Dermania, prosto odpowiada Wo-
todzko.

— Oho! Toz, to jest daleko! Toz, to
gdzies, az tam... Az za Mosty. A ty, skad?

Wotodzko, odpowiada jednym stowem.
Dziadek, cieckawi si¢ dalej i dowiaduje si¢
wszystkiego. On si¢ dziwi, ze ojciec pu-
Scit takiego chtopca, w droge. — Ot tam,
koto mostéw, znowu zabili mezczyzne.
Ale czasy nastaty! Po prostu, zabijaja, bez
powodu.

— Mnie nie zabija — méwi Wotodzko.
Dziadek krzyczy na calg ggbe. Wotodzko
idzie przy wozie. Nareszcie, dziadek si¢
zorientowatl. — Wybacz, méwi. — Nie ma
na czym usia$é, ale jak chcesz, przysiadz
si¢ tam, na szczycie. Chociaz trochg pod-
jedziesz. Ja stad, niedaleko, dwie wior-
sty. Z Giserni. Wotodzko usiadt, plecami
do dziadka i zwiesil nogi do tytlu. Przy-
jechali do Giserni. Dziadek zostal, a Wo-
todZko ruszyt dalej. W potudnie, docho-
dzi do Zielonego Debu. To potowa dro-
gi. Odpoczat i posilit si¢. Tu, zaczyna si¢
prawdziwy Wotyn. Tam, z tylu, za lasem,
jeszcze Podole. Inni ludzie, inne krajobra-
zy. Z przodu, ma Wolyn. Surowa, cieni-
sta, stara ziemia. Ludzie, mniej rozmowni,
ale jasniejsi, rowniejsi 1 zadbani. Ladniej-
sze, wsie si¢ rozpoczng. Gdy tylko minie
si¢ piaski, zaczynaja si¢ plantacje chmie-
lu, cukrowych burakéw. Wigcej chat, kry-
tych blacha, mniej, stomga.

Wotodzko czuje t¢ ziemig, widzi jej
urok, jej rado$¢ i cieplo. On zblizat si¢
do tego miejsca na ziemi, gdzie po raz
pierwszy, ujrzat §wiatto stonca i odczuwat
pierwsza rados¢ zycia. Zatem, cale jego
ja, pelne jest wdzigcznosci do tego szma-
tu swojej, wielkiej, ojczyzny.

Dhuga, cigzka droga. Wieczorem, nogi
odmawiaja postuszenstwa. Torba, sta-
fa si¢ znacznie ci¢zsza. Kilka razy odpo-
czywal i juz po nocy, znalazl si¢ na der-
manskich polach. Ale nogi, jak d¢bowe.
Na szczgscie, zerwatl si¢ wiatr 1 popycha
go w plecy. W ciemnos$ciach, pomylit dro-
ge 1 zamiast na Zaporoze, trafil gdzie$ na
Cichonce. Dlugo tazil po obcych miej-
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scach i draznil psy. Nareszcie, natrafil
na jaka$ chate, gdzie si¢ jeszcze §wieci-
o. Tam, chyba byli goscie. Co$ pili, jedli,
gaworzyli. Wolodzko zastukat do okna. W
ciemnych drzwiach sieni, zjawit si¢ star-
szy me¢zczyzna. — Ty, stalo si¢ cos? Na
chrzciny? — pyta mezczyzna, nie widzac
Wotodzki. On przytrzymuje si¢ i tupie
nogami, jakby stal na goracym. Wotodz-
ko, stara si¢ mu wyjasni¢ swoja sytuacje.
Jego glos, po dlugiej drodze, stat si¢ tak
staby, ze chlop dlugo nie moze pojaé, cze-
go ten chce. — Aha! — Nareszcie zrozumiat.
Ty jeste§ nowym studentem? Ty, do nasze-
go seminarium, idziesz, na nauk¢? To do-
brze. Picknie. A moze kieliszek, gorzatki?
— Wspaaaniata! Pierwszy u nas, samogon.
Ostatnia nowo$¢, sezonu. Rozumiesz? — i
on, splunat przez prég. — Nie chcesz? —
No tak, Haniu! — krzyknat do chaty!- Po-
kaz mu droge na wprost, tak aby ruszyt
przez pola, tam pod goére. Tam bedzie ja-
sno. — A ty, wybacz, powiedz, od kogo je-
stes. Jakie imi¢ i nazwisko? Ooo! Matwie-
jowy! Tego, co do Tylawki si¢ przeniost?
Dlaczego nie znaé¢! Znam! Tak, ty jestes,
jego wnukiem? — No, masz tobie... A ja
myslalem, Ze to jakas przybteda, wieczo-
rem si¢ szlaja. A to az z Tylawki. Haaanu-
niuu! — podnidst glos. — A pokaz jemu, i
wyprowadz. On od Matwieja. On do Je-
liseja Kuki si¢ wybiera, prosto z Tylawki,
pig¢édziesiat wiorst, wyobraz sobie, zrobit.

Hanunia, nareszcie si¢ zjawita. Popro-
wadzila Wotodzka nad doling i pokazata,
ktoredy ma i$¢. Do swego dziadka, przy-
byt Wotodzko pézno w nocy. Ledwie si¢
dostukat, nie chciat jes¢, zrzucit z siebie
wierzchnig odziez i, catkiem bezsilny, po-
lozyt si¢ do snu, na tapczanie.

Rano, nastgpnego dnia, Wotodzko
obudzit si¢, a wstawaé mu si¢ nie chcia-
to. Nogi mu popuchty. Lezy, przeciaga sig,
wyczuwa w nich bol. Dzien, jasniejszy
od wczorajszego. Za oknem, wiatr szar-

pie konarami orzecha i skrobie o blasza-
ng strzeche.

Potem, wstaje, zjada $niadanie, opo-
wiada ostatnie nowiny z Tylawki. Po $nia-
daniu rusza, aby zwiedzi¢ szkote. Wycho-
dzi, przez tylne drzwi, na ogrod. Sliwy,
obsypane fioletowymi, soczystymi owo-
cami. Jablonie, ledwo wytrzymuja swoj
cigzar. Na lisciach, rozlana chtodna, je-
sienna rosa.

Wotodzko idzie w dob, przez sadek
Motrina i Liaszowe siedlisko. Stare brzo-
zy, szeleszcza zotoscig 1 od czasu do cza-
su, sypie si¢ z nich troche zlotych listecz-
kow. Schodzi w dol, idzie brzegiem do
monastyru. Pod monastyrem, stawek z
wysepka posrodku. Na wysepce i naoko-
to stawku, stare wierzby. Z ich lisci, kapie
rosa i po gladziutkiej, czystej powierzch-
ni stawiku, wykresla ruchliwe kota, ktore
szybko si¢ powigkszaja, wzajemnie prze-
cinaja, dobiegaja do brzegu i tam nikng. W
wodzie, odbija si¢ sine niebo, z kigbiasty-
mi chmurami. Z wierzb spadajg liscie, pa-
daja na chmury i, zdaje si¢, razem z nimi,
ptyna do brzegu.

Wotodzko idzie dalej. Oto, podwo-
rze szkoly. Kilka wielkich drzwi. Gdyby
on wiedziat, ktérymi z nich si¢ wchodzi,
to by i od razu, wszedl. A tak, stat i wa-
hat si¢. Bierze go strach. On, jeszcze ni-
gdy, nie wchodzit w takie wielkie, drzwi.
Kto wie, jacy tam ludzie za nimi. W kaz-
dym razie, nie tacy, aby Wotodzko czut si¢
przed nimi, pewnie. Przygotowal, swoje
swiadectwo 1 zdjal czapke. Nu, Wolodz-
ku! Smiato, naprzéd. Dobrze. Odwazyt
si¢, wchodzi po kamiennych schodach,
otwiera wielkie, biate drzwi, z miedzia-
ng klamka i wchodzi na korytarz. Przed
chwila, skonczyla si¢ przerwa, w klasach
hatasuje miodziez. Nauka juz si¢ rozpo-
czeta. Korytarzem, idg do klas, nauczy-
ciele. Koto okna, stoi duchowny i rozma-
wia z mtodym, ke¢dzierzawym panem, w
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oficerkach. Duchownego, Wotodzko po-
znaje. To jest batiuszka z Dermania. Ma
na ostach, wiecznie usmiechnigta, ming.
Zdaje sig, ze on nie rozmawia, ale kpi.
Wotodkowi, nie chece si¢ podchodzi¢ do
batiuszki, ale tamten go zauwazyt.

— A ty, czego? — pyta Wolodzke.

Wotodzko si¢ zmieszal, catuje ba-
tiuszke w reke, podaje swoje swiadectwo
i mowi: — Ja, batiuszka, chcialbym zapi-
sa¢ si¢ do szkoty. I batiuszka i ten w ofi-
cerkach, ogladaja $wiadectwo. Wotodzko
stoi, jak na szpilkach. Jemu si¢ zdaje, ze
wilasnie teraz, waza si¢ jego losy. Batiusz-
ka przeczytat i pyta:

— Tak, tak. A ty czyj? Wolodzko powie-
dzial.

— Aaa, to ten Matwiej, ktory wyjechal
do Tylawki? Znam. — No, jak? Jest tam u
nas jakie$ miejsce? — zwrdcit si¢ do ke-
dzierzawego pana. Ten zaprzecza glowa.
Wotodzkowi, zapiera oddech.

— Nie ma miejsc. Po troje siedza na
tawkach — odpowiada pan.

— Panie nauczycielu — prosi Wotodz-
ko, — ja tak daleko szedtem. My bylismy
z ojcem przed dwoma tygodniami i nam
powiedzieli, ze za dwa tygodnie, bedzie
szkofla.

— No tak! Ale teraz nie ma miejsca i
koniec. Nie ma. Zrozumiat? 1dz sobie do
domu.

— Panie!

— Nie, nie nie! Nie mozna. Szkota
przepeliona! — zagadal batiuszka. Sty-
szysz, ze nie ma miejsca? Po czym ba-
tiuszka i kedzierzawy panek, odchodza do
klas. Wotodzko zostaje sam, na korytarzu.
Ciezko mu na duszy. On w ogdle nie do-
puszczat mysli, ze i tu pojawia si¢, takie
przeszkody. Powiedzieli — idz do domu i
tyle... Dobrze im tak, mowié. Tyle lat, zyt
tym marzeniem, a teraz idz sobie i koniec.

W klasach, idzie nauka. Jacy, szcze-
sliwi chtopcy, tam siedzg. Wotodzko, nie

moze im, nie zazdro$ci¢. Alez, on nie
moze, w zadnym wypadku, wraca¢ do
domu. Co powie tato, znajomi? — Powie-
dza: — No, poszedt! Postawili go przed eg-
zaminem, a on ani be, ani me. I przegoni-
li. Wotodzko, stoi koto okna. Nigdzie nie
pbjdzie. Obmysla, co powiedzie¢ temu
nauczycielowi, aby go zrozumiat. Bo on
go nie rozumie. Nie moze tak by¢, aby nie
znalazlo sig, jakies jedno miejsce. On be-
dzie stal. On nie jest wielkim panem, i z
przyjemnoscia przestoi, tych kilka godzin
nauczania. Nie moze on, nijak, nie moze,
wraca¢ do domu.

Godzina, ciagnie si¢ dlugo. Wotodzko
stoi 1 ma nadziej¢. Nadzieja go nie opusz-
cza. On chce. On chce, niemozliwie moc-
no! On znajdzie jakie$ stowo i oni go zro-
zumieja.

Nareszcie, dzwonek. Godzina si¢ kon-
czy. Z klas wychodza nauczyciele, a za
nimi roja si¢, sypia si¢, uczniowie. Wo-
todzko, podchodzi do batiuszki.

— Ty jeszcze tutaj? — pyta ten, zdziwio-
ny. — Idz do domu! Nie ma miejsca i nie
ma o czy mowié! I batiuszka poszedt. On,
nawet nie chce z nim rozmawia¢. Wszy-
scy nauczyciele, takze nie zwrdcili na nie-
go uwagi. Wotodzko wychodzi. Ta sama
droga, ale on nie dostrzega ani stawku, ani
wierzb. On cierpi. Nie rozumie, czemu lu-
dzie tacy niedobrzy. On tak mato chce, a
oni nawet i tego mu zaluja. W domu, nie
powiedziat niczego dziadkowi. Postano-
nastgpnego dnia, tez si¢ nie powiodto. Ba-
tiuszki juz nie spotkat, ale inni, nawet nie
chcieli go widzie¢. Przyszedt do domu i
cheac nie chcac, opowiedzial dziadkowi.

— Aty im powiedziale$, ze az z Tylawki,
szedtes$ pieszo? — pyta dziadek.

— Pewnie, ze powiedziatem.

— A $wiadectwo swoje pokazates?

— A co. Pewnie.

— A czemu, dobrze nie poprosites?
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— A przeciez prositem! I to jeszcze jak!
Nie ma miejsc, mowig i koniec.

DziadZko Elisiej, dalej nie pyta. On
rozmysla. Wotodzko, rozmysla takze.
Obaj, czuja si¢ niewesoto. Potem, dziadz-
ko méwi:

— No, poczekaj. Jutro, my obydwaj z
toba, pdjdziemy... Do samego archiman-
dryty. Serce Wotodzki, podskoczyto. Na-
dzieja, jak blyskawica, znowu pojawita
si¢ na jego zachmurzonym niebie. Dobry
dziadzko. Niczego nie mowi, a Wotodz-
ko, taki szczesliwy, jak nowonarodzony.
Wszyscy, sa za nim. Niech tamci, jeszcze
poczekajg. Zobaczymy, kto zwyciezy. A
dziadzka, on na zawsze, polubit. Ma krot-
kowzroczne oczy, ale on duzo wie. W kaz-
dej wolnej godzinie, ma ksiazke w reku.
W wojsku, byt podoficerem, uczyt tatarow
i od nich nauczyl si¢ jezyka tatarskiego.
Oni lubig $piewac piosenki tatarow. Opo-

wiadaja o dawnych czasach, o ksigzetach
i generalach. Co$ nieprzyjemnego, zmar-
twienie jakie$, czy co... Dziadzko, na p6t
powaznie, poOtzartem pyta: — A czy zna-
fes$, ksigcia Aszkenazego? Wolodzko sig¢
usmiecha i jemu znowu jest dobrze. Nie
nie trzeba przejmowac si¢ nim gleboko.
Przede wszystkim, poszuka¢ mozliwosci
wyjécia z trudnego potozenia.

Na drugi dzien, dziadZko nacigga swo-
je ,,nowe”, jeszcze z przedwojennego ma-
teriatu spodnie, wklada wojskowe buty,
nie mniej od spodni historyczny kaszkiet,
bierze ulubiong swoja sckatg patke, i oby-
dwaj z Wotodzka, idg do monastyru. Przy-
chodza. Na monasterskim podwodrzu, spo-
koj. Weszli do budynku, gdzie zyja mni-
si 1 zapytali, ktéredy dojs¢ do archiman-
dryty. Pokazali im. Dhugi, ciemny kory-
tarz. Z obydwu stron, petno drzwi. Szero-
kie, stare schody, prowadza na drugie pig-
tro. Tam, pokazali im jedne drzwi. Weszli.
Zatrzymali si¢ w komnacie, sekretarza ar-
chimandryty. To blady, z sinymi zytkami
na skroniach, chtopczyna. On, zyczliwie
powitat goSci, poprosit usigs$c i zaczekaé. —
,Jego wielebnos¢” zaraz przyjdzie. Czeka-
ja. Niewielka kolejka. Sciany zakopcone.
Czarny obraz Chrystusa, w cierniowym
wiencu, i jakiego$ biskupa, podobnego
do Mikotaja Cudotwércy. Pachnie karbo-
lem. Wotodzko, westchnat. DziadZko, po-
patrzyt na niego, mrugnat rudawa broda.
Nie denerwuj si¢ — jakby mowit.

Po krotkim czasie, drzwi si¢ nagle si¢
otworzyty i wychodzi archimandryta. Na
czarno, wysoki, szczupty, podobny do
Chrystusa, od razu podoba si¢ Wotodz-
ce. Jasne, chorobliwie blyszczace, nie-
bieskie oczy. Ostra brodka, barwy kaszta-
nowej. Takiego koloru dtugie wlosy, roz-
dzielone posrodku, wyraznym przedzia-
tem. Wotodzko, z dziadzka, podchodzg do
wielebno$ci.
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— No, moi goscie. Mowcie, co was do
mnie, sprowadza? — odezwatl si¢ archi-
mandryta.

— Wasza wysoko$¢! Zaczal dziadz-
ko. Oto przyszlismy do was prosi¢, czy
nie moglibyscie, z taski swojej, dopomodc
nam przyjac, tego oto chlopca, do szko-
ly przy seminarium. To jest syn mego bra-
ta. Mieszka w krzemienieckim ,,zajezdzie”
pigcdziesiat wiorst stad. Przyszedl taka
drogg pieszo, a szkota go nie przyjeta. Ma
dobre $wiadectwo. Archimandryta popa-
trzyt na Wotodzka, podszedt do niego, po-
tozyt swoja reke na jego glowe.

No, — odezwat si¢. — Widze, ze on bar-
dzo chce si¢ uczy¢. Dobrze. Ja porozma-
wiam z dyrektorem. A ty, jutro tu, przyjdz.
Wotodzko odzyt. Te kilka stow, wroci-
fo mu wiarg, w sprawiedliwos¢. A takoz,
on jest pewny, ze rados$¢ jest tym wigk-
sza 1 jaskrawsza, czym ciemniejsze jej tto
i czym ci¢zsza, droga do niej. Wyszedlszy
od archimandryty, Wotodzko $mieje si¢
do catego $wiata. Jest mu radosnie. Tak
wiele, zrobito si¢ przestrzeni i tak weso-
o, $wieci wielkie stonce. Ach, jak przy-
jemnie, chodzi¢ po takim prostym $§wie-
cie. Ida, dziadzko i on... Jak mato trzeba
byto, aby zrobi¢ ich szczesliwymi, szcze-
sliwymi, w petnym znaczeniu tego stowa.
Nastepnego dnia, Wotodzko juz w szkole.
Nauczyciel, ten sam w galife, pokazal mu
miejsce. Uczniowie, siedzacy na tej taw-
ce, nie chcg, by Wotodzko siedziat koto
nich. Im i tak jest ciasno. WotodZzko przy-
siadl na skraju tawki. Jemu wszystko jed-
no. Nie trzeba mu duzo miejsca. Ot, maty
skrawek 1 do$¢. Za to stucha wyktadu.
Mowa o Stowianach, o ich plemionach.
Przed kazdym uczniem, niewielka ksig-
zeczka, w czerwonych oktadkach. Szko-
da, ze Wotodzko nie byt od poczatku. Ci,
juz si¢ ucza, drugi tydzien. Ale to nie klo-
pot. Gtoéwne, jest zwycigstwo. Wotodzko,
mimo to zwyciezyl, dopial swego.

Na poczatku, stucha opowiesci, jak
Stowianie udali si¢ do Waregow, jak ich
prosili: ,,Ziemia nasza wielka i bogata, ale
nie ma u nas porzqdku. Przychodzcie do
nas, panujcie i rzqdzcie naszymi krajami”.
Wotodzko, uwaznie tego stucha. W jego
wyobrazni, powstaja nowe obrazy. Za-
czyna poznawac, najstarsze dzieje swoje-
go kraju.

Mijaja dni. Wotodzko si¢ uczy. Po-
znaje, ze najkrotsza odleglo$¢ pomigdzy
dwoma punktami, to linia prosta. Dowia-
duje si¢ o pasatach, monsunach, bryzach.
Rurykowicze. Wszystko nowe, wszystko
ciekawe. Wszystko, porywa za sobg. Cata
uwaga Wolodzki tam, w ksigzkach. Zapo-
mniat o polu, o swoich koniach. Tylko, od
czasu do czasu, przypomina sobie dom i
martwi si¢, co robi chory ojciec. Koledzy,
jeszcze nie przyjmuja go do swojej gru-
py. To nic. Oni, jeszcze go, nie znaja. Jak
moga, tak szybko, go pozna¢. Poczekajcie
troche, pozwdlcie si¢ rozejrze¢, znalezé
siebie. Dajcie mu mozliwo$¢, wrosna¢ w
otoczenie, nauczy¢ si¢ $mielej chodzié po
szerokich salach, glo$no i otwarcie, wy-
mawia¢ stowa, jakich sg pelne usta, ale
ktérych nie wypuszczaja na zewnatrz,
skromnos$¢, niepewnos¢, wstyd. A wtedy
Wotodzko si¢ ogarnie, to wszyscy zoba-
czycie, ze si¢ pomyliliscie.

I tak si¢ stato. Wotodzko, szybko wra-
sta, w twarde $rodowisko szkoty. Pierw-
szy, odkrywa go nauczyciel, ten sam, kto-
ry nie chcial go przyja¢ do szkotly. Pod-
czas pierwszego pytania na lekcji, Wo-
todZko wychodzi z honorem. Drugie, pod-
kresla jego znaczenie. Trzecie, wzmacnia
i utwierdza go. Sasiedzi — pierwszy Wto-
dzimierz Hataburda, drugi Leonid Tolstyj,
ktory nie wymawia litery p, migkna, zbli-
zaja si¢. Oni, jeszcze, prawda, s wielcy i
niedosi¢zni, ale ich spojrzenia, od czasu
do czasu, spadaja z nieskonczonej wyso-
kosci, i na Wotodzka. Reszta kolegow, tak-
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ze przybliza si¢ do niego, milimetrowymi
krokami. A Wotodzko wciaz ro$nie, wcigz
si¢ poszerza. Oto on juz i chodzi $miato.
Ktorejs$ soboty, dociera do biblioteki. Tam,
pelno ksigzek 1 Wotodzko, moze je czy-
ta¢. Po prostu — bierz i czytaj. Ile chcesz,
czytaj. Juliusz Werne, Mark Twain, Oskar
Wilde. Boze, ile tych czarodziejskich na-
zwisk. Jakie dziwowiska, jakie cudowne
kraje, jacy ludzie. Czy mozna, ot tak zy¢ i
nie sprobowaé miesigcznej wedrowki, za-
pozna¢ cudownego kapitana Nemo, obje-
cha¢ z nim wszystkie bieguny, pod morza-
mi i oceanami? A czy nie sa ztotymi przy-
jaciotmi, Tomek Savyer i Gek Fin? Czyz
to nie rozkosz, pojecha¢ z nimi, po wiel-
kich wodach bajecznej Missisipi, prze-
zy¢ tyle dziwnych przygod, zdoby¢ wiel-
kie skarby? Tak! Rozkosznie, picknie, cu-
downie! Dobrze, wglebi¢ sie w takie zy-
cie, zy¢ nim, 1 jeszcze raz zy¢, spotkaé
si¢ z potworami, polipami glebin, wzbo-
ga¢ si¢ o skarby najgl¢bszego dna, pozo-
stawione tam przez dawnych wedrowcow.
Rosnaé, poszerzac sie. Zna¢ wszystkie ra-
dosci, wszystkie bole, wszystkie rozkosze
duchowych pragnien, ktdre nie znaja tych
granic, za ktorymi juz nie znalazlo by si¢
niczego, co by przyciaggato ludzka cicka-
wosC€.

Rewolucja si¢ rozszerza i poglebia.
Smutne wiesci, dochodza z dalekiej pot-
nocy. ,Aurora”, ,,Smolny”. Bolszewicy.
Nazwy, ktore jako$ rosna, poszerzaja sie,
niepokoja chtopow.

— Ziemia i wola!

Wszystko dla narodu!

Ziemia obszarnikow, bez wykupu!
Tak. Bez wykupu. Za co krew, przelewali?
Po dziesi¢¢ dziesiecin, na glowe.

Niczym burza, ptyna zadania z duszy
chlopa. Wstal, rozejrzat si¢ podejrzliwie,
na prawo i na lewo: mozna! Tak. Wol-
nos$¢! Wolnos¢ wszystkiego! Oto wielo-
wiekowe lasy, naleza do jakiej$ ksieznej,

ktéra zyje gdzies w Paryzu. Oto 1aki, pola
dwor. Podchodz $§miato, spituj pilg wielo-
wiekowa sosne, przewracaj ja i ciggnij do
siebie. Malenki cztowieczek, z ,,zezowa-
tymi oczyma” osiodiatl imperium, pchnat
na nie wszystkie, podziemne sity. Chlop
si¢ rozkotysal, ostro zawziat si¢ robot-
nik. Zotnierz, zwraca lufe karabinu, gar-
dto armaty, ku twarzy ,,0jczyzny”. Zerka-
jace oczy, zasmarkane, tepe nosy. Sciska-
ja sie pigsci i wykrzywiaja ostro pokasa-
ne, sine usta.

A w Kijowie, ,dziad Czarnomor”
zreczng  reka, steruje  pierwszg  sek-
ta ,,szczerych”. Rosng one, jak grzyby w
spotki, zwiazki, komitety, rady. Zebra-
nia, posiedzenia, pelno stow, poplatanie
glow, spotkania, powitania. I poptyne-
ly po wsiach, pierwsze ,,—”. Oto i w Der-
maniu, na bramach cerkwi, na lipach koto
Jana, pojawity si¢ one, na kolorowym pa-
pierze i ,,sfowami” przemowity:

— Ukraincy! Uwaga!

— Kto to sg Ukraincy? Skad si¢ oni
wzigli? Cztery lata, z jednego ,.kociotka”
jedli, i teraz oddziela¢ si¢. Nie chcemy!
Sukin syny, pod chtopa si¢ podszywaja!

— Prawidtowo!

Wotodzko chodzi do szkoty, w towa-
rzystwie Piotra Klimowego. Obydwaj
réwnolatkowie, sasiedzi, jeszcze jako
mate dzieci, razem si¢ bawili. Wotodzko-
wi, zle. Z domu zadnych wiesci, a tu spo-
tkata go przykro$é. Nie ma bielizny, rozla-
tuja mu si¢ buty. W taki czas, gdy roztopy,
pelno blota, katuz, mokrego $niegu, rozle-
ciaty mu si¢ ,,catkiem dobre” buty, prze-
szyte od Wasyla, jakby haniebnie go zdra-
dzity, w tak trudnym czasie. Wotodzko,
specjalnie kuleje na prawa noge, bo czu-
je, ze podeszwa odmawia dalej, trzymania
si¢ na swoim, prawidlowym miejscu.

A tak pigkna to byla godzina. Wotodz-
ko lubit, gdy olowiane niebo, zakrywalo
caty widnokrag, z jakiego wylatuja i lek-
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ko splywaja z drzew w dot, puszyste pacz-
ki. Olchy, stoja nieporuszone, jak pta-
ki, nastuchujace jakiego$ niebezpieczen-
stwa. Na ziemi, rosnie biaty kilim, rozcia-
gajacy si¢ wkolo — morze, nie morze, gora,
nie géra. Tam, przemokt kilim i zdaje sie,
jakby kto wylat rzadki otéw. Tam oto cat-
kiem czysto i migkko. Podejdz sobie i
usigdZz pod olcha, na kopczyku. Sigdzcie,
posiedzcie, postuchajcie, jak cicho spada-
ja $niezynki $niezynek...

Ale Wotodzko z Piotrem, nie majg na
to catkiem czasu. Oni kwapia si¢. Zapada-
jace si¢ przejscia. Skacz po nich, jak zwa-
riowany pies. — St6j, — i Wotodzko prze-
klat. Przekleta podeszwa, brudna i zmar-
znigta, z pognitymi drewnianymi sztyfta-
mi, tak i odleciata. Oto lezy, diabelska pa-
skuda, i kpi sobie z Wotodzki. Czerwone
palce u nogi, wysunely si¢ z rozwinigtej
onucy. Aha. Oto, jak raz, wierzba, i moz-
na pod nig, sobie przysias¢. Wotodzko,
wiasnie dostrzega to miejsce. Idzie, siada,
Sciaga but, odwija onuce. Nie pozostaje
nic innego, jak wydrze¢ z onucy pasemko
i dobrze obwigza¢ nim but. Co innego zro-
bi¢? Pietro nie chce czekac. No, szybciej!
Czort wie, jakie przeklete buty, nosi ten
Wotodzko! Przez nie, przyjdzie im spoz-
ni¢ si¢ do szkoty.

I sp6znili sie. Nauczyciel, juz w klasie.
Ot, siedzi za katedrg. Otworzyt dziennik i
wywoluje uczniow.

— Aaa, mdj szacunek, panowie spoz-
nialscy! No, no. Prosze nie siadaé. Postoj-
cie sobie tam. Chtopcy stoja, usmiechaja
si¢. But Wotodzka, wolaltby teraz zapasé¢
si¢, gdzie$ pod ziemig, niz stercze¢ tak ha-
niebnie, na oczach calej klasy.

— No, na miejsce, — powiedziat nauczy-
ciel. Dobrze. Chtopcy, z przyjemnoscia sia-
daja na swoich miejscach. Po lekcji, $pie-
wy. Seminarium, przygotowuje wystawe
,,Natalki Poltawskiej”. Ich szkola, bierze tez
w tym udzial. Karpo Filipowicz, utworzyt

chor 1 zamierza takze wystapi¢. Wotodzko,
wszystkimi sitami, starat si¢ trafi¢ do choru
i trafit. Oto on juz w chorze, §piewa bardzo
miodym tenorem. Dzisiaj, on si¢ chowa za
plecami swoich kolegow.

— Dowbenko. Stan z przodu! Zgoda.
On stanie, chociaz dzi$, sprawia to mu
mato przyjemnosci. Przeklety but, niech-
by si¢ spalit, caly czas si¢ rozlatuje, nie
baczac na $piewy. Stoi Dowbenko i spie-
wa: ,,Stoi gora wysoka”. Madry 1 zarazem,
wesoly motyw. Gora, gaj. Rzeczka sre-
brzysta i wierzby, na pewno takie, jak tam
w Lebiedszczynie, ktére porozwieszaly
dtugie witki, do samej wody. ,,Do ciebie
luba rzeczko, jeszcze wroci wiosna. A mio-
dos¢, nie wroci”. Tak. Nieubtagana, praw-
da. Rados$nie i przyjemnie, by¢ mlodym,
zdrowym. Co tam, taka malenka przy-
kros¢. Gromadka $piewakoéw, dzwieczne,
silne glosy, 1 migdzy nimi Wotodzko, ze
swoim takze dzwigcznym glosem. I rado-
$nie mu jest tak zy¢, z malymi przykro-
Sciami i z wielkimi przyjemno$ciami. W
domu, tego samego dnia, przykros¢ Wo-
lodZzka, szczesliwie si¢ konczy. Dziadzko,
wlasnie obejrzat but. — Oho. Kiepska spra-
wa. Mein Liber Gott. Nie ma innej rady,
jak wyrzuci¢ go na wyszki, niech tam lezy.
A widziate$ kiedy, jak graf Rumiancew,
czy ksigze Potiomkin, walczyt?... To nic,
Wiladimirze Matwiejowiczu! My ci zaraz
bucik, odpowiedni, znajdziemy.

Poszedt do komory, poszperat tam ja-
ki$ czas i wyniosl, bucik. — Popatrz, jaki
uroczy. Z pod samego tucka przywio-
ztem, gdy jezdzitem do okopdéw. Byt do
niego chyba i drugi but, ale gdzie$ si¢ za-
tracit. Jaki$ potomek austriacki w nim, na-
sza ziemi¢ deptal... A zobacz, jakie pode-
szwy... Jak stal. I gwozdzie sa wszystkie.
Ha? Akurat na prawa noge. Wzujesz i be-
dziesz jak Iwanowicz. Nastgpnego dnia,
Wotodzko istotnie, jak Frant Iwanowicz.
Oficerski, elegancki mundur. Posrebrza-
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ne guziki. Blyszczace buty — prawy, tepo
nosy, siwy, lewy, ostronosy, szary. Ale do
szkoty, mozna i$¢. Mozna bedzie tez, wy-
stapi¢ w spektaklu, ,,Natalka Poltawka”.
Nic, nie mozna dodaé, do tych stow. Ter-
pielicha, Woznyj, Pietro, Makohonien-
ko. Natalka. Tyle zamieszania, bieganiny,
$miechu i smutku, narobito to imi¢. Se-
minarium huczy, pedzi. Po salach, kory-
tarzach, stychaé $piewy. W glownej sali,
buduja sceng, dekoracje, wieszajg zastony.
Zdrowe plachty. Na niej pole, las, rzeczka
z liliami i pochyte, wysokie wierzby. Da-
lej, kopica siana, dziewczyna z grabiami
na plecach. A jeszcze dalej, chatynka ze
stonecznikami, rézami, ptotem i groszka-
mi na kijach. Stup sinego dymu, kiebi si¢
z komina chatki i sigga popielatych, jak
jagnieta, rozsypanych po blekicie, chmu-
rek. Ukraina. Taka ona jest. Taka czuja
zmysly jej mieszkancow. Ciepto, zapachy,
olbrzymia cisza, spleciona w kolorowych
tonach, duzym stoncem.

Wotodzko, coraz wigcej 1 wiecej, od-
krywa tych szerokich pol, laséw, tych oso-
bliwych chmur. Zaczyna nawet, rozumiec,
te bufiaste spodnie, barwne bryly, wyszy-
wanki na biatych bluzkach. Ani w Derma-
niu, ani w Tylawce, nigdzie w okolicach,
tak nie chodza, ale to nie ma znaczenia,
tam, na prawdziwej Ukrainie, gdzie sg ko-
zacy, Sicz, gdzie Dniepr, ze statkami i po-
rohami. Tam, prawdziwa, przyciagaja-
ca, Ukraina. Chce si¢ jg nasladowaé. On,
z przyjemnoscia, bedzie siebie uwazat za
Ukrainca, mieszkanca takiej cudownej
ziemi. | dlatego mu przyjemnie, ze wy-
brali go do choru. I tu, on nie jest najgor-
szy! I tu, on bierze czynny udziat, w takim
picknym dziele, jak wystawa ukrainskiej
komedii. Wyjdzie na sceng, bedzie tak pa-
trzyt na wszystkich ludzi, $piewal, podzi-
wial, jak za dekoracjami, wszystko urza-
dzone i pokazywal to wszystkim, ktorzy
takiej sztuki nie widzieli.

W sobote, ,,proba generalna”. Sala juz
petna. Czekaja. Rzeczka, wierzby, cha-
ta ze stonecznikami, podnosi si¢ i znika
pod scena. Wida¢ gaj, krynice. I wierzby
znowu si¢ zjawiaja, a pod nimi, dziewczy-
na z wiadrami. Natalka. A to jest przebra-
ny pierwszoklasista, Bucmaniuk. Komu
przyjdzie do glowy, bogobojna mysl, ze to
prawdziwa, ogarnigta przez wielka mitosc,
Natalka. Zdaje sig, ze ma glos, naprawde
dziewczgcy. Kto nie chce czu¢ tego, cze-
go nie trzeba, tego nie poczuje. Ona, $pie-
wa tak zatosnie, ze chwyta za serce. Na-
wet czu¢, jak wieja wiatry i drzewa si¢
uginaja. Wozny. Cha, cha, cha. Jaki rudy.
I frak jego, tej samej barwy. Na glowie,
przedziwny kapelusz. Spodnie kraciaste,
z czerwong chusteczka, ktora telepie si¢ z
tytu, w rozcigciu fraku. Cudownie. Mozna
pekna¢ ze $§miechu. Sam dziadzko, by nie
wymyslit  pigkniejszego wystepu. 1 pal-
ka, jako czysto, ,richtik” do wszystkiego,
pasuje. Nawet, nie zapomnieli mu da¢ ta-
bakiery, bo jak, bez tabakiery, moglby si¢
obejsc taki czupurny pan. A. Makagonien-
ko, Oj, Boze! Swita, czerwony pas, wasy.
Prawdziwy dziadzko Gapon, gdy wraca z
przechadzki do swojej kumy, Kiliny Pod-
pidiomczichi. No, i wyszli. Basem takim,
ryczy ,,Tam pod wisienka”, wozny wacha
tabake¢ i denerwuje si¢, ze co-to-jak jego,
Natalka znikneta, a zamiast niej, tego na-
wiedzonego przyniosto.

I ciotka, Terpielicha, pojednawczo
przymila si¢. To juz, Trochimczuk. Jej-
Bogu, on. I ptacze, cudak, jak prawdzi-
wa matka. Glosik taki... ze ech! Pietro,
ze szczekami, jak ogien. Czapka i wa-
siki, jak u ksigzecego syna, tego znane-
go, ktory wszystkim dermanskim ,.fran-
tam”, szyje najpigkniejsze ,,galafe” i tren-
cze. To jest teatr. To jest i ta scena, na ja-
kiej jeszcze i jeszcze, wystepuja najdziw-
niejsi ludzie, dalekiej Poltawszczyzny.
Wystepuja i obdarzaja, niewinnie cudow-
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nymi, swoimi ruchami, wywotuja zasko-
czenie, tzy w oczach, ze wzruszenia i na-
prawde, szczery usmiech. Potem, idziemy
dalej w $wiat, a Izy w oczach, $miech, a
nawet zapach kurtyny, niesiemy ze soba.
O, na pewno, radosnie, bedzie przypomi-
na¢ te postaci w dni, gdy przyjdzie, robi¢
rachunek, zycia. Wolodzko, juz nie po-
trzebowat wigcej, patrzeé. 1 tak, zapamig-
tat kazde stowo. Ale mimo to, poszedt na-
stepnego dnia. Poszedl, z przyjemnoscia.
Jak mogt, si¢ wystroit. Buty wypolerowat,
do potysku. On, przeciez wystepuje, na
scenie. Dlatego tez, wszyscy go znaja, i
wszyscy znajomi, bedg na niego patrze¢ z
sali. Sala ubrana. Na $cianach, Szewczen-
ko, Franko, hetmani. Pierwszy raz, poja-
wily si¢ czerwono-niebieskie choragiew-
ki. Wotodzko tam daleko, z tylu sali, w
samym kacie, usadowil si¢. On jeszcze
raz, poki nie zawotaja go, aby zaspiewal,
przezywa tragedie Poftawki. Sala nabi-
ta. Najechali panstwo z wszystkich oko-
lic. Z Mizocza, z Wierchowa, z Gilczy.
Tacy biali, §wiecacy. Kwitng po sali, jak
lilie, szczegodlnie tam, daleko z przodu,
na tych czerwonych, pozyczonych od dy-
rektora, pluszowych fotelach. A cisza do-
kota, wielka. Wotodzko, ze swojego kata,
rozglada si¢ naokoto. Wspina si¢ na pal-
ce, aby sobie wyrobi¢ widok na sceng.Oto,
zbliza si¢ do konca. Kurtyna opada. Sala
podrywa si¢ i klekoczg oklaski. Az zatrze-
sty sie¢ Sciany. Wotodzko, bokiem, prze-
ciska si¢ do przodu. Teraz oni wystepu-
ja. Karpo Filipowicz, wylizany, w swoich
galafe-europlanach, bufczucznie szykuje
swoich chorzystow.

Gotowi. Chor stoi nieporuszony i cze-
ka, dopoki nie podniesie si¢ kurtyna. Ser-
ce Wotodzka, szybko stuka. Karpo Fili-
powicz daje znac¢, i kurtyna pomkng¢lta w
gore. Wotodzko, nie widzi ani sali, ani lu-
dzi na niej. On patrzy, prosto na usta Kar-
pa Filipowicza, ktoéry wymachuje ener-

gicznie, rgkami. Pie$n, wychodzi znacz-
nie gorzej, anizeli na probach, ale po za-
konczeniu, czarne rzedy z przodu, wybu-
chaja takimi oklaskami, ze Karpo Filipo-
wicz, blyskawicznie ukloniwszy sie, na-
daje ton, do drugiej piesni. Ta juz, roz-
brzmiewa lepiej. Wotodzko, zaczyna sie-
bie wyczuwaé. Az dwa razy, nawet poru-
szyt glowa. Dostrzegt tez, ze w czarnej
przestrzeni, przed nim, petno twarzy.

Koniec. Huragan oklaskow. Kurty-
na, ostatecznie opadta. Chorzysci wycho-
dza. Oni mogg sobie i$¢ do domu, aby nie
przeszkadza¢ publice w tancach. Razaca
niesprawiedliwos$¢. Oni, nawet nie maja,
prawa popatrzec, jak tancza.

Na Sali, zagrzmiata orkiestra. Wigzan-
ka piesni Dawidowskiego, dodaje wszyst-
kim skrzydel, podnosi. Publika wychodzi
i rozlewa si¢ po ,,foyer” i korytarzach. Tu
znowu, do Wotodzka usmiecha sig, szcze-
scie. — Hej, tam, chtopcy! — krzyknat Kar-
po Filipowicz. — Znosi¢ fotele!

Cudownie. Chtopcy, rzucaja sie, do
znoszenia foteli. One, jeszcze nie catkiem
zajete, a tam, mowiac, zobaczymy. Moz-
liwe, ze jako$ si¢ zgubimy w tlumie i kto
tam potem, bedzie na nich zwracat uwage.
Wotodzko, szczg$liwy niezmiernie. Wia-
snymi rekami, chwyta si¢ jeszcze cieple-
go, wisniowego pluszu. Ach, jaka boska
rozkosz, nosi¢ te fotele. Biega, stuka pod-
kutymi butami, wydaje si¢, jakby skakat
na jednej nodze.

I juz sala, pusta. Jedni, Szewczen-
ko, Franko i garstka drobniejszych, panu-
ja na $cianach. Szewczenko, surowo bie-
rze na celownik spojrzenia kazdego, jakby
chciat go przejrzec. Franko, jakby na kaz-
dym dostrzegal, abstrakcyjng powierzch-
nie. Zotto-niebieskie choragiewki, jak eg-
zotyczne motylki poprzyczepialy si¢ ka-
cikow ramek. A posrodku wielkiej $cia-
ny, wladcza i pewna mowa, méwi plakat:
,wUkraina wstanie i rozwieje ¢me niewoli”.
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Ale, chtopcy, Wotodzko! W kat! Be-
dzie, wystep orkiestry, strunowej. Oto ona
wyszta, ustawita si¢. — Raz, dwa, i bryznat
walc. Sale zalewa, napelnia...Naokoto mi-
gaja sylwetki, plecy, wlosy. Wotodzko,
weiska sie w kat. Zeby tylko, organiza-
tor tu, nie zajrzat. Swoim zwyczajem, on
na pewno, nie zechce zrozumieé Wotodz-
ka 1 zostawié¢ go, w spokoju. A tu, za ple-
cami ludzi on, catkiem niezauwazony, i
nic takiego ztego si¢ nie stanie, jak on, so-
bie postucha walca i pozachwyca sie, jak
ci szaleni ludzie, si¢ krecg. A tu, mu cat-
kiem wygodnie. On, nawet nie mysli, wy-
tazi¢ tam, do przodu. Kto chce, to i stad,
wszystko moze podziwiaé. I to jak...

Sala zyje. Muzycy, rozhustali ,,Chwile
nad Dunajem”. Po parkiecie, ptyna pary.
Przyjemnie, rado$nie. Wotodzko, widzi to
pierwszy raz, w zyciu. Dumny, ze moze
to widzie¢, ze przebit si¢ przez chlopski
gaszcz, do jasnej, zalanej muzyka, sali. |
chociaz on tu nie jest jakas wazng perso-
na, to jest szczesliwy, bo on nie chce by¢
wazng persong. Samo bycie tutaj, patrze-
nie, czucie, poznawanie rozmachu zycia,
aby potem rozmysla¢ nad tym, opowie-
dzie¢ matce, swoim kolegom w Tylawce,
by rozbudzi¢ u nich marzenie, o podno-
szeniu si¢, z nizin do gory, gdzie tak ra-
dosnie, przestrzennie i jasno. I mimo woli,
przypominal sobie swoja chatke, matke i
ojca. Zapomnieli o nim, nie idg. Ale kto
wie, czemu nie ida. Widzi wyraznie ojca,
jak on lezy, przykryty starym kozuchem, i
patrzy na posciel. W oczach bol. To przez
Wotodzka. To on, niewdzigczny syn, po-
rzucit jedynego, biednego ojca, a sam, tu
placze sig, po balach. Kto tam teraz mtoci,
kto nosi wodg, kto zajmuje si¢ chudoba...
Katarzyna. Gdyby chociaz Wasyl, szyb-
ciej wrocit.

Ach, ten organizator. Jednak zauwa-
zyt. 1 ze chce mu sig¢ tazié, po wszystkich
zakatkach i niepokoi¢ porzadnych wi-

dzow, ktoérzy nie wyrzadzaja zadnej szko-
dy. — Do domu, do domu, chtopcy, spaé¢
pora!...Tez si¢ znalazl, opickun! Chcesz,
nie chcesz, a jednak, trzeba wyjsé. Te-
raz, 1 Karpo Filipowicz, spoglada z iryta-
cja. Szczescie, ze przyczepila si¢ do jego
reki, jaka$ brunetka. Kopica czarnych
wlosow, ptongca na nich czerwona wste-
ga. On przylgnat do niej, btyszczace zgby,
$miech. On, wida¢, calkiem zapomnial, o
swoich rzeczownikach i przymiotnikach...

Wotodzke i spotke dalekiego kata, po-
prosili o opuszczenie sali. Na dworze,
pada gesty, przylepny $nieg. Wiele san,
poprzykrywane derkami, konie. Przez
szerokie okna, pada na zewnatrz jaskrawe
$wiatlo, mieszajac si¢, z nie mniej jaskra-
wymi, dzwigkami orkiestry. Pod oknami,
stoja grupki zolnierzy ,nizszego szcze-
bla”, szczerzg zgby 1 przeklinaja. Na nich,
pada gesto oswietlony $nieg, i powoli,
taje. Nieba, nie ma wcale. Znikto w nie-
zmierzonej, siwo-czarnej przestrzeni. Cie-
pto i rados¢, powoli opuszcza ciato, kto-
re grzgznie w chtodnej, ztowieszczej nocy.

Rewolucyjna noc, napigta noc. Hen,
tam naokoto, w tym $niegu i mrozie, zyja
ludzie rewolucji. Oni, znacza swoje za-
miary strzatami, jakie stycha¢ ze wszyst-
kich stron, bo kazdy, kto przychodzi z
wojny, przynosi ze sobg karabin. Strzelaja,
jak popadto. Nawet noc, nie daje im spo-
koju. Na ,,Hurbach”, stychaé $piew. Roz-
paczliwy glos wySpiewuje ,,Korobecz-
ke¢”. Czu¢ w nim pijany, chory $wiat. Sty-
chaé, jak brzmi ten gltos nadmiernym bo-
lem, jakby to byt glos, ranionego zwierze-
cia. Nawet bazie na tozie, stojg, napr¢zo-
ne i drza.

Na powieki oczu, padaja $niezynki,
roztajaja i zostaja z nich malenkie kropel-
ki wody. Po policzkach, sptywaja chtod-
ne struzki. Chtopcy ida, milczac, pod
gore. Wotodzkowe buty, klapig po nogach.
To jest ,,Laszowe uroczysko”. Tego same-
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go Lasza, ktory si¢ powiesit i czgsto prze-
chodzi przez droge, gdy kto$ idzie tedy w
nocy. Ale nie ma czasu, mysle¢ o Laszu.
W glowie, bezlik innych mysli. Chiopcy,
wybiegaja na gore. Oto i siedziba dziadz-
ka. W oknie ,,wielkiej chaty”, wida¢ §wia-
tlo. Tak pozno, $wiatto? — mysli Wolodz-
ko. Wchodzi do chaty. W kuchni, strzg-
snat z siebie $nieg. Juz wie, czemu tak
pbézno, si¢ §wieci. Tam mama, siedzi pod
goracym piecem. Nogi, podciagneta pod
siebie, a wielkie jej buty, niedbale stoja
koto tapczanu.

— Ach, ty moj smarkaczu, — pierwsza
odezwata si¢ matka. — A gdzie to ty lazisz
po nocach? To tak si¢ uczysz?

— Przyjechaliscie? — ni to si¢ zdziwil,
czy bardzo si¢ ucieszyl, Wolodzko. Pod-
szedt i pocatowat ja w reke. — On, wie-
cie, kumo, na ,,przedstawieniu” byt. W se-
minarium, u nas, rozne przedstawienia ida,
wyjasnia z pieca dziadzina Odarka.

— A tato, gdzie? — pyta chlopiec.

— On, zaniemdgt. Malo wstaje. Co§ ma
w boku... Pewnie, przez ten granat. Lezy,
w tozku...

— Wy sami przyjechali?

— A kto miat, przyjechaé?

Tak przykro. Zapomniat i o butach.

— Co jest, ojcu?

— Przed Dymitrem, — kontynuuje mat-
ka, — jako$ wstat. W szopie, wiatr, zerwat
strop, i w zlg godzing, polazt na taka wy-
soko$¢, poszy¢ strop. Boze swigty! Jak
zlazl, przerazliwie krzyczal, chwytat si¢
za plecy. A chocby, co, powiedziat... Tyl-
ko och, och, och! I zgby zacinal. Panie,
Boze mo;!

Wotodzko stoi, jak kamien. Nikt nie
powie, ze to nie ojca syn, chociaz podob-
ny do matki. Ani jeden migsien jego ob-
licza, nie poruszyt sie, chociaz oczyma,
caly pochtania matke, z zaci$nigtymi usta-
mi i styszy wyraznie, jej westchnienia. —
No, a kto na gospodarstwie?

— Wzigeli jakiego$ Galicjanina, od wuj-
ka Pawta, z niewoli. I Chwedot i Wasylina,
do niego, jak do swego. Poszedl w pole,
sporo zabronowat, sporo podoral. Teraz,
koto chaty si¢ krzata, co trzeba, robi na
dworze. Czyta pismo S$wigte, wrodzy w
karty i wszystkim, prorokuje, czerwony
deszcz. Mowi — spadnie czerwony deszcz,
podobny do krwi. Krwawe rzeki, mowi, —
pocieckng. Co on ma na mysli, jeden Bog
wie. Mowia, ze zwariowal. Ale to czlo-
wiek, trzezwy i umie czyta¢, i zarabia
na chleb, jak to moéwia. Przywiozlam to-
bie buty. Sama, zamawiatam u Zinka. Po-
wiedziatam — nie zrobcie za matych. Lep-
sze, beda wicksze. Czy to onucg, dobra,
wzujesz, czy co... Zawsze but, ma by¢
nie taki, jak u miejskich zulikow... Niby
to, jak ulal, na noge, a przyjdzie wlozyc¢,
czy zdjac, to rwiesz, meczysz si¢. — Alez
mamo! Jakie one, wielgachne! — To nic.
Wigc zatozysz onuce, z sukna. Nie boj sie,
nogi nie pomarzng. Dalej, Nastia opowia-
da, ze do nich, znowu jaki$ tabor wojsko-
wy si¢ przywlokt i stal we wsi. Wszy-
scy Moskale si¢ zbuntowali i méwig: Ko-
niec wojny! Rzucajg wszystko, catkiem
wszystko: konie, wozy, no wszystko, co
byto, a sami, kto wie, dokad, rozchodza
si¢. Najgorsze, te konie... Boze! Co ta
biedna chudoba, zrobita... Wygnali je na
pola, jak psy. Idzcie sobie... A chudoba,
pickna. Przychodzi moskal, do naszego: —
kup, dziadku, konia. A za ile? — E, mowi.
Daj, butelke samogonu i bierz. Nasz kupit
dwa. Nie chcial, za darmo. Za karg koby-
le, zaplacit dwadziescia, a za tego, jak to
méwi Chwedot, kirgiza, sze$édziesiat kar-
bowancow zaptacit. A, Boze, co to bylo
za licho. Przez tydzien, koniska nie wsta-
waty z nog. Ale wydobrzaty. Ot, i teraz
nimi, przyjechalam. Caly dzien, si¢ cig-
gnelismy. Wceigz biegiem i biegiem. Wie-
cz6r zastal mnie w Mostach, a pdoki docia-
gneliSmy do Dermania, byta prawie pol-
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noc. Och, bieda... O tak, ludzie moi... To
to, to tamto i nijak, nie mozna bylo po-
radzi¢. Myslimy: Mateczko Boza. Toz on
tam bez koszuli 1 bez butow. I kto wie, czy
mu jes¢ dadza...

— No, ale gdy on, juz u nas — wtraca
dziadzko, — to bida niewielka. My tak i
moéwili, ze tam u was, nie wszystko w po-
rzadku. Wotodzko stucha matki, wzuwa
swoje nowe buciska i tazi po chacie. Za-
dowolony i zamyslony. Chcialoby si¢ ja-
ko$, nie tak. Chciatoby si¢, po ludzku.
Chcialoby si¢ natozy¢ na siebie co$ tad-
niejszego, jak u innych chtopcow, ktorzy
majg wszystko na miar¢, wszystko akurat.
Jeszcze, dtugo gadaja, zastanawiaja, nim
ktada si¢ spac¢. Wolodzko, ktadzie si¢ na
tawie, pod oknem, bo na jego tapczanie,
lezy matka. Przykrywa si¢ maming kurtka,
bo pod oknem chtodno.

Ktadac sig¢, matka dlugo modli si¢ do
Boga. Potem, jeszcze dtugo, w ciemno-
$ci, rozpytuje syna, o to i tamto. Chciala-
by wiedzie¢ wszystko, a i ojciec tez si¢ in-
teresuje.

— Oto lezg... Cos przychodzi na mysl i
pyta: no, a jak tam nasz skubent? (student).
A ty dziecino, nie za bardzo zadawaj si¢ z
tymi bezboznikami. Oto, na dniach, wré-
cit Kornij Ettoiw. Najadt si¢ czego$, wstat
i nawet tba nie przezegnat. A Choma wstat
i moéwi: — A tyco? Turek, czy co? Nie pa-
trzysz na obraz, na §wietg ikong? — ,,Plu-
j¢ na waszg ikon¢”. Tak, wyobrazasz so-
bie, powiedziat. Uljana, jak postyszata, to
jej rece 1 nogi Scierpty i jezyk zaniemo-
wit. Choma, chwycit za polano i dawaj,
polanem... Po Kornijewie, i po Kornije-
wie... Ten, za nahaja. Boze §wigty! Ojciec
nasz, nieraz, gdzie§ czytal: — i powstanie
syn przeciw ojcu, a ojciec, przeciw syno-
wi. Czy to wlasnie, nie jest tak? I do czego,
to dojdzie. Ale ty, pamigtaj, dziecino. Pa-
migtaj, mimo wszystko, ze jeste§ gospo-
darskim synem. A syn gospodarza, prze-

ciwko Bogu i ojcu, nie pojdzie. — Ooo, co
to, to nie. W to, ja przeciez, wierze, ze nie.
Chyba, ze byle jaki chlystek... Wyrodek,
bron Boze. A takze, nauki pilnuj. Ucza
was tam czegos, pozytecznego? Czy przy-
kazan Bozych, nie zapomnisz? Ha?

— Ach, mamo, tego, czego kiedy$ si¢
nauczytem, nie zapomne.

Z drugiej strony, odezwatl si¢ dziadz-
ko. On, widaé, takze nie spat i wszystko
styszal.

—K...ichma¢... i unas robi sig, strasz-
nie. Kaminiakow, marynarz, w czapce, do
cerkwi wchodzi. Zapala od $wieczek pa-
pierosy, i co mu zrobisz. Bo co mu teraz
zrobisz? Wolnos¢, juz taka wielka, ze na
nic, nie ma rady, do nikogo, nie podchodz,
cho¢by nie wiem, co robil. Bezprawie,
staje si¢ prawem. A popatrzcie, co zro-
bili z dworem. Prawda, nie nasi ludzie, to
rozpoczeli. To zaczeli moskale, ale na ja-
kiego czorta, wszystko zabijaé, niszczy¢.
Dwor, jest dworem. Jasne. Ze naréd ziemi
potrzebuje, tez zrozumiate. K... ich mac,
po co robi¢ ten ferment. Poszli, rozwalili.
Et, chce si¢ plunac i tyle.

— Spij juz, stary, odzywa si¢ z pieca
babcia. Kum przeciez, przez dzien na-
marzt sig, i chce pospac.

— O boze, Boze! — wzdycha Nastia.
Ona, si¢ garnie, do cieptego pieca. Wo-
lodZko milczy. Jego mysli, podazaja jed-
noczes$nie za kilkoma sprawami naraz. [
chory ojciec 1 zmartwienia matki... Bole-
sne i zrozumiate, zmartwienia. Ale co on,
winien. Wiara, plynie z duszy. Nie ma sity
jej powstrzymac.

Wierzy¢, nie zna¢. Zna¢, nie wierzy¢.
On przeciez, i nie zna i nie wierzy. Przykry,
pusty $rodek. On, pragnie zna¢ wszystko
do nieskonczonosci, a dojdzie do kranca
poznania, dalej bedzie wierzyl. I znowu,
w oczach, miga mu o$wietlona sala. Roja
si¢ ludzkie postaci. Spiew, muzyka. Oto
z ciemnosci, wystaja buty. Patrzy na nie i
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nic. Noc, juz dawno panuje. Szumi wiatr.
Po blaszanym dachu, stuka gat¢ziami roz-
lozysty orzech. Za oknem, rozlegaja si¢
niepokojace odglosy, niewyraznych, re-
wolucyjnych dokonan, tej nocy.

Tej samej nocy, obrabowali monsa-
ter. Otwarli wszystkie podziemia, wygo-
nili z cel mnichéw. Zabrali wszystko, co
znalezli w podziemiach. Moéwia, pijani
bolszewicy. Nachlal si¢, jeden z drugim,
samogonu, zebrali w bande i zechcie-
li wejs¢ na przedstawienie. Seminarzysci
ich pogonili. To oni, ruszyli do monaste-
ru. Zdeptali nogami, ogrod. A potem, od
popa zazadali dwadziescia tysiecy, w zto-
cie. Dwie godziny na $niegu go trzyma-
li, na prézno.

— I skad oni do czorta si¢ wzieli, ci
bolszewicy? Jaka cholera wydata ich na
Swiat?

— To katorznicy! Nie wiecie? Wszyst-
kie katorgi pootwierali. Z Syberii, mowia,
sto tysigcy ich sunie.

— Katorznikow?

— A co? I rady na nich nie ma, bo im
wszystko jedno. Moje, twoje. Dla takiego,
zycie, wszystko jedno, jak spluna¢. Kula
w teb i szlus.

— A gdzie wladza? — groznie pyta kto-
ry$. — Ot, u Dowgoszczyka tez byli, pigc
tysigcy zabrali i gospodyni¢ zgwalcili.
Olejnikowi, przystali pismo — ty taki, nie
taki, jak nie przygotujesz, dziesie¢ tysiecy
w ztocie, dostaniesz kule w teb i basta. Na
Hurbach, calg noc smalili $winig i strzela-
li w niebo.

— Co teraz za wiladza! Ot, w Kijowie
Centralna Rada, mowia, wojsko zbiera. A
jaki rozsadny cztowiek, pdjdzie teraz wo-
jowaé. Za kogo, pytam?..

— Czemu, nie. Poszed! by kazdy, ale
trzeba wprowadzi¢ rezim. Bez rezimu, nie
wyjdzie.

Narod. Zacisnigte, spragnione usta,
zmarszczone, kanciaste czoto. Oczy, wle-

pione w niezmierzong dal, niby oczy bez-
boznika, ktory nagle natknat si¢ na nie-
mozliwie jaskrawy cel. Ale, jak go po-
zna¢? Na oczach, szara powtoka. Na du-
szy, wirujacy naciek, ktory zbierat si¢ tam,
w ciggu stuleci. Potrzasa dziko i nerwowo
glowa, poczyna puszczaé w ruch zastygte,
rdzewiejace mysli.

Pewnego dnia, ogtlosili, ze na Szyn-
kowcach, beda rozdawaé taran. Gdzie$
tam duzo si¢ nazbierato tarani i postano-
wili, ze beda je rozdawac narodowi. Mo-
wig, bedzie wielki thum. Ida, wszyscy lu-
dzie. Ciekawe. WotodZko takze, nie omi-
nie takiego widowiska. Poszed!. Przeszedt
przez dworski sad. Sila narodowego hu-
raganu, zostawita tu wyrazne $lady. Po-
rujnowane budynki, powyrywane okna,
spogladaja w przestrzen. Po alejach, po-
rozsypywane papiery. Wotodzko, podno-
si taki jeden papier. Napisany alfabetem
facinskim. Schowat do kieszeni. Przyda
sie. W domu si¢ zorientuje, co tam napisa-
ne. Na Szynkowcach, ciemna ¢ma narodu.
Oto budynek bylego banku, murowany z
czerwonej cegly, kryty smotowana blacha.
Oberwane miedziane klamki, wydeptane
drogi, zabrudzony pomost. Dym papiero-
sowy, wygina w przestrzeni kaprysne wy-
wijasy.

Zdaje sig, ze tysiace mezczyzn, przy-
byto na dziedziniec. Ich Zony, ich dzie-
ci. Cale pokolenia, sa wlasnie tu, zgroma-
dzone. Na nich szynele, furazerki, papa-
chy. Na ramionach, nie zarosty, nie zla-
ly si¢ z ogblng szaroscia, $lady po pago-
nach. Na obliczach, gorgczka okopdw, w
oczach wybuchowe ogniki. Oni, nie przy-
szli po taran, ze wszystkich swoich ,za-
kqtkow”. Porzadny chtop, nie poleci ,,na
teb na szyje”, po taka zgnita paskudg. Ze-
brali si¢, aby zbi¢ si¢ w thum, w fawe. W
thumie, wyrazniej, czuje si¢ swoja site.

Wtadza. — Dawac twarda wiladze! —
wolaja. Oto, po wsi, hasa pijany moskal i
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depcze, co popadto... Oto stapaja strasz-
ni marynarze, ktoérzy nie zapomnieli jesz-
cze sily oceanicznych fal. Checg rozbie-
ra¢ ziemi¢. Znie$¢, poddanstwo chilopa.
To on, opowiada, kto to taki, kum i sgsiad
Todosko, za jablka dwa tysiace wziat. W
nocy przyszto do niego pigciu, z bronig.
— ,Rece do gory! Oddaj pienigdze!”. To-
dosko wyjal tysigce i oddat. Kazdemu zy-
cie drozsze, od pieni¢dzy. Za nie, oddasz
wszystko.

A wiecie, jak Buraczycha Sanka, za
»Swego” sie pobita. Lysy te§¢ Marko, nie
dawat jej przejs¢. Nocami, bywalo, go-
nit za nig po $niegu, do sasiadow. Mowit
przed ludzmi — No, ludzie, siostrzyczki,
braciszkowie, 1 wszyscy prawostawni! Ja
na wasza wiar¢ (byt katolikiem), przysta-
tem, odnowitem cerkiew, dzwon trzystu-
pudowy kupitem, batiuszce, czysto krwi-
stego rumaka, sprawitem, ale jej, niewie-
Scie, nie mogg dac rady. Jest zbyt szykow-
na, jak tabedzica, wszystko jedno... Jak
ksigzna, tylko tron daj. I dalby. Sto tysig-
cy, w bankach btysn¢to, a drugie sto, roz-
lozyt przed nia, jak karty. Nie. Nie wzig-
fa, szatanica. Odwrocita si¢. I tym, prze-
kleta, jeszcze bardziej, przykuta. Nie bede
Krynickim, pospolicie burtakiem, jak jej
nie wezmg... I zaczat pié. Pil, pit... Na
raz, dwa litry samogonu, wyzlopat. Baby,
z drugiego konca, na r¢kach przyciagnal,
jak jakie $cierwo, wybaczcie. Akurat, syn
Jasko, stuzacy w kawalerii, przyjechat.
Ojciec, poznat go, na drugi dzien. A na
trzeci, wezoraj w srodku nocy, jakis lucy-
fer zastukat w okno. Jasko zong w poscie-
li zostawil, wstal.

— Kto tam? — Otwieraj, swoi!

Zaswiecit 1 tylko odchylit drzwi... Ba-
ach! Kula poszta prosto w kiszki i wyrwa-
fa plecy. A Burjak, jakby w drugim domu
spal, i niczego nie sltyszal. Dzisiaj, on
zwozi wszystkich popow, tysiace wydaje
na pogrzeb. Taka wielka, straszna zbrod-

nia, ktéra wota o pomste do nieba, a sadu
nie ma nijakiego. Bo kto bedzie sadzi¢?

Z seminarium, przybyto kilku uczniow.
Naklejajg ogloszenia. Dziadzki, stowo po
stowie, szukaja sensu. Aha. Ziemi¢ bez
wykupu, obiecuja. Domyslili si¢. Wiedza,
ze jesli nie dadza, nie bedziemy pytaé. A
wigc, robi¢ spisy. A wiec, dosy¢ taranem
uderzac.

Na fasadzie banku, kto$ nalepit czer-
wong flage. Niebo grozne, szare. Chmury
cigzkie, jak z otowiu. A gdy zatozyli ko-
mitet i zrobili spisy biednej ,klasy chto-
poéw matorolnych”, Wotodzko postanowit
porzuci¢ Szynkowce. Mial, jeszcze wazng
sprawe¢ do Hataburdy, ktory mieszkat pod
cmentarzem. Pomyslat, aby kupié ,,obraz
pierwszej klasy”. Kto§ tam, gdzie$§ sprze-
daje. Po to potrzebny ,,mistrz” Hatabur-
da. Mtodszy dziadzko, Perchwien, latem
przywiozt austriacki karabin, ale on cigz-
ki, jak cholera i bije, jak grom. Lekkie-
go, dobrego obrzynka, Hataburda obiecu-
je, za trzy kopy wloskich orzechow i za
¢wiartke samogonu.

Idzie Wotodzko, poprzez przysidtek
Ploskie. Nizej, koto Charitonowego zaj-
miska, z rusznicy strzela jakis klusownik.
Jedna kula przeleciata pod samym uchem
Wotodzka. Jaki$ suczy syn, na pewno stroi
zarty, z daleka bierze na muszkg. Lepiej
zej$¢ w dolinke, bo jeszcze mnie upolu-
je. Bach! Dzzz. Wotodzko, przysiadt. Po-
tem, szybko biegnie w doling. Jeszcze kil-
ka wystrzatow, postyszal, ale plu¢ na nie.
Ani jedna nie trafita.

Koto mijanej cerkwi, znowu thum. Wo-
lodZko domysla sig, ze to chyba pogrzeb.
Jaska. Na dzwonnicy, uderzaja w dzwony.
Zaszedl. Na choérach, wys$piewuja potez-
nie ,,Panie zmituj si¢”. Wszystkie Swiece
zapalone, wielkie i mate panichidy. Petno
dymu z jatowca. Odprawia kilku batiusz-
kéw, w czarnych szatach. Bracia i siostry
otoczyli podkowa odkryta trumne i trzy-
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maja w rekach ptonace, grube, woskowe
$wiece. Stary Buriak, pochylit swoje nogi
w dhugich butach, wytartych od klekania,
kolana ma przed czarng trumng. Twarzy
jego nie widac. I tak stoi nieporuszony, ni-
czym wyciosany z kamienia.

A obok, blada, jakby stearynowa, stoi
obok niego jego picknos$¢, niewiasta. Stoi
réwno i trzyma przez chusteczke, zapalo-
ng $§wieczke. Ze $wieczki, kapiag wosko-
we krople, z oczu 1zy. Jedne i drugie, pa-
daja na jej opalong reke, z dlugimi palca-
mi. Ale ona, tego chyba nie zauwaza. Jej
oczy, skierowane sg prosto przed siebie i
nie wiadomo, co one widza.

W trumnie, ubrany po wojskowemu,
zmarly. Jego glowa, odkryta. Pokryta dtu-
gimi, zlotawymi, wtosami. Broda, zadar-
ta do gory. Oczy, zamknigte i zapadnigte.
Czolo, niskie i zolte, niczym ulepione z
wosku.

Odprawiaja panichide, ale podnioste-
go nastroju nie wida¢. Ludzie spokojni.
Zgiety, w patak Burjak. Wydaje sie, jak-
by drzemat. Nawet po zaptakanej pigk-
nosci, matzonce, nie wida¢, pelnej glebi,
boélu. Wotodzko, popatrzyt na duchowne-
go. Czyz jego, potrzymali boso na $nie-
gu. Ach, nie. To pewno, nie jego. Ten pan-
kowaty, delikatny pop, co ma maseczke w
czerwonych okularach, wyglada jak i kie-
dys. Jego usta, nadal takie z usémieszkiem,
jak i wtedy, gdy Wotodzko spotkal, go w
szkole. Prawi, Smialym gtosem i, pewnie,
prosi Pana Boga, o miejsce na tonie Abra-
hama, dla wiecznej pamigci, zabitego zot-
nierza, Jana.

Cerkiew nie taka teraz, jak kiedys, w
czasach, gdy przywozili Wotodzka cho-
rego. Nie ma tej §wigtosci, uroczystosci.
Rewolucja i tutaj wniosta swoje tony, na-
stroje. Te same wizerunki, na $cianach. Ci
sami, $wigci. Tam, pod samym szczytem
koputy, ten sam, surowy, z rozpigtymi r¢-
koma, Bdég Najwyzszy i nawet ci sami

smukli, po katach, ewangeli$ci. Jednak,
nie tak teraz tu radosnie, nie tak zacisznie,
nie tak ciepto. Wszystko, nosi na sobie
Slady ukrytej, chtodnej, bylejakosci. Tyl-
ko $piew, chwyta za serce Wotodzka tak
samo, jak kiedys.

I to, Wotodzko, bardzo wyraznie, od-
czuwa. Ten czas, ma swoj zapach, swo-
ja barwe. Chram nie ma ciepta. Opuszczo-
ny. Caly zar i ciepto, zabrala ona, rewolu-
cja. Ona ograbila $wigtynie, obrazy, zlo-
cenia. I nawet dym kadzidta, nie pachnie,
jak kiedys.

A moze to, niedostatek wiary. Wotodz-
ko, nie zadawatl sobie tego pytania. Nie
byto kiedy. Teraz, nie te czasy. Teraz i
$mier¢, nie taka. Kto dzisiaj, boi si¢ Smier-
ci. Przyzwyczaili sig.

Gdy skonczyla si¢ panichida, byto do-
sy¢ pozno. Do Hataburdy, juz nie poszedt.
Poszedt do domu.

Zima, szybko przychodzi. Do wsi,
przyszli Niemcy. Wotodzko, zobaczyt ich
najpierw, koto monastyra. Przyszli, w hel-
mach wszyscy, wiele kulomiotéw. Roz-
lokowali sig¢, koto $wiatyni na ulicy, pot
dnia postali i odeszli. Nikogo nie zacze-
piali. I po co im, kogo$ zaczepia¢. Mowia,
ze potrzebuja chleba. Mowia, ze u nich
gtod.

— Panoczku, panoczku, pojgkuje Odar-
ka, i ,,nasz” gdzie$ tam bedzie. Zeby cho-
ciaz si¢ zobaczy¢. Kiedy to on wroci. —
Tak jakos dziwnie. Bili$my si¢ z nimi, wo-
jowali, a ot, popatrz, przyszli bez boju, i
nic...

— Bo nie wiedzieliScie, ze Centralna
Rada zawarta z nimi pokdj.

— Co$ ja, nie wierzg...To czemu oni,
przyszli do nas.

— Chcg kontrybucji.

— A jasnej cholery nie chca? Jeszcze im
si¢ kontrybucji, zachciato.

— Jezeli tylko za burzujami i kapitali-
stami, stoja, beda biedni.
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— Aha! Jesli tylko... Chyba nie stysze-
liscie, co w Wierchowie zrobili? Ludzi ze-
brali i kazali odda¢ wszystko, co nalezato
do burzujow.

— A Centralna Rada, co? Czemu mil-
czy?

— Chyba oni, nie stuchajg Centralne;j
Rady. Oni stuchajg swoich przywodcow.

—No, jeszcze zobaczymy.

Do wsi, przybywaja, wcigz nowi i
nowi, frontowcy. Nie ma juz frontu, z
wszystkich stron, wracaja rozsypani po
calym $wiecie, ludzie. Kazdy, gdzie by
nie byl, gdzie by nie chodzit, kazdemu
brakuje tego miejsca, gdzie po raz pierw-
szy, zobaczyt $wiat i kazdy chce, do nie-
go wroci¢. Wielu, nie wrécito i juz nie po-
wroci.

Zblizata si¢, wiosna. Wielkanoc tej
wiosny, byla bardziej radosna, niz w la-
tach ubiegtych. Przez caty post, pracowa-
ly bimbrownie, wigc samogonu nie brako-
walo. Rozkoszne, stoneczne dni. Po ga-
jach, polanach, zakwitaly pierwsze, wio-
senne kwiaty. Paczki drzew pecznaly, a
brzozy pokrywaly sig, zoitymi fredzelka-
mi.

Wotodzko, szalenie lubi, takie dni. Po
polach, gajach, jarach, chodzi jaki$ niewi-
doczny, zapobiegliwy gospodarz i dopro-
wadza do porzadku wszystko, co popsu-
ly zimowe dni. Wtedy, wszystko zostaje
zabarwione, §wiezymi, jaskrawymi bar-
wami. Wtedy, ostatecznie, zmieciona zo-
staje, brudna $niegowa pokrywa, i nawet
wysuszone i pokryte kwiatami, to miejsce,
gdzie ona lezata.

Pigkna wiosna. Pigkna wie$, Derman.
Pickni, zywi, weseli, pracowici ludzie.
Jeszcze kilka dni i pokryje si¢ wszyst-
ko naokoto, jak okiem siegniesz, biatym
kwiatem w ogrodach. Po zagajnikach,
rozniosg si¢ S$piewy stowikow, 1 wte-
dy, nikt nie pojmuje, co znaczy smutek.
Wszerz i w dal, po pagdrkach rozposcie-

ra si¢ cudowna, z biatymi chatami, daw-
nymi cerkwiami, pysznymi sadami-gaja-
mi, wie§ Derman.

Ale Wotodzka, megczy wiosna. Gdy tyl-
ko dziadzko Jelisiej wyjechal w pole, Wo-
lodZko przypomina sobie dom, przypomi-
na sobie chorego ojca. On sobie wyobraza,
jak ojciec wstaje, dtugo masuje schorowa-
ne plecy i powoli rusza w pole. Przeschto
ono. Stonce leje i1 leje, wodospady pro-
mieni. Nad czarng niwa, tukiem unosi si¢
mgta. Skowronki, rozsypaly sm; po biqklt—
nym, czystym skleplemu nad z1emla} i nie-
skonczenie ciesza swoim $piewem. Do
domu! Do ojca! Trzeba mu pomoc. Ale i
szkota trzyma mocno. Nie mozna ot, tak:
rozpoczal, nie dokonczyt i poszedt. Sam
ojciec, tak nie pozwoli. Powie: to was juz
zwolnili? I wtedy kfam, a nie, to na dru-
gi dzien wracaj, z powrotem. Jednak, Wo-
todZko bardzo dobrze wie, ze ojcu pomoc
jest potrzebna. Nie bf;dzie on sam i za plu-

I gdy tylko mme;la Wlelkanoc, za-
czal Wotodzko rozmyslaé, jak by i szkote
skonczy¢ 1 ojcu pomodc. Wszystkie przed-
mioty nauki, znat dobrze. Caly kurs, nie-
mal opanowal. Zostato tylko, poczekad
wakacji i dosta¢ swiadectwo.

Chtopiec postanawia, zwroci¢ sie do
rady nauczycielskiej, aby pozwolita mu
szybciej odej$¢ ze szkoty. I niespodzie-
wana rado$¢. Pozwalaja mu na to. Wyda-
ja mu $wiadectwo i z Bogiem. Swiadec-
two, pickne. Takie $wiadectwo, nie przy-
nosi mu wstydu przed ojcem. Przyjdzie,
pokaze: popatrzcie! Nie stracit na darmo
czasu. Ojciec popatrzy, ale si¢ nie zdzi-
wi. Czemu temu si¢ dziwi¢. Jego syn, nie
$mie dosta¢, innego $wiadectwa. Inaczej,
niech nie idzie do szkoty, lecz $winie pa-
sie. Niczego, nie ma za darmo.

Tak. Wotodzko opuszcza Derman.
Opuszcza dziadka, swoich przyjaciol.
Jego juz teraz si¢ nie czepiaja, nie lek-
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cewaza, nie omijaja. Jego odprowadza-
ja, dobrzy chlopcy ze szkoty, zegnaja si¢ i
prosza o odwiedziny latem. Az wtedy, gdy
dojrzeja owoce w sadach. W Tylawce, na
pewno nie ma takich sadow, jak w Der-
maniu. Dobrze. WotodZzko, nie omiesz-
ka odwiedzi¢, a jesienia, jak Bog da zdro-
wie, znowu przybedzie do szkoty. W da-
leka droge, wychodzi Wotodzko catkiem
rano. Ledwie $§wita, ledwo pojasniato nie-
bo na wschodzie, a Wolodzko juz w dro-
dze. Oto, znajome chaty, sady. Ludzie,
jeszcze nie catkiem powstawali. Swie-
70. Powiewa suchy, wschodni wiatr. Ach,
daleka, ta przekleta, droga. Na pieszo, az
nadto daleka. A czekaé, poki przyjada, ni-
gdy... Swoich rzeczy nie zabral ze soba.
Kiedys$ przyjada i zabiora.

Znowu znajome lasy, piaski, samot-
no$¢. Nikt nie chodzi w tych lasach, nikt
nie jezdzi. Tylko od czasu do czasu, jaki$
zahukany Polaczek, przemknie piaszczy-
sta droga, swoimi koslawymi konigtkami.
De¢bowy las, jeszcze si¢ nie rozwingl. Le-
dwo, po ziemi, zielenieje trawa i rozkwita-
ja wiosenne kwiatuszki. Wotodzko, idzie
szybko. Nie zatrzymuje si¢, nie rozglada
wkoto, jak wtedy, jesienig. Nie ma czasu.
Chcialoby sie, jeszcze tego dnia dosta¢ do
domu, ale czy to si¢ uda. Gdyby, jakis po-
jazd nadjechat. Przysiadt by si¢ i cho¢ tro-
che, podjechat. Nogi by odpoczely, a jak
nie, trzeba i$¢ cala noc. W potudnie, do-
szedt na Zielony Dab. Siadl przy studni,
na wzgorku pod sosng i odpoczat. Zjadt
kasek starej paschy, co zostala od Wiel-
kanocy. Zjadt kawalek sera. Potem, wy-
ciagnat ze studni wiadro wody i porzad-
nie wszystko zapit. Troche ma przykrosci
z ustami. Suchy wiatr je piecze, i one za-
sychaja oraz pekaja. Nogi, takze dajg znac
o sobie. Poki szedt — niezle. A siadl, posie-
dziat i nie chce si¢ wstawac. Siedziat by tu,
do nocy. Ach, jak przyjemnie byloby te-
raz przysias$¢ na czymkolwiek i podjechac.

I nagle, z gory zadudnit woz i zza
krzakow wyjechal jakis woéz. Wolodz-
ko si¢ ucieszyt. Popatrzyt na konie. Zda-
je sie, bystre, szybkie. Jeszcze catkiem
miodziutkie, ale niczego sobie. Na wozie,
smagly mezczyzna. Ku wigkszej radosci
Wotodzka, dziadzko podjechat do studni i
zaczal poi¢ konie. Wotodzko zaoferowat
si¢, nabrac wody. M¢zczyzna, z niedowie-
rzaniem popatrzyl spod zmarszczonych
brwi na chtopca i milczac, zgodzit sig.
Wotodzko wyciagnat kilka wiader i na-
lat petne koryto. Konie pija, a m¢zczyzna
poswistujac, dodaje im apetytu. Dziadzko
jeszcze milczy, oporzadza konie. Wotodz-
ko, takze nie znajduje odpowiednich stow
do rozmowy, chociaz juz czas, by si¢ ode-
zwal. Nareszcie, dziadzko pyta:

— A ty skad jestes?

— O, z daleka. Z Tylawki.

— Z Tylawki? A gdzie to jest? — niedba-
le, powoli, pyta dale;j.

— Wotodzko, krotko i jasno, zaspoka-
ja jego ciekawos¢. Dziadzko, poprawia na
koniach uprzaz i siada na woz. Podwie-
zie? Nie podwiezie? Trzeba powiedzie¢.
Nie. Jezyk odmawia postuszefistwa. A
chlop juz, rusza...

— Wskakuj tam z tyhu — juz w biegu, rzu-
ca dziadzko. Wotodzko, w mig wykorzy-
stat okazje¢. Podbiegl, podskoczyt i przy-
siadl z tylu, na gotej desce. Kiedy chto-
piec juz siedzi, dziadzka nachodzi senty-
ment. Siadaj, jak chcesz, wygodniej. - Po-
ciagnij opatke pod siebie. — O, mnie i tak,
dobrze. Chociaz trochg, podjade. Przekle-
te nozyska, juz mnie tak bola, wiecie...

Ale chtop, wida¢ juz nagadat si¢ do
woli i wigcej nie ma ochoty. Droga idzie
wiasnie w doling 1 chtop pogonit konie.
Wotodzko, takze nie ma ochoty na rozmo-
we z takim pose¢pnym typem. Jadg truch-
tem. Droga migkka, piaszczysta. Wotodz-
ko zadowolony. Nie wie, dokad jedzie go-
spodarz, dokad go podwiezie. Wszystko



. 8

W—W 2021 ».

Wolbarie 4 Wobymia 1 4 (161)

jedno. Kiedy dziadzko bgdzie skrecat tam,
gdzie mu nie po drodze, wysiadzie.

Przejechali przez doling. Z obu stron
drogi, wyrab. Jeszcze przed wojng, zaczg-
li tu wyrab lasu, nastawiali drazkow 1 ko-
ztow, i tak zostawili. Wszystko zarosto i
podrost mtodziutki zagajnik. W zagajniku,
$piewaja ptaki. Droga, ciagnie pod gore.
Koniki zwalniaja 1 idg chodem. Dziadzko,
nad czym$ si¢ zastanawia, kiwa glowg i
zwraca do Wotodzka. — A, to ... Ty idziesz
z... tego...? Toz Tylawka, az gdzie$ tu...
pod Krzemieniec. — Ja jad¢ z Dermania.
Przerwa. Milczenie. Po chwili:

—Aaa! Z Dermania. To gdzies$ tego... o
tedy, jak do tego ...Tam, pod Zdotbunow.

— Aha. Koto Mizocza.

—Atego... A co ty tam robites?

— Ja tam si¢ uczytem. Tam jest szkota.
Tam jest seminarium, — nie omieszkat po-
chwali¢ si¢ Wotodzko.

— Seminarium? Oho! To musi by¢
tego... wielka uczelnia.

— To ty, znaczy, z tych, jak go... Ze stu-
dentow. Och, ci studenci... Ja bym ich
gdzie$ wzial. A dobrze, ze Niemcy poszli.
0j, dobrze. Tam ludzie tego... skarzyli sie,
a ja méwig: dobrzy i szlus.

— A toz czemu?

— Porzadek zrobili. Czemu? To jest
tego... czemu pytacie. Ja bym, gdybym
byt jakim ministrem, czy innym, to tego...
zebral bym tych studentdéw i wsypat bym
kazdemu po dwadziescia pig¢ nahajek, i
juz.

— A czemu wy tak na tych studentow? —
osmielit si¢ spyta¢ Wotodzko.

— Czemu. On jeszcze tego ...pyta. A re-
wolucje, kto robit? Kto si¢ buntuje? Stu-
denci, katorznicy. A jeszcze, socjalisci.
Toz nardd. Zrzucili cara, i porzadku zad-
nego. Ot tak, wszyscy na opak, twoje-mo-
je. Anarchia pelna. Wyjdzie ci bokiem,
taki krzykacz, rozdziawi gebe i szczeka.
A do roboty wez sig, ale jego cho¢by ha-

kiem, nie zaciggniesz. Bo wszyscy, albo
studenci, albo na katordze. Tam, wszystko
na glupka. Tam, nie trzeba rano wstawac,
iS¢ w pole, oraé, sia¢. Tam sobie siadt, za-
palil cienkiego papieroska i popluwa. A
nasz brat, oddaj ziemi¢. Nasz brat, pot
wylewa. Nasz brat, ryje w gnoju, jak ten
przydrozny zuk. Ot, jakie to sprawiedliwe.
A gdy do czegos si¢ dobites, to on twoim
trudem, w oczy ci $piewa.

Dziadzko, catkiem si¢ rozkrecit. Kan-
ciasta, cigzka jego mowa, wygladzita sie,
nabrala mocy, ognia. Wotodzko, po pro-
stu si¢ zachwycil. — I dobrze, — konty-
nuuje dziadzko, ze przyszli Niemcy. Oni
bija naszych chachtow. To wazna praw-
da. Wczoraj, méwia, w Szumsku, stoi na
grobli ich patrol. Idzie chlop. — ,,Halt!” —
krzyczy patrol. To po niemiecku znaczy: —
,»910j”. Ale nasz chlop, nie rozumie. Idzie
sobie i juz. A Niemiec podbiegt, chwycit
jakiegos$ kija i midci dziadka. Zbit go, zbit
i jeszcze zaciggnat na posterunek. Tak to.
Ale, zaprowadzili porzadek. Teraz juz so-
bie nie pojdziesz, gdzie oczy poniosa. Te-
raz halt, curik, to réb, a tego nie wolno.
Jedzie, przeklety koniem, podjechat do
zrodta, wyjat konewke i wody nabiera.
Mowi, aby w zgby koni woda nie drazni-
fa, by nie byta zbyt chtodna. U nas, w zro-
dtach, wody nie podgrzewaja. Ale porzad-
ku, nam potrzeba. Byt car, byl porzadek. A
teraz, co si¢ stato? Przyszta katorga robi¢
porzadki, a przeciez wiadomo...

Wotodzko w sobie, przezywa t¢ roz-
mowe. Z poczatku lekko, dalej coraz moc-
niej 1 mocniej, sprzeciwia si¢ dziadkowi.
On tez mysli, ze porzadek potrzebny... To
przyznaje, kazdy. Ale, aby umie¢ robic¢
porzadki, trzeba si¢ uczyé. Nie wszyscy,
uczg si¢ tylko na tyle, aby zapali¢ delikat-
nego papierosa i popluwac. Byli i tacy, ale
oni przynosili wigcej szkody, niz pozytku.
Teraz, uczg si¢ na to, aby umie¢ lepiej zy¢,
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lepiej gospodarzy¢, lepiej rzadzié. Car. To
prawda, ze za cara byl porzadek, ale jaki.
Za cara, prawa mieli tylko jedni. Ci mo-
gli si¢ uczy¢, ci mogli zajmowac urzedy, a
inni, nie mieli niczego. Rzadko kiedy, ja-
ki$ chlop, mégl dobi¢ si¢ do czegos lep-
szego. Ale to, kosztowato go wiele pra-
cy 1 wysitku, bo musiat sam, swoimi si-
fami, przebija¢ sobie droge. A za dwo-
rzan i bogatych ludzi, pracowaly pienig-
dze. Dziadzko, stucha uwaznie. Potem za-
znacza: W tym, co méwisz, jest prawda.
Ale, po co robi¢ rewolucje.

— Rewolucje, robi¢ po to, aby daé pra-
wo wszystkim, bez roéznicy. Wszystkim
klasom narodu.

— Eee! — machnat r¢ka dziadzko. — Gdy
nie ma porzadku, to i prawo, do niczego.
Najpierw, trzeba nauczy¢ si¢ robi¢ porza-
dek, a potem, dawac prawo. Tak, ja mysle.
Jada wcigz dalej i dalej. Wotodzko zado-
wolony, ze moze tyle podjechaé. Oto, juz
Giserna. Jeszcze jeden, wielki las przeje-
chaé, i bedzie Moskalowka. A dalej pola,
bita droga. Dziadzko, przechodzi z polity-
ki, na sprawy gospodarcze. Pyta Wotodz-
ka, kim jest jego ojciec. Dowiaduje sig, ze
on taki sam gospodarz jak i on, a posta-
nowit tak zmarnowa¢ swego syna. Wo-
todzko, znowu zaprzeczyt. On usituje wy-
jasni¢ dziadzkowi, ze on wcale nie chce
uczy¢ si¢ na pana, a tylko po to, aby by¢
madrzejszym, umiec lepiej gospodarzyc.

— Eeet, po to, nie trzeba si¢ uczy¢. Daj
mi tylko dosy¢ pola, a ja ci bez nauki, po-
kaze, jaki ze mnie gospodarz. — Wolodz-
ko znowu zaprzecza. On, przypomina
tych samych Niemcow, jakich tak chwali
dziadzko. U nich, wszyscy ludzie si¢ ucza,
dlatego tak znaja porzadek. DziadZko, wi-
docznie przyznaje racje, ale zaprzeczac,
nie przestaje.

Nie, méwi. A ja Tobie powiem. U nich,
to jest we krwi. Tak. WotodZko przekonu-
je, ze 1 Niemcy, nie zawsze, mieli u siebie

porzadek. Byly i u nich zamety i rewolu-
cje. Ale oni si¢ uczyli, wszyscy si¢ uczyli i
teraz, we wszystkim maja sens. Przejecha-
li przez Moskaléwke i wyjechali na pola.
Piaski, zostaly w lasach. Znowu czarno-
ziem. Ze wschodu, dmie wiatr. Na polach,
krzatajg si¢ ludzie. Orza, sieja, bronu-
ja. Nigdzie, nie wida¢ rewolucji. Hen, na
potudnie, w stonecznej dali, bieleja jakie$
chutory. Podjezdzaja do Baszkowcow. We
wsi, niesamowite btoto. Kota grzgzna po
osie. Konie, ledwo ciggng woz. Dziadz-
ko klnie. Nareszcie, wydostaja si¢ z brud-
nych Baszkowiec i zblizajg do Szumska.
Jako$ dziwnie. WotodZko, najlepiej zna te
miejsca z czasow, gdy bylto tu pelno lu-
dzi, taborow. Teraz pusto, tylko z daleka
widaé, ze na glownym moscie grobli, stoi
niemiecki patrol, w hetmach. Wjechali na
szlak, w kierunku Krzemienca i dziadzko
si¢ zatrzymat. — No, mowi — teraz si¢ roz-
staniemy. — Ja jadg, o tak, przez miasto, a
tobie trzeba tamtedy, na Krzemieniec.

Wotodzko dzigkuje i schodzi. Dziadz-
ko zatluje, ze nie moze podwiez¢ dalej.
Ale, moze kto bedzie jechat z miasta i Wo-
todZka podwiezie. To nic. Wotodzko i tak
zadowolony. On catkiem wypoczat i, gdy
przyjdzie mu poj$¢ piechota, tez nie be-
dzie Zle. Jeszcze raz podzickowal, i idzie.
Stonce, jeszcze wysoko. Chcialtby, do za-
chodu stonca, doj$¢ do domu. Idzie przez
wie$ Rachmandéw. Droga tu lepsza, wy-
lozona drewnianymi kraglakami. Po bo-
kach, w wigkszosci zydowskie, obdrapa-
ne chaty. Wychodzi w pola. Wiatr silniej-
szy, naciska z tylu i pomaga i§¢. Dzien,
cho¢ wiosenny, ale nieprzyjazny, chtod-
nawy, surowy. Usta, catkiem popckaty. W
gebie i1 nosie, wysycha. Nogi odpoczely i
teraz prawie nie czuje zmegczenia.

Jak zawsze, tak 1 teraz, Wotodzko
wyraznie dostrzega zmiang, krain i lu-
dzi. Tam, za lasami, koto Dermania, jemu
znacznie bardziej si¢ podobato. Jacys ja-
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skrawsi, wyrazniejsi ludzie. Cate zycie,
wydaje si¢ tam jakie$ dzwigczniejsze. Tu-
taj, bardziej szare. Wsie tu nie s biedne,
ale ich wyglad, zbyt prostacki. Ludzie, w
wigkszosci, byle jacy. Tu i rewolucja, nie
tak wyglada. Nie ma tych wielkich try-
bun, nie ma przeméwien. Ziemi i tutaj si¢
domagaja, ale nie tak natarczywie. Gdzie
tego przyczyna? Nie trzeba jej daleko,
szuka¢. W Dermaniu szkoly, monastyr. A
tutaj... Te malenkie chatynki, pod stomia-
ng strzecha, ktore zwa si¢ szkotami, czy
to szkoty? W Zotobkach, Ugorsku i wiele
innych podobnych, stojacych na tej ziemi,
nie uwazalyby siebie na szkoty. Nie dziw-
ne, ze i ludzie tu surowi, rozczochrani, w
liszajach, niemal dzicy.

Wieczorem, Wotodzko w domu. Jesz-
cze z daleka, poczut go pies, Punczyk i
wybiegl na spotkanie. Wzruszajace ob-
jecia, pieszczoty. Oto, rodzinna zagroda.
Rozlegly sad, a dokota pole. Wiatr, swo-
bodnie hasa, uderza o mury chlewa i chaty,
na szopie miejscami pozrywato snopki i
niemal catkiem, oberwato strop. Wotodz-
ko, wchodzi do chaty. Tam, tylko matka z
Wasyling. Przywitat si¢, pocatowat matke
w reke. Matka si¢ wzruszyla. Ona, wcale
si¢ nie spodziewata jego przyjazdu.

— Jaka niziutka chatynka. A plyta. Cal-
kiem niska. Omal nie po kolana, — mowi
Wotodzko. — To ty wyrostes — rado$nie od-
powiada matka. — Byte$ taki kurdupel, a
teraz, widzg...

Wotodzko, dopiero teraz dostrzega,
jak bardzo wyrost przez zime. Jest wy-
soki, niemal, jak dorosty. Prawdziwy stu-
dent. I nabrat ogtady. Wszystko u nie-
go, takie udane. Nawet mowa, ztagodnia-
fa. Nie jest taka urywana, szorstka. Cat-
kiem o zmierzchu, wraca z pola ojciec. Z
nim Katarzyna. Chwedot, jeszcze chodzi
do szkoty, a po szkole, pasie bydto. Oj-
ciec, zobaczyl Wotodzka i pierwsze jego
stowa, byly:

— No, to juz przyjechates? Rozpusci-
li was?

Wotodzko, przywital si¢ z ojcem, tak
samo, jak z matka. Pocatowatl, brudng
ojca reke. Obawial si¢, ze zastanie ojca
chorym. Ale niczego niepokojacego, nie
dostrzegt. Ojciec, chodzi co dzien w pole,
pracuje.

Przy kolacji, krotka rozmowa. Wo-
lodZko, pokazuje $wiadectwo. Ojciec
wzigl papier do reki, popatrzyt i zaraz od-
dat. Niczego nie powiedzial. Wotodzko,
wpatruje si¢ tylko, w wyraz jego twarzy.
Wszystko wskazuje na to, ze ojciec zado-
wolony. Potem odpoczynek, gasnie lam-
pa. Wotodzko, dopiero teraz czuje, swoje
nogi. Ale to nic.

Nastgpnego ranka, Wotodzko juz w
polu. Znowu wiatr, pole, skowronki. Zno-
wu, przestrzen i czarna ziemia, a Wotodz-
ko, jej syn, prawdziwy syn, najsilniejszej
z matek.

Ulas Samczuk
Tlumaczenie z jezyka ukrainskiego
Alfons Soczynski, Alf

Przygotowujemy do druku t. II epo-
pei Utasa Samczuka ,,Wolyn”. Proponuje-
my uwadze naszych P.T. Czytelnikow ttu-
maczenie VII rozdziatu pidra Alfonsa So-
czynskiego ,,Alfa”.




Wolanie 3 Wolbymia m b (161)

LM—S«MM 2021 ».

. M

Napisali do nas - Hamncaau no Hac

KANAPKA ZA ZEOTOWKE”
— POTRZEBUJACYM NA UKRAINIE.
DOM MILOSIERDZIA PRZY PARAFII
W KRZYWYM ROGU

Misjonarze saletyni od 2016 roku
pomagaja bezdomnym, starszym i
opuszczonym na Ukrainie. W tym
celu powstala akcja charytatywna
~Kanapka za ztotowke”.

Dzi$ kazdy moze realnie pombc,
dzielac si¢ przystowiowa ztotowka z
potrzebujacymi. Przy parafii w Krzy-
wym Rogu liczacej zaledwie 150
wiernych powstat Dom Mitosierdzia.
Proste, zabudowane z trzech stron za-
daszenie, gdzie potrzebujacy, ostonie-
ci od deszczu, wiatru i1 $Sniegu moga
spokojnie zje$¢ positek. Obecnie bli-
sko 400 os6b regularnie korzysta z po-
mocy.

»Widzimy, ze ubodzy, ktorzy proszq
nas o wsparcie sq najczesciej ludzmi
samotnymi i zranionymi przez trud-
ne, zyciowe wydarzenia, ktorych do-
Swiadczyli w rozbitych rodzinach, po-
przez brak dobrego przyktadu, wiary
czy nadziei na lepsze jutro” — zwraca-
ja uwage odpowiedzialni za akcj¢ sa-
letyni. ,, Dzigkujemy Bogu, ze mozemy
si¢ z nimi spotykac¢, rozmawiaé, stu-
cha¢ ich zyciowych historii i przywra-
cac nadzieje, swiadczgce o tym, ze Bog
o nich pamigta”.

Misjonarze zapraszaja do wspot-
udzialu w tym dziele milosierdzia.

»Gloszenie Dobrej Nowiny na tere-
nach wschodniej Ukrainy jest bardzo
potrzebne. Dzis kazdy, niezaleznie od
miejsca, w ktorym sie znajduje, moze
pomoc. Pomagajqc najubozszym, nie-
ustannie swiadczymy o naszej mitosci
do Boga i blizniego. To przeciez naj-
wazniejsze przykazanie, jakie daje
nam Ewangelia” — dodaja organiza-
torzy.

Wszelkie szczegoly zwigzane z
akcja ,,Kanapka za zlotowke” mozna
znalez¢ na stronie www.pomoc.sale-
tyni.org.

Saletyni.org/PS
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Zaproszenie - 3arrpoIileHHs

,,OT, xumiio bora 3 J1roapMu, 1 BIH JKUTHME
3 HUMH, BOHH K HApOAOM HOro OyayTh,

1 cam bor oyae 3 aumu” (Opk. 21, 3).

Bceuecnuti Omue!

Lvoco  poxy  Hawa  cnitbnoma
napaisinona  6l03Hauae  rginel 3
Hazoou 90-i piunuyi oceauenus xpamy
., [Ipeobpasicenna T'ocnoonvozo” 6 micmi
Poorcuwye.

Bio imeni cninbnomu napa@ianbroi
maro wecmu 3anpocumu Bac na ypouucmy
aimypeiio 6 cepnusi 2021 poxy.

Ceamxkogy nimypeito o 2oouni 18.00
ouonums Opounapiti Jlyyvxuti €nuckon
Bimaniii Cxomaposcokuii.

0. Poman Bypnuk, nacmosmens

Poorcuwge, 13.07. 2021 p.



